
9. ат-таўба 
 
С╛ра, 

āйат, п/п 
№ слова 

Араб.  Транскрипция 
рус. Базовое значение Синтаксис и морфология 

براءة 9:1:1  барā’атун ← [  ,вырубать; творить [بَرَأَ
создавать и [َبَرِئ] быть 
невиновным, непричастным; 
быть избавленным → избавление 
от обязательств; отмена, 
расторжение 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

من 9:1:2  мина  Предлог 

االله 9:1:3  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

ورسولھ 9:1:4  ўа-рас╛ли-х╖ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

إلى 9:1:5  ’илā  Предлог 

الذین 9:1:6  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

عھدتم 9:1:7  ‘āхадтум ← [َعَھِد] поручать, вверять, 
заповедовать, велеть; заключать 
соглашение → III заключать 
соглашение; обещать, давать 
обет; давать обязательство 

Глагол (III порода), совершенное 
время, 2 л., м. р., мн. ч. 

من 9:1:8  мина  Предлог 

المشركین 9:1:9  л-
мушрик╖на 

 ;иметь долю с кем-либо [شَرِكَ] ←
быть соучастником, 
сотоварищем → IV привлекать к 
участию; присоединять → 
привлекающий к участию; 
присоединяющий 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

فسیحوا 9:2:1  фа-с╖╝╛ = [َسَاح] течь, разливаться; 
путешествовать, странствовать 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

في 9:2:2  ф╖  Предлог 

الأرض 9:2:3  л-’ар╓и ← [أرض] быть плодородной (о 
земле) → земля; почва; 
местность, страна; владение 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

أربعة 9:2:4  ’арба‘ата ← [َرَبَع] останавливаться на 
стоянку; быть плодородным, 
расцветать (в весеннее время); 
проводить весну; стать 
четвертым → четыре 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

أشھر 9:2:5  ’ашхурин ← [َشَھَر] сделать очевидным, 
известным; открыть, обнаружить, 
объявить → новая луна, месяц 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
мн. ч., род. п. 

واعلموا 9:2:6  ўа-‘лам╛ = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

أنكم 9:2:7  ’анна-кум  Аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение); 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

غیر 9:2:8  ╒айру ← [َغَار] ревновать; быть 
ревностным; завидовать → иное, 

Имя существительное, м. р., 
им. п. 



другое; не то, что…; кроме, 
исключая; не 

معجزي 9:2:9  му‘джиз╖ ← [َعَجَز] быть старым, дряхлым; 
не мочь, быть не в состоянии, 
быть бессильным → IV лишать 
сил, делать неспособным, 
бессильным → превосходящий; 
тот, кто в не досягаемости 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

االله 9:2:10  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

وأن 9:2:11  ўа-’анна  Слитный соединительный союз; 
аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение) 

االله 9:2:12  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

مخزي 9:2:13  му╜з╖ ← [َخَزِى] осрамиться, 
опозориться; почувствовать стыд 
→ IV срамить, позорить; 
вызывать стыд → позорящий; 
позорный, постыдный 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., ед. ч., им. п. 

الكفرین 9:2:14  л-кāфир╖на ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → отвергающий, не 
признающий благодеяний, 
неблагодарный, 
непризнательный; неверующий 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., род. п. 

وأذن 9:3:1  ўа-’а╕āнун ← [َأَذِن] слушать; позволять, 
разрешать → извещение, 
провозглашение, объявление 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

من 9:3:2  мина  Предлог 

االله 9:3:3  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

ورسولھ 9:3:4  ўа-рас╛ли-х╖ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

إلى 9:3:5  ’илā  Предлог 

الناس 9:3:6  н-нāси ← [َنَاس] раскачиваться → 
двигаться, перемещаться в 
пространстве → человеческие 
существа; люди 

Имя существительное, м. р., 
собир., род. п. 

یوم 9:3:7  йаўма ← [یوم] → день, сутки; время Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

الحج 9:3:8  л-╝аджджи ← [َّحَج] отправляться к святым 
местам, совершать 
паломничество; побеждать 
доводами; убеждать → 
посещение святых мест, 
паломничество 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

الأكبر 9:3:9  л-’акбари ← َبُرَ][ك  (у) быть большим, 
рослым, огромным; быть 
важным, великим, знатным; быть 
трудным, тягостным и [َكَبِر] (а) 
расти; взрослеть; достигать 
зрелости; стариться, достигать 
преклонного возраста → больше, 
важнее, тяжелее, труднее; 
старше; величайший; 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
род. п. 



важнейший, труднейший; 
старейший 

أن 9:3:10  ’анна  Аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение) 

االله 9:3:11  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

بريء 9:3:12  бар╖’ун ← [  ,вырубать; творить [بَرَأَ
создавать и [َبَرِئ] быть 
невиновным, непричастным; 
быть избавленным → 
непричастный, невиновный; 
отделяющийся, отрицающий, 
отказывающийся 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

من 9:3:13  мина  Предлог 

المشركین 9:3:14  л-
мушрик╖на 

 ;иметь долю с кем-либо [شَرِكَ] ←
быть соучастником, 
сотоварищем → IV привлекать к 
участию; присоединять → 
привлекающий к участию; 
присоединяющий 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

ورسولھ 9:3:15  ўа-рас╛лу-х╛ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

فإن 9:3:16  фа-’ин  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица условия 

تبتم 9:3:17  тубтум = [َتَاب] возвращаться; каяться Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

فھو 9:3:18  фа-хуўа  Слитная причинно-следственная 
частица; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

خیر 9:3:19  ╜айрун ← [َخَار] быть добрым, хорошим; 
сделать добро → добрый, 
хороший; лучше; добрейший, 
наилучший; добро, благо 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

لكم 9:3:20  ла-кум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

وإن 9:3:21  ўа-’ин  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица условия 

تولیتم 9:3:22  таўаллайтум ← [َوَلِى] овладевать; быть 
близким; править, управлять → 
V отворачиваться, уходить; 
убегать; отступать; снискать; 
искать поддержки; оказывать 
поддержку 

Глагол (V порода), совершенное 
время, 2 л., м. р., мн. ч. 

فاعلموا 9:3:23  фа-‘лам╛ = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

أنكم 9:3:24  ’анна-кум  Аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение); 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

غیر 9:3:25  ╒айру ← [َغَار] ревновать; быть Имя существительное, м. р., 



ревностным; завидовать → иное, 
другое; не то, что…; кроме, 
исключая; не 

им. п. 

معجزي 9:3:26  му‘джиз╖ ← [َعَجَز] быть старым, дряхлым; 
не мочь, быть не в состоянии, 
быть бессильным → IV лишать 
сил, делать неспособным, 
бессильным → превосходящий; 
тот, кто в не досягаемости 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

االله 9:3:27  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

وبشر 9:3:28  ўа-башшири ← [َبَشَر] снимать, сдирать кожу; 
очищать и [َبَشِر] радоваться → II 
радовать; возвестить радостную 
весть 

Слитный соединительный союз; 
глагол (II порода), повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

الذین 9:3:29  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

كفروا 9:3:30  кафар╛ = [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

بعذاب 9:3:31  би-‘а╕āбин ← [َعَذُب] быть сладким, приятным 
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать → 
мучение, мука; наказание 

Слитный предлог; 
имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

ألیم 9:3:32  ’ал╖мин ← [َأَلِم] чувствовать, испытывать 
боль; болеть; страдать → 
причиняющий боль; 
мучительный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

إلا 9:4:1  ’иллā  Частица исключения 

الذین 9:4:2  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

عھدتم 9:4:3  ‘āхадтум ← [َعَھِد] поручать, вверять, 
заповедовать, велеть; заключать 
соглашение → III заключать 
соглашение; обещать, давать 
обет; давать обязательство 

Глагол (III порода), совершенное 
время, 2 л., м. р., мн. ч. 

من 9:4:4  мина  Предлог 

المشركین 9:4:5  л-
мушрик╖на 

 ;иметь долю с кем-либо [شَرِكَ] ←
быть соучастником, 
сотоварищем → IV привлекать к 
участию; присоединять → 
привлекающий к участию; 
присоединяющий 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

ثم 9:4:6  ╙умма  Соединительный союз 

لم 9:4:7  лам  Частица отрицания 

ینقصوكم 9:4:8  йан╗у╘╛-кум = [َنَقَص] не иметь; быть 
недостаточным; недоставать, не 
хватать; уменьшаться, 
сокращаться; спадать, убывать; 
уменьшать, снижать; умалять 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

شيءا 9:4:9  шай’ан ← [َشَاء] желать, хотеть → вещь, 
предмет; кое-что; что-нибудь; 
нечто; ничего 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

ولم 9:4:10  ўа-лам  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

یظھروا 9:4:11  йу╔āхир╛ ← [َظَھَر] являться, показываться, 
обнаруживаться, представать; 
становиться ясным, видимым, 

Глагол (III порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 3 л., м. р., мн. ч. 



очевидным; казаться; одерживать 
верх, побеждать; подниматься, 
восходить → III выполнить 
╔ихāр, т. е. «отказаться от 
сожития со своей женой, сказав 
ей: ты для меня подобна спине 
моей матери»; помогать, 
поддерживать, содействовать 

علیكم 9:4:12  ‘алай-кум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

أحدا 9:4:13  ’а╝адан ← [َوَحَد] быть единым; быть 
единственным; быть одиноким 
→ один; единица; кто-нибудь 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

فأتموا 9:4:14  фа-’атимм╛ ← [َّتَم] быть полным, 
совершенным; заканчиваться, 
завершаться; совершаться, 
исполняться → IV завершать, 
заканчивать; доводить до 
совершенства; выполнять; 
совершать; соблюдать 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (IV порода), 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

إلیھم 9:4:15  ’илай-хим  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ھمعھد 9:4:16  ‘ахада-хум ← [َعَھِد] поручать, вверять, 
заповедовать, велеть; заключать 
соглашение → обещание; 
обязательство, клятва; 
соглашение, договор; верность 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إلى 9:4:17  ’илā  Предлог 

مدتھم 9:4:18  муддати-хим ← ]َّمَد[  протягивать, простирать; 
продлевать, продолжать; 
отсрочивать, откладывать; 
помогать, подкреплять; 
прибывать (о воде) → 
промежуток времени, срок 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إن 9:4:19  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

االله 9:4:20  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

یحب 9:4:21  йу╝иббу ← [َّحَب] быть прекрасным, милым 
→ IV любить; желать, хотеть 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

المتقین 9:4:22  л-мутта╗╖на ← [وَقَى] охранять, предохранять; 
прикрывать; беречь, защищать → 
VIII остерегаться, беречься; 
защищаться → богобоязненный, 
находящийся в страхе Божием 

Действительное причастие (VIII 
порода), м. р., мн. ч., вин. п. 

فإذا 9:5:1  фа-’и╕ā  Слитная причинно-следственная 
частица; 
наречие времени 

انسلخ 9:5:2  нсала╜а ← [َسَلَخ] снимать, сдирать кожу; 
отделять, отторгать → VII 
отделяться, отрываться, быть 
содранным; проходить, истекать 

Глагол (VII порода), 
совершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

الأشھر 9:5:3  л-’ашхуру ← [َشَھَر] сделать очевидным, 
известным; открыть, обнаружить, 
объявить → новая луна, месяц 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п. 

الحرم 9:5:4  л-╝уруму ← [َحَرُم] быть запретным, 
заповедным, священным → 
запрещённый; заповедный, 
священный; незаконный, 

Имя прилагательное, м. р., мн. ч., 
им. п. 



недозволенный; грех 
فاقتلوا 9:5:5  фа-╗тул╛ = [َقَتَل] убивать, уничтожать, 

лишать жизни 
Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

المشركین 9:5:6  л-
мушрик╖на 

 ;иметь долю с кем-либо [شَرِكَ] ←
быть соучастником, 
сотоварищем → IV привлекать к 
участию; присоединять → 
привлекающий к участию; 
присоединяющий 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., вин. п. 

حیث 9:5:7  ╝ай╙у ← [حیث] выяснять свое 
местоположение → там, где; где 

Наречие места 

وجدتموھم 9:5:8  ўаджадтум╛-
хум 

 ;находить; достигать [وَجَدَ] =
ощущать, чувствовать; 
сердиться; быть богатым, 
зажиточным 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وخذوھم 9:5:9  ўа-╜у╕╛-хум = [َأَخَذ] взять, схватить; брать; 
принимать, получать; 
охватывать, захватывать; 
следовать чему-либо, держаться 
чего-либо; браться, приступать; 
начинать, приниматься; 
пользоваться; ставить в вину, 
упрекать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, повелительное 
наклонение, 3 л., м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

واحصروھم 9:5:10  ўа-╝╘ур╛-
хум 

 ;охватывать, окружать [حَصَرَ] =
ограничивать и [َحَصِر] быть 
сжатым, тесным, узким 

Слитный соединительный союз; 
глагол, повелительное 
наклонение, 3 л., м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

واقعدوا 9:5:11  ўа-╗‘уд╛ = [َقَعَد] садиться, сидеть; 
поджидать; отказываться, 
уклоняться 

Слитный соединительный союз; 
глагол, повелительное 
наклонение, 3 л., м. р., мн. ч. 

لھم 9:5:12  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

كل 9:5:13  кулла = ٌّكُل целое; совокупность; весь, 
вся, все, всё; каждый, всякий 

Имя существительное, м. р., 
вин. п. 

مرصد 9:5:14  мар╘адин ← [َرَصَد] наблюдать, следить; 
высматривать, поджидать → 
место наблюдения 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

فإن 9:5:15  фа-’ин  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица условия 

تابوا 9:5:16  тāб╛ = [َتَاب] возвращаться; каяться Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

وأقاموا 9:5:17  ўа-’а╗āм╛ ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → IV ставить, 
воздвигать, строить; основывать 

Слитный соединительный союз; 
глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

الصلوة 9:5:18  ╘-╘алāта ← [صلى] II молиться; 
благословлять ← молитва (из 
сирийского) 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

وءاتوا 9:5:19  ўа-’āтаўу ← [أَتَى] идти, приходить; 
следовать; приносить, 
приводить; совершать, делать → 
IV давать; приносить (плоды); 
заставлять прийти, явиться; 
даровать 

Слитный соединительный союз; 
глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

الزكوة 9:5:20  з-закāта ← َكَا][ز  быть чистым, невинным; 
увеличиваться, умножаться → 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 



очищение; обязательная 
милостыня 

فخلوا 9:5:21  фа-╜алл╛ ← ]َخَلا[  быть пустым, 
незаполненным; быть незанятым, 
свободным; проходить, 
миновать; оставаться наедине, 
уединяться → II сделать пустым; 
освобождать; отпускать; 
оставлять одного 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (II порода), повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

سبیلھم 9:5:22  саб╖ла-хум ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إن 9:5:23  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

االله 9:5:24  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

غفور 9:5:25  ╒аф╛рун ← [َغَفَر] покрывать; скрывать; 
прощать, извинять → 
Всепрощающий 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

رحیم 9:5:26  ра╝╖мун ← [َرَحِم] жалеть, проявлять 
милосердие, щадить → 
Милосердный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

وإن 9:6:1  ўа-’ин  Слитный соединительный союз; 
частица условия 

أحد 9:6:2  ’а╝адун ← [َوَحَد] быть единым; быть 
единственным; быть одиноким 
→ один; единица; кто-нибудь 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

من 9:6:3  мина  Предлог 

المشركین 9:6:4  л-
мушрик╖на 

 ;иметь долю с кем-либо [شَرِكَ] ←
быть соучастником, 
сотоварищем → IV привлекать к 
участию; присоединять → 
привлекающий к участию; 
присоединяющий 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

استجارك 9:6:5  стаджāра-ка ← [َجَار] свернуть с прямого пути; 
отклоняться; быть 
несправедливым; притеснять, 
чинить насилие → X просить 
помощи, защиты 

Глагол (X порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., .м р., ед. ч. 

فأجره 9:6:6  фа-’аджир-
ху 

 ;свернуть с прямого пути [جَارَ] ←
отклоняться; быть 
несправедливым; притеснять, 
чинить насилие → IV 
покровительствовать; защищать; 
оказывать помощь 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (IV порода), 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

حتى 9:6:7  ╝аттā  Союз начинания 

یسمع 9:6:8  йасма‘а = [َسَمِع] слышать; слушать; 
понять, уразуметь; слушаться, 
повиноваться 

Глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

كلم 9:6:9  калāма ← [َكَلَم] ранить; огорчать → речь, 
произнесённые слова; 
предложение; разговор; язык 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

االله 9:6:10  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

ثم 9:6:11  ╙умма  Соединительный союз 

أبلغھ 9:6:12  ’абли╒-ху ← [َبَلَغ] достигать, добираться, 
доходить; доводить, доставлять; 
достигать зрелости; достигать 
высшего предела; влиять, 

Глагол (IV порода), 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 



действовать → IV доводить, 
приводить; доводить до 
сведения; сообщать; уведомлять 

3 л., м. р., ед. ч. 

مأمنھ 9:6:13  ма’мана-х╛ ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → 
безопасное место, убежище 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ذلك 9:6:14  ╕āлика  Указательное местоимение, м. р., 
ед. ч. 

بأنھم 9:6:15  би-’анна-
хум 

 Слитный предлог; 
аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение); 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

قوم 9:6:16  ╗аўмун ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
собир., им. п. 

لا 9:6:17  лā  Частица отрицания 

یعلمون 9:6:18  йа‘лам╛на = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

كیف 9:7:1  кайфа  Вопросительное местоимение 

یكون 9:7:2  йак╛ну = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

للمشركین 9:7:3  ли-л-
мушрик╖на 

 ;иметь долю с кем-либо [شَرِكَ] ←
быть соучастником, 
сотоварищем → IV привлекать к 
участию; присоединять → 
привлекающий к участию; 
присоединяющий 

Слитный предлог; 
действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

عھد 9:7:4  ‘ахдун ← [َعَھِد] поручать, вверять, 
заповедовать, велеть; заключать 
соглашение → обещание; 
обязательство, клятва; 
соглашение, договор; верность 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

عند 9:7:5  ‘инда ← [َعَنَد] уклоняться; 
упорствовать, противиться → 
близ, около, при 

Наречие места 

االله 9:7:6  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

وعند 9:7:7  ўа-‘инда ← [َعَنَد] уклоняться; 
упорствовать, противиться → 
близ, около, при 

Слитный соединительный союз; 
наречие места 

رسولھ 9:7:8  рас╛ли-х╖ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

إلا 9:7:9  ’иллā  Частица исключения 

الذین 9:7:10  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

عھدتم 9:7:11  ‘āхадтум ← [َعَھِد] поручать, вверять, 
заповедовать, велеть; заключать 
соглашение → III заключать 
соглашение; обещать, давать 
обет; давать обязательство 

Глагол (III порода), совершенное 
время, 2 л., м. р., мн. ч. 

عند 9:7:12  ‘инда ← [َعَنَد] уклоняться; 
упорствовать, противиться → 
близ, около, при 

Наречие места 



المسجد 9:7:13  л-масджиди ← [َسَجَد] стать смиренным, 
покорным; кланяться, падать ниц 
→ место поклонения, молитвы; 
мечеть 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

الحرام 9:7:14  л-╝арāми ← [َحَرُم] быть запретным, 
заповедным, священным → 
запрещённый; заповедный, 
священный; незаконный, 
недозволенный; грех 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
род. п. 

فما 9:7:15  фа-мā  Слитная причинно-следственная 
частица; 
относительное местоимение 

استقموا 9:7:16  ста╗āм╛ ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → X быть прямым, 
честным; быть правильным; 
подниматься, выпрямляться 

Глагол (X порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

لكم 9:7:17  ла-кум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

فاستقیموا 9:7:18  фа-ста╗╖м╛ ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → X быть прямым, 
честным; быть правильным; 
подниматься, выпрямляться 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (X порода), повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

لھم 9:7:19  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إن 9:7:20  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

االله 9:7:21  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

یحب 9:7:22  йу╝иббу ← [َّحَب] быть прекрасным, милым 
→ IV любить; желать, хотеть 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

المتقین 9:7:23  л-мутта╗╖на ← [وَقَى] охранять, предохранять; 
прикрывать; беречь, защищать → 
VIII остерегаться, беречься; 
защищаться → богобоязненный, 
находящийся в страхе Божием 

Действительное причастие (VIII 
порода), м. р., мн. ч., вин. п. 

كیف 9:8:1  кайфа  Вопросительное местоимение 

وإن 9:8:2  ўа-’ин  Слитный соединительный союз; 
частица условия 

یظھروا 9:8:3  йа╔хар╛ = [َظَھَر] являться, показываться, 
обнаруживаться, представать; 
становиться ясным, видимым, 
очевидным; казаться; одерживать 
верх, побеждать; подниматься, 
восходить 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

علیكم 9:8:4  ‘алай-кум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لا 9:8:5  лā  Частица отрицания 

یرقبوا 9:8:6  йар╗уб╛ = [َرَقَب] стеречь, наблюдать; 
хранить; соблюдать; бояться, 
остерегаться 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

فیكم 9:8:7  ф╖-кум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., .м р., мн. ч. 



إلا 9:8:8  ’иллан ← [ّأل] клясться, заключать 
договор → клятва, договор 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

ولا 9:8:9  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

ذمة 9:8:10  ╕имматан ← [َّذَم] осуждать, порицать; 
бранить, порочить → договор, 
обязательство; защита, 
покровительство; честь; долг; 
ответственность 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

یرضونكم 9:8:11  йур╓╛на-кум ← [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться → IV 
удовлетворять, угождать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

بأفوھھم 9:8:12  би-’афўахи-
хим 

 издавать звуки, говорить [فَاهَ] ←
→ рот; отверстие, слова 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وتأبى 9:8:13  ўа-та’бā = ]أَبَى[  не желать, не хотеть; 
противиться; отказываться, 
отвергать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

قلوبھم 9:8:14  ╗ул╛бу-хум ← [َقَلَب] вращать, вертеть; 
возвращать; отвращать; изменять 
→ сердце; душа, ум 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وأكثرھم 9:8:15  ўа-’ак╙ару-
хум 

 ,быть многочисленным [كَثُرَ] ←
обильным; часто случаться, 
происходить → более/самый 
многочисленный, обильный; 
более частый; большая часть; 
больше; чаще 

Слитный соединительный союз; 
имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

فسقون 9:8:16  фāси╗╛на ← [َفَسَق] выйти из своей оболочки 
(о свежем финике) → 
совратиться с истинного пути, 
нарушать предписания; 
действовать несправедливо, 
беззаконно, порочно → 
уклоняющийся от истины, 
нарушающий закон; преступный, 
порочный; нечестивый 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

اشتروا 9:9:1  иштараў ← [شَرَى] продавать; покупать, 
приобретать → VIII покупать, 
приобретать; обменивать 

Глагол (VIII порода), 
совершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

بایت 9:9:2  би-’āйāти ← [َّأَي] отмечать → знак, признак, 
знамение, чудо (о кораническом 
тексте) 

Слитный предлог; 
имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п. 

االله 9:9:3  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

ثمنا 9:9:4  ╙аманан ← ]َثَمُن[  быть драгоценным → 
цена; стоимость 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

قلیلا 9:9:5  ╗ал╖лан ← [َّقَل] уменьшаться, умалиться; 
быть становиться малым, 
малочисленным, незначительным 
→ малый, малочисленный, 
незначительный, ничтожный; 
редкий, непродолжительный; 
мало, немного 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

فصدوا 9:9:6  фа-╘адд╛ = ]َّصَد[  отворачиваться; 
отклоняться, отстраняться; 

Слитная причинно-следственная 
частица; 



отказываться; проявлять 
неприязнь, презрение; 
отталкивать, препятствовать 

глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

عن 9:9:7  ‘ан  Предлог 

سبیلھ 9:9:8  саб╖ли-х╖ ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитный предлог; 
3 л., м. р., ед. ч. 

إنھم 9:9:9  ’инна-хум  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ساء 9:9:10  сā’а = [َسَاء] быть дурным, плохим, 
ухудшаться; быть злым; 
причинять неприятность, 
огорчать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

ما 9:9:11  мā  Относительное местоимение 

كانوا 9:9:12  кāн╛ = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

یعملون 9:9:13  йа‘мал╛на = [َعَمِل] работать, трудиться; 
делать, совершать; действовать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لا 9:10:1  лā  Частица отрицания 

یرقبون 9:10:2  йар╗уб╛на = [َرَقَب] стеречь, наблюдать; 
хранить; соблюдать; бояться, 
остерегаться 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

في 9:10:3  ф╖  Предлог 

مؤمن 9:10:4  му’минин ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Действительное причастие (IV 
порода) в неопределенном 
состоянии, м. р., ед. ч., род. п. 

إلا 9:10:5  ’иллан  Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

ولا 9:10:6  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

ذمة 9:10:7  ╕имматан ← [َّذَم] осуждать, порицать; 
бранить, порочить → договор, 
обязательство; защита, 
покровительство; честь; долг; 
ответственность 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

وأولئك 9:10:8  ўа-’улā’ика  Слитный соединительный союз; 
указательное местоимение, мн. ч. 

ھم 9:10:9  хуму  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

المعتدون 9:10:10  л-му‘тад╛на ← [عَدَا] бежать; переступать, 
переходить; покидать, оставлять, 
отказываться; действовать 
несправедливо, враждебно → 
VIII покушаться, нападать; 
проявлять враждебность → 
нападающий, агрессор 

Действительное причастие (VIII 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

فإن 9:11:1  фа-’ин  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица условия 

تابوا 9:11:2  тāб╛ = [َتَاب] возвращаться; каяться Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

وأقاموا 9:11:3  ўа-’а╗āм╛ ← [َقَام] вставать, выпрямляться; Слитный соединительный союз; 



стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → IV ставить, 
воздвигать, строить; основывать 

глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

الصلوة 9:11:4  ╘-╘алāта ← [صلى] II молиться; 
благословлять ← молитва (из 
сирийского) 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

وءاتوا 9:11:5  ўа-’āтаўу ← [أَتَى] идти, приходить; 
следовать; приносить, 
приводить; совершать, делать → 
IV давать; приносить (плоды); 
заставлять прийти, явиться; 
даровать 

Слитный соединительный союз; 
глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

الزكوة 9:11:6  з-закāта ← َكَا][ز  быть чистым, невинным; 
увеличиваться, умножаться → 
очищение; обязательная 
милостыня 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

فإخونكم 9:11:7  фа-’и╜ўāну-
кум 

 ;стать братом, другом [أَخَا] ←
побрататься → брат; друг, 
товарищ; подобный, такой же 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

في 9:11:8  ф╖  Предлог 

الدین 9:11:9  д-д╖ни ← [َدَان] быть покорным; 
подчиняться, повиноваться; взять 
в долг; дать в долг; быть 
обязанным → долг, обычай, 
традиция, руководство, суд, 
воздаяние, вера, религия; закон 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

ونفصل 9:11:10  ўа-
нуфа╘╘илу 

 отделить что-либо от [فَصَلَ] ←
другого; разделить, поделить 
между кем-либо → приступить, 
выступить, рассудить → II 
считать; подсчитывать; 
определять общее количество, 
перечислять; делать понятным, 
ясным, разъяснять; представлять 
что-либо подробно, в деталях 

Слитный соединительный союз; 
глагол (II порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

الایت 9:11:11  л-’āйāти ← [َّأَي] отмечать → знак, признак, 
знамение, чудо (о кораническом 
тексте) 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., вин. п. 

لقوم 9:11:12  ли-╗аўмин ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Слитный предлог; 
имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
собир., род. п. 

یعلمون 9:11:13  йа‘лам╛на = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وإن 9:12:1  ўа-’ин  Слитный соединительный союз; 
частица условия 

نكثوا 9:12:2  нака╙╛ = [َنَكَث] раскручивать; возвращать 
в прежнее положение; 
расторгать, нарушать, не 
соблюдать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

أیمنھم 9:12:3  ’аймāна-хум ← [َیَمُن] быть счастливым, 
благословенным → II идти 
направо → IV идти в Йемен → 
клятва, присяга 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

من 9:12:4  мин  Предлог 



بعد 9:12:5  ба‘ди ← [َبَعُد] быть далёким; отстоять, 
находиться на расстоянии; быть 
невероятным и [َبَعِد] погибнуть, 
умереть → после, через, за; 
потом, затем; ещё; сверх того 

Имя существительное, м. р., 
род. п. 

عھدھم 9:12:6  ‘ахди-хим ← [َعَھِد] поручать, вверять, 
заповедовать, велеть; заключать 
соглашение → обещание; 
обязательство, клятва; 
соглашение, договор; верность 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

وطعنوا 9:12:7  ўа-╚а‘ан╛ = [َطَعَن] колоть, пронзать, ударять 
(копьём); порочить, поносить, 
порицать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

في 9:12:8  ф╖  Предлог 

دینكم 9:12:9  д╖ни-кум ← [َدَان] быть покорным; 
подчиняться, повиноваться; взять 
в долг; дать в долг; быть 
обязанным → долг, обычай, 
традиция, руководство, суд, 
воздаяние, вера, религия; закон 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., .м р., мн. ч. 

فقتلوا 9:12:10  фа-╗āтил╛ ← [َقَتَل] убивать, уничтожать, 
лишать жизни → III сражаться, 
атаковать 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (III порода), 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

أئمة 9:12:11  ’а’иммата ← [َّأَم] стремиться, направляться; 
являться, приходить; стоять, 
быть впереди; 
предводительствовать → 
предстоятель; предводитель, 
глава, вождь; путь, направление 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

الكفر 9:12:12  л-куфри ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → 
неблагодарность; отрицание; 
неверие 

Имя действия, м. р., род. п. 

إنھم 9:12:13  ’инна-хум  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لا 9:12:14  лā  Частица отрицания 

أیمن 9:12:15  ’аймāна ← [َیَمُن] быть счастливым, 
благословенным → II идти 
направо → IV идти в Йемен → 
клятва, присяга 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., вин. п. 

لھم 9:12:16  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لعلھم 9:12:17  ла‘алла-хум  Аккузативная частица надежды и 
опасения; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ینتھون 9:12:18  йантах╛на ← [نَھَى] удерживать, 
останавливать; запрещать, 
препятствовать; оканчивать; 
доходить; приводить → VIII 
воздерживаться; кончаться, 
истекать; заканчиваться, 
завершаться 

Глагол (VIII порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 



ألا 9:13:1  ’а-лā  Слитная вопросительная 
частица; 
частица отрицания 

تقتلون 9:13:2  ту╗āтил╛на ← [َقَتَل] убивать, уничтожать, 
лишать жизни → III сражаться, 
атаковать 

Глагол (III порода), 
несовершенное время, 2 л., м. р., 
мн. ч. 

قوما 9:13:3  ╗аўман ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
собир., вин. п. 

نكثوا 9:13:4  нака╙╛ = [َنَكَث] раскручивать; возвращать 
в прежнее положение; 
расторгать, нарушать, не 
соблюдать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

أیمنھم 9:13:5  ’аймāна-хум ← [َیَمُن] быть счастливым, 
благословенным → II идти 
направо → IV идти в Йемен → 
правая рука; правая сторона → 
клятва, присяга 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وھموا 9:13:6  ўа-хамм╛ = [َّھَم] думать, помышлять; 
намереваться, собираться 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

بإخراج 9:13:7  би-’и╜рāджи ← [َخَرَج] выходить, возникать; 
появляться на свет; выступать; 
отказываться, отрекаться → 
выведение, извлечение; 
удаление, изгнание; создание, 
образование 

Слитный предлог; 
имя действия (IV порода), м. р., 
ед. ч., род. п. 

الرسول 9:13:8  р-рас╛ли ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

وھم 9:13:9  ўа-хум  Слитный соединительный союз; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

بدءوكم 9:13:10  бада’╛-кум = [َبَدَأ] начинать, приступать; 
делать что-либо впервые; 
производить, осуществлять 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

أول 9:13:11  ’аўўала ← [َآل] возвращаться; 
приближаться; переходить; 
превращаться → первый; 
древние народы; предки 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

مرة 9:13:12  марратин ← ]َّمَر[  (а/у) идти, проходить 
мимо; протекать, миновать; 
переходить, пересекать, 
проезжать и ]َّمَر[  (и/а) быть 
горьким → один раз 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

أتخشونھم 9:13:13  ’а-та╜шаўна-
хум 

]خَشِىَ[ =  бояться, опасаться, 
страшиться 

Слитная вопросительная 
частица; 
глагол, несовершенное время, 
2 л., м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м р., мн. ч. 

فاالله 9:13:14  фа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
имя собственное, м. р., им. п. 

أحق 9:13:15  ’а╝а╗╗у ← [َّحَق] быть точным, истинным; 
неизбежным, обязательным; 
следовать, надлежать (восходит к 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 



общим северо-семитским корням 
со значением «вырубить в 
дереве, камне, на металле»; 
«писать») → более/самый 
расположенный к чему-либо; 
способный; имеющий право, 
достойный 

أن 9:13:16  ’ан  Подчинительный союз 

تخشوه 9:13:17  та╜шаў-ху = ]َخَشِى[  бояться, опасаться, 
страшиться 

Глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м р., ед. ч. 

إن 9:13:18  ’ин  Частица условия 

كنتم 9:13:19  кунтум = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

مؤمنین 9:13:20  му’мин╖на ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., вин. п. 

قتلوھم 9:14:1  ╗āтил╛-хум ← [َقَتَل] убивать, уничтожать, 
лишать жизни → III сражаться, 
атаковать 

Глагол (III порода), 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ھمیعذب 9:14:2  йу‘а╕╕иб-
хуму 

 быть сладким, приятным [عَذُبَ] ←
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать 

Глагол (II порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

االله 9:14:3  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

بأیدیكم 9:14:4  би-’айд╖-
кум 

 ;давать → рука Слитный предлог [یدى] ←
имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

ویخزھم 9:14:5  ўа-йу╜зи-
хим 

 ,осрамиться [خَزِىَ] ←
опозориться; почувствовать стыд 
→ IV срамить, позорить; 
вызывать стыд 

Слитный соединительный союз; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وینصركم 9:14:6  ўа-йан╘ур-
кум 

 помогать, оказывать [نَصَرَ] =
помощь; даровать, давать; 
защищать, избавлять 

Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

علیھم 9:14:7  ‘алай-хим  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ویشف 9:14:8  ўа-йашфи = [شَفَى] исцелять, излечивать Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

صدور 9:14:9  ╘уд╛ра ← [َصَدَر] возвратиться с водопоя; 
отправляться, уходить; 
выходить; появляться → грудь; 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п. 



межреберное пространство; 
нутро; сердце; помысел 

قوم 9:14:10  ╗аўмин ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
собир., род. п. 

مؤمنین 9:14:11  му’мин╖на ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

ویذھب 9:15:1  ўа-йу╕хиб ← [َذَھَب] идти, уходить; исчезать, 
пропадать; уносить, уводить; 
убеждённо говорить, утверждать 
→ IV устранять, удалять; 
уводить, уносить 

Слитный соединительный союз; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 3 л., м. р., ед. ч. 

غیظ 9:15:2  ╒ай╔а ← [َغَاظ] сердить, гневать, 
раздражать → гнев, ярость; 
бешенство; раздражение 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

قلوبھم 9:15:3  ╗ул╛би-хим ← [َقَلَب] вращать, вертеть; 
возвращать; отвращать; изменять 
→ сердце; душа, ум 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ویتوب 9:15:4  ўа-йат╛бу = [َتَاب] возвращаться; каяться Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:15:5  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

على 9:15:6  ‘алā  Предлог 

من 9:15:7  ман  Относительное местоимение 

یشاء 9:15:8  йашā’у = [َشَاء] желать, хотеть Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

واالله 9:15:9  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

علیم 9:15:10  ‘ал╖мун ← [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать → Всезнающий 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

حكیم 9:15:11  ╝ак╖мун ← [َحَكَم] судить; править, 
управлять и [َحَكُم] быть мудрым 
→ Премудрый 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

أم 9:16:1  ’ам  Частица распределения 

حسبتم 9:16:2  ╝асибтум = [َحَسَب] считать, исчислять и 
 ,рассчитывать, думать [حَسِبَ]
полагать 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

أن 9:16:3  ’ан  Подчинительный союз 

تتركوا 9:16:4  тутрак╛ = [َتَرَك] оставлять, покидать; 
оставлять после себя в 
наследство; бросать, 
забрасывать; отказываться; 
предоставлять; позволять 

Глагол, несовершенное время, 
страдательный залог, 
сослагательное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

ولما 9:16:5  ўа-ламмā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

یعلم 9:16:6  йа‘лами = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

االله 9:16:7  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 



الذین 9:16:8  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

جھدوا 9:16:9  джāхад╛ ← [َجَھَد] стараться, трудиться; 
прилагать усилия; бороться → III 
напрягать усилия; отдавать все 
силы; бороться 

Глагол (III порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

منكم 9:16:10  мин-кум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., .м р., мн. ч. 

ولم 9:16:11  ўа-лам  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

یتخذوا 9:16:12  йатта╜и╕╛ ← [َأَخَذ] взять, схватить; брать; 
принимать, получать; 
охватывать, захватывать; 
следовать чему-либо, держаться 
чего-либо; браться, приступать; 
начинать, приниматься; 
пользоваться; ставить в вину, 
упрекать → VIII воспринимать; 
принимать, предпринимать; 
брать, избирать; делать, 
устраивать 

Глагол (VIII порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 3 л., м. р., мн. ч. 

من 9:16:13  мин  Предлог 

دون 9:16:14  д╛ни ← [دان] быть, стать низким, 
подлым, слабым → ниже, под, 
внизу, меньше; перед, за 

Имя существительное, м. р., 
род. п. 

االله 9:16:15  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

ولا 9:16:16  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

رسولھ 9:16:17  рас╛ли-х╖ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ولا 9:16:18  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

المؤمنین 9:16:19  л-му’мин╖на ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

ولیجة 9:16:20  ўал╖джатан ← [َوَلَج] входить, проникать → 
близкий (единомышленник, 
друг) 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

واالله 9:16:21  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

خبیر 9:16:22  ╜аб╖рун ← [َخَبُر] быть хорошо знающим, 
осведомленным и [َخَبَر] знать, 
узнавать, испытывать → 
сведущий, знающий; опытный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

بما 9:16:23  би-мā  Слитный предлог; 
относительное местоимение 

تعملون 9:16:24  та‘мал╛на = [َعَمِل] работать, трудиться; 
делать, совершать; действовать 

Глагол, несовершенное время, 
2 л., м. р., мн. ч. 

ما 9:17:1  мā  Частица отрицания 

كان 9:17:2  кāна = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

للمشركین 9:17:3  ли-л-
мушрик╖на 

 ;иметь долю с кем-либо [شَرِكَ] ←
быть соучастником, 
сотоварищем → IV привлекать к 

Слитный предлог; 
действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 



участию; присоединять → 
привлекающий к участию; 
присоединяющий 

أن 9:17:4  ’ан  Подчинительный союз 

یعمروا 9:17:5  йа‘мур╛ = [َعَمَر] быть долговечным; 
наполнять; заселять; 
возделывать; жить, пребывать; 
часто посещать 

Глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

مسجد 9:17:6  масāджида ← [َسَجَد] стать смиренным, 
покорным; кланяться, падать ниц 
→ место поклонения, молитвы; 
мечеть 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

االله 9:17:7  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

شھدین 9:17:8  шāхид╖на ← [َشَھِد] быть свидетелем, 
очевидцем; быть внимательным; 
свидетельствовать; выражать 
мнение; давать совет; давать 
торжественную клятву; знать → 
очевидец, свидетель; видящий, 
знающий; присутствующий 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

على 9:17:9  ‘алā  Предлог 

أنفسھم 9:17:10  ’анфуси-хим ← [َنَفِس] хранить, удерживать и 
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

بالكفر 9:17:11  би-л-куфри ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → 
неблагодарность; отрицание; 
неверие 

Слитный предлог; 
имя действия, м. р., род. п. 

أولئك 9:17:12  ’улā’ика  Указательное местоимение, 
мн. ч. 

حبطت 9:17:13  ╝аби╚ат = [َحَبِط] не удаваться; быть 
напрасным, тщетным, 
бесполезным; оканчиваться 
неудачей 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 

أعملھم 9:17:14  ’а‘мāлу-хум ← [َعَمِل] работать, трудиться; 
делать, совершать; действовать 
→ работа, труд; поступок, 
действие, поведение 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وفي 9:17:15  ўа-ф╖  Слитный соединительный союз; 
предлог 

النار 9:17:16  н-нāри ← [َنَار] светиться, сиять, гореть 
→ огонь 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

ھم 9:17:17  хум  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

خلدون 9:17:18  ╜āлид╛на ← ]َخَلَد[  быть вечным, вечно 
длиться; пребывать → вечно 
пребывающий, 
продолжающийся, вечный 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

إنما 9:18:1  ’инна-мā  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитная частица, устраняющая 
управление 

یعمر 9:18:2  йа‘муру = [َعَمَر] быть долговечным; 
наполнять; заселять; 
возделывать; жить, пребывать; 
часто посещать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 



مسجد 9:18:3  масāджида ← [َسَجَد] стать смиренным, 
покорным; кланяться, падать ниц 
→ место поклонения, молитвы; 
мечеть 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

االله 9:18:4  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

من 9:18:5  ман  Относительное местоимение 

ءامن 9:18:6  ’āмана ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

باالله 9:18:7  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., род. п. 

والیوم 9:18:8  ўа-л-йаўми ← [یوم] → день, сутки; время Слитный соединительный союз;; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

الاخر 9:18:9  л-’ā╜ири ← [أخر] → II отодвигать назад, 
откладывать, отсрочивать; 
задерживать → последний; 
конечный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
род. п. 

وأقام 9:18:10  ўа-’а╗āма ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → IV ставить, 
воздвигать, строить; основывать 

Слитный соединительный союз; 
глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

الصلوة 9:18:11  ╘-╘алāта ← [صلى] II молиться; 
благословлять ← молитва (из 
сирийского) 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

وءاتى 9:18:12  ўа-’āтā ← [أَتَى] идти, приходить; 
следовать; приносить, 
приводить; совершать, делать → 
IV давать; приносить (плоды); 
заставлять прийти, явиться; 
даровать 

Слитный соединительный союз; 
глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

الزكوة 9:18:13  з-закāта ← َكَا][ز  быть чистым, невинным; 
увеличиваться, умножаться → 
очищение; обязательная 
милостыня 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

ولم 9:18:14  ўа-лам  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

یخش 9:18:15  йа╜ша = ]َخَشِى[  бояться, опасаться, 
страшиться 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

إلا 9:18:16  ’иллā  Частица исключения 

االله 9:18:17  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

فعسى 9:18:18  фа-‘асā ← [عَسَا] «глагол ожидания» 
(всегда в форме прошедшего 
времени с частицей ْأَن и 
прилагаемым глаголом в 
сослагательном наклонении) → 
может быть 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

أولئك 9:18:19  ’улā’ика  Указательное местоимение, 
мн. ч. 

أن 9:18:20  ’ан  Подчинительный союз 

یكونوا 9:18:21  йак╛н╛ = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

من 9:18:22  мина  Предлог 



المھتدین 9:18:23  л-мухтад╖на ← [ھَدَى] быть впереди; 
приводить; вести верным путём; 
направлять; руководить → VIII 
быть ведомым; становиться на 
верный путь; двигаться в 
правильном направлении; 
отыскивать, находить → 
вставший на правильный путь; 
движущийся в правильном 
направлении; следующий за кем-
либо 

Страдательное причастие (VIII 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

أجعلتم 9:19:1  ’а-
джа‘алтум 

 ;делать; создавать [جَعَلَ] =
помещать; назначать, 
определять; превращать, 
обращать; считать, принимать 

Слитная вопросительная 
частица; 
глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

سقایة 9:19:2  си╗āйата ← [سَقَى] поить; орошать, 
поливать → напоение; место, где 
приготовляют, раздают питьё; 
чаша для питья 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

الحاج 9:19:3  л-╝āджджи ← [َّحَج] отправляться к святым 
местам, совершать 
паломничество; побеждать 
доводами; убеждать → паломник 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

وعمارة 9:19:4  ўа-‘имāрата ← [َعَمَر] быть долговечным; 
наполнять; заселять; 
возделывать; жить, пребывать; 
часто посещать → населённость; 
обработанность земли; 
строительство 

Слитный соединительный союз; 
имя действия, ж. р., ед. ч., вин. п. 

المسجد 9:19:5  масджиди ← [َسَجَد] стать смиренным, 
покорным; кланяться, падать ниц 
→ место поклонения, молитвы; 
мечеть 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

الحرام 9:19:6  л-╝арāми ← [َحَرُم] быть запретным, 
заповедным, священным → 
запрещённый; заповедный, 
священный; незаконный, 
недозволенный; грех 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
род. п. 

كمن 9:19:7  ка-ман  Слитная частица сравнения; 
относительное местоимение 

ءامن 9:19:8  ’āмана ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

باالله 9:19:9  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

والیوم 9:19:10  ўа-л-йаўми ← [یوم] → день, сутки; время Слитный соединительный союз;; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

الاخر 9:19:11  л-’ā╜ири ← [أخر] → II отодвигать назад, 
откладывать, отсрочивать; 
задерживать → последний; 
конечный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
род. п. 

وجھد 9:19:12  ўа-джāхада ← [َجَھَد] стараться, трудиться; 
прилагать усилия; бороться → III 
напрягать усилия; отдавать все 
силы; бороться 

Слитный соединительный союз; 
глагол (III порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

في 9:19:13  ф╖  Предлог 

سبیل 9:19:14  саб╖ли ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 



االله 9:19:15  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

لا 9:19:16  лā  Частица отрицания 

یستون 9:19:17  йастаў╛на ← [َسَوِى] равняться, быть 
равноценным → VIII стать 
равным, одинаковым, ровным, 
плоским, прямым; сравняться, 
выпрямиться; утвердиться, 
укрепиться, направляться; стать 
соответственным 

Глагол (VIII порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

عند 9:19:18  ‘инда ← [َعَنَد] уклоняться; 
упорствовать, противиться → 
близ, около, при 

Наречие места 

االله 9:19:19  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

واالله 9:19:20  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

لا 9:19:21  лā  Частица отрицания 

یھدي 9:19:22  йахд╖ = [ھَدَى] быть впереди; приводить; 
вести верным путём; направлять; 
руководить 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

القوم 9:19:23  л-╗аўма ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное, м. р., 
собир., вин. п. 

الظلمین 9:19:24  ╔-╔āлим╖на ← [َظَلَم] поступать несправедливо; 
чинить беззаконие; действовать 
жестоко; обижать, угнетать, 
притеснять → действующий 
несправедливо, жестоко; 
угнетающий, притесняющий 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

الذین 9:20:1  алла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

ءامنوا 9:20:2  ’āман╛ ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

وھاجروا 9:20:3  ўа-хāджар╛ ← ]َھَجَر[  прекращать, бросать; 
расставаться, прекращать 
общение; бредить; клеветать 
→ III переселяться; переезжать в 
другое место 
→ оставление, разрыв 
→ брошенный, оставленный, 
покинутый; сказанный в бреду, 
бессмысленный 
→ переселяющийся; 
переезжающий в другое место 

Слитный соединительный союз; 
глагол (III порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

وجھدوا 9:20:4  ўа-джāхад╛ ← [َجَھَد] стараться, трудиться; 
прилагать усилия; бороться → III 
напрягать усилия; отдавать все 
силы; бороться 

Слитный соединительный союз; 
глагол (III порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

في 9:20:5  ф╖  Предлог 

سبیل 9:20:6  саб╖ли ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

االله 9:20:7  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 



بأمولھم 9:20:8  би-’амўāли-
хим 

 иметь много скота; быть [مَالَ] ←
богатым → скот, стадо; 
имущество, богатство 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وأنفسھم 9:20:9  ўа-’анфуси-
хим 

 хранить, удерживать и [نَفِسَ] ←
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

Слитный предлог; 
имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

أعظم 9:20:10  ’а‘╔аму ← [َعَظُم] быть великим; быть 
большим, важным; быть 
тягостным, невыносимым → 
больший, величайший; больше 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
им. п. 

درجة 9:20:11  дараджатан ← [َدَرَج] медленно двигаться; 
постепенно продвигаться; 
свёртывать, сгибать, складывать 
→ ступень; степень, 
достоинство, сан 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

عند 9:20:12  ‘инда ← [َعَنَد] уклоняться; 
упорствовать, противиться → 
близ, около, при 

Наречие места 

االله 9:20:13  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

وأولئك 9:20:14  ўа-’улā’ика  Слитный соединительный союз; 
указательное местоимение, мн. ч. 

ھم 9:20:15  хуму  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

الفائزون 9:20:16  л-фā’из╛на ← [َفَاز] побеждать, одерживать 
верх, выигрывать; достичь 
желаемого; приобрести, 
получить (семантически связано 
с идеей пересечения опасной 
безводной пустыни) → 
победитель; достигший успеха 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

یبشرھم 9:21:1  йубашширу-
хум 

 ;снимать, сдирать кожу [بَشَرَ] ←
очищать и [َبَشِر] радоваться → II 
радовать; возвестить радостную 
весть 

Глагол (II порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ربھم 9:21:2  раббу-хум ← [َّرَب] владеть; властвовать; 
управлять; вскормить, воспитать 
→ господин, владетель, 
государь; Господь 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

برحمة 9:21:3  би-ра╝матин ← [َرَحِم] жалеть, проявлять 
милосердие, щадить → 
сострадание, милосердие, 
прощение; милость; средства 
пропитания; жизненные блага 

Слитный предлог; 
имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

منھ 9:21:4  мин-ху  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ورضون 9:21:5  ўа-ри╓ўāнин ← [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться → 
благорасположение; 
благосклонность 

Слитный соединительный союз; 
имя действия в неопределенном 
состоянии, м. р., род. п. 

وجنت 9:21:6  ўа-
джаннāтин 

 ;наступать (о ночи) [جَنَّ] ←
покрываться мраком → 
покрывать, скрывать; сходить, 
опускаться → сад; райский сад 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
мн. ч., род. п. 

لھم 9:21:7  ла-хум  Слитный предлог; 



слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

فیھا 9:21:8  ф╖-хā  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

نعیم 9:21:9  на‘╖мун ← [َنَعِم] жить в довольстве, 
благополучии; наслаждаться,; 
радоваться и [ َنعَُم] быть мягким, 
нежным → благоденствие, 
блаженство, счастье 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

مقیم 9:21:10  му╗╖мун ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → IV ставить, 
воздвигать, строить; основывать 
→ соблюдающий; пребывающий, 
живущий; продолжающийся 

Действительное причастие (IV 
порода) в неопределенном 
состоянии, м. р., ед. ч., им. п. 

خلدین 9:22:1  ╜āлид╖на ← ]َخَلَد[  быть вечным, вечно 
длиться; пребывать → вечно 
пребывающий, 
продолжающийся, вечный 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

فیھا 9:22:2  ф╖-хā  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

أبدا 9:22:3  ’абадан ← ]َأَبَد[  пребывать долго, 
постоянно; становиться диким → 
вечность, бесконечность 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. (наречие времени) 

إن 9:22:4  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

االله 9:22:5  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

عنده 9:22:6  ‘инда-х╛ ← [َعَنَد] уклоняться; 
упорствовать, противиться → 
близ, около, при 

Наречие места; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

أجر 9:22:7  ’аджрун ← [َأَجَر] воздавать, 
вознаграждать; служить за плату; 
нанимать кого-либо за плату → 
награда; вознаграждение, плата 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

عظیم 9:22:8  ‘а╔╖мун ← [َعَظُم] быть великим; быть 
большим, важным; быть 
тягостным, невыносимым → 
великий; огромный; суровый; 
важный, значимый, знатный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

یأیھا 9:23:1  йā’аййухā  Частица обращения, м. р., 

الذین 9:23:2  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

ءامنوا 9:23:3  ’āман╛ ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

لا 9:23:4  лā  Частица запрещения 

تتخذوا 9:23:5  татта╜и╕╛ ← [َأَخَذ] взять, схватить; брать; 
принимать, получать; 
охватывать, захватывать; 
следовать чему-либо, держаться 
чего-либо; браться, приступать; 
начинать, приниматься; 
пользоваться; ставить в вину, 
упрекать → VIII воспринимать; 
принимать, предпринимать; 

Глагол (VIII порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 



брать, избирать; делать, 
устраивать 

ءاباءكم 9:23:6  ’āбā’а-кум ← [أبو] быть отцом; кормить, 
воспитывать → отец; родитель; с 
последующим дополнением в 
род. п. употребляется для 
образования родословий, 
прозвищ 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

وإخونكم 9:23:7  ўа-’и╜ўāна-
кум 

 ;стать братом, другом [أَخَا] ←
побрататься → брат; друг, 
товарищ; подобный, такой же 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

أولیاء 9:23:8  ’аўлийā’а ← [َوَلِى] овладевать; быть 
близким; править, управлять → 
близкий, родной; пособник, 
помощник; друг; покровитель, 
защитник; управляющий 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

إن 9:23:9  ’ини  Частица условия 

استحبوا 9:23:10  ста╝абб╛ ← [َّحَب] быть прекрасным, милым 
→ X предпочитать; находить 
желательным 

Глагол (X порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

الكفر 9:23:11  л-куфра ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → 
неблагодарность; отрицание; 
неверие 

Имя дейстивя, м. р., вин. п. 

على 9:23:12  ‘алā  Предлог 

الإیمن 9:23:13  л-’╖мāни ← [ نَأَمِ ] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → вера 

Имя действия (IV порода), м. р., 
ед. ч., род. п. 

ومن 9:23:14  ўа-ман  Слитный соединительный союз; 
обобщающее местоимение 

یتولھم 9:23:15  йатаўалла-
хум 

 овладевать; быть [وَلِىَ] ←
близким; править, управлять → 
V отворачиваться, уходить; 
убегать; отступать; снискать; 
искать поддержки; оказывать 
поддержку 

Глагол (V порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

منكم 9:23:16  мин-кум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

فأولئك 9:23:17  фа-’улā’ика  Слитная причинно-следственная 
частица; 
указательное местоимение, мн. ч. 

ھم 9:23:18  хуму  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

الظلمون 9:23:19  ╔-╔āлим╛на ← [َظَلَم] поступать несправедливо; 
чинить беззаконие; действовать 
жестоко; обижать, угнетать, 
притеснять → действующий 
несправедливо, жестоко; 
угнетающий, притесняющий 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

قل 9:24:1  ╗ул = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

إن 9:24:2  ’ин  Частица условия 

كان 9:24:3  кāна = ] َكَان[  быть, существовать; Глагол, совершенное время, 3 л., 



делаться, становиться м. р., ед. ч. 
ءاباؤكم 9:24:4  ’āбā’у-кум ← [أبو] быть отцом; кормить, 

воспитывать → отец; родитель; с 
последующим дополнением в 
род. п. употребляется для 
образования родословий, 
прозвищ 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

وأبناؤكم 9:24:5  ўа-’абнā’у-
кум 

]بَنَى[ ←  строить, возводить, 
сооружать; основываться → 
дети, сыновья и дочери 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

وإخونكم 9:24:6  ўа-’и╜ўāну-
кум 

 ;стать братом, другом [أَخَا] ←
побрататься → брат; друг, 
товарищ; подобный, такой же 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

وأزوجكم 9:24:7  ўа-’азўāджу-
кум 

 ;II соединять, сочетать [زوج] ←
вступать в брак; женить, 
выдавать замуж → муж, супруг; 
жена, супруга; пара, чета; парная 
вещь; предмет, которому 
соответствует другой 
однородный предмет 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

وعشیرتكم 9:24:8  ўа-
‘аш╖рату-
кум 

 быть десятым; брать [عَشَرَ] ←
десятую часть → товарищ, 
приятель; родственник 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

وأمول 9:24:9  ўа-’амўāлун-
и 

 иметь много скота; быть [مَالَ] ←
богатым → скот, стадо; 
имущество, богатство 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
мн. ч., им. п. 

اقترفتموھا 9:24:10  ╗тарафтум╛-
хā 

 → трудиться, работать [قَرَفَ] ←
VIII приобрести 

Глагол (VIII порода), 
совершенное время, 2 л., м. р., 
мн. ч.4 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

وتجرة 9:24:11  ўа-
тиджāратун 

 торговать, вести [تَجَرَ] ←
торговлю → торговля 

Слитный соединительный союз; 
имя действия в неопределенном 
состоянии, ж. р., им. п. 

تخشون 9:24:12  та╜шаўна = ]َخَشِى[  бояться, опасаться, 
страшиться 

Глагол, несовершенное время, 
2 л., м. р., мн. ч. 

كسادھا 9:24:13  касāда-хā ← [َكَسَد] застаиваться; не иметь 
сбыта, залёживаться; быть вялым 
(о торговле) → падение спроса; 
вялость, застой (в торговле) 

Имя действия, м. р., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

ومسكن 9:24:14  ўа-масāкину ← [َسَكَن] быть тихим, спокойным; 
утихать, успокаиваться; 
доверять, полагаться; жить, 
обитать → жилище, обиталище 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п. 

ترضونھا 9:24:15  тар╓аўна-хā = [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться 

Глагол, несовершенное время, 
2 л., м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

أحب 9:24:16  ’а╝абба ← [َّحَب] быть прекрасным, милым 
→ IV любить; желать, хотеть → 
более/самый любимый, 
предпочтительный, желательный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
вин. п. 

إلیكم 9:24:17  ’илай-кум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 



من 9:24:18  мина  Предлог 

االله 9:24:19  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

ورسولھ 9:24:20  ўа-рас╛ли-х╖ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

وجھاد 9:24:21  ўа-джихāдин ← [َجَھَد] стараться, трудиться; 
прилагать усилия; бороться → III 
напрягать усилия; отдавать все 
силы; бороться → напряжение 
усилий; борьба 

Слитный соединительный союз; 
имя действия (III порода) в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

في 9:24:22  ф╖  Предлог 

سبیلھ 9:24:23  саб╖ли-х╖ ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

فتربصوا 9:24:24  фа-
тарабба╘╛ 

← [ صَرَبَ ] ждать в засаде, 
подстерегать, поджидать → V 
поджидать в засаде, выжидать 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (V порода), повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

حتى 9:24:25  ╝аттā  Союз начинания 

یأتي 9:24:26  йа’тийа = [أَتَى] идти, приходить; 
следовать; приносить, 
приводить; совершать, делать 

Глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р.. ед. ч. 

االله 9:24:27  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

بأمره 9:24:28  би-’амри-х╖ ← [َأَمَر] велеть, приказывать, 
распоряжаться → приказание, 
повеление → дело, 
обстоятельство, положение, 
состояние; случай, событие 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

واالله 9:24:29  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

لا 9:24:30  лā  Частица отрицания 

یھدي 9:24:31  йахд╖ = [ھَدَى] быть впереди; приводить; 
вести верным путём; направлять; 
руководить 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

القوم 9:24:32  л-╗аўма ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное, м. р., 
собир., вин. п. 

الفسقین 9:24:33  л-фāси╗╖на ← [َفَسَق] выйти из своей оболочки 
(о свежем финике) → 
совратиться с истинного пути, 
нарушать предписания; 
действовать несправедливо, 
беззаконно, порочно → 
уклоняющийся от истины, 
нарушающий закон; преступный, 
порочный; нечестивый 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

لقد 9:25:1  ла-╗ад  Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
частица определенности 

نصركم 9:25:2  на╘ара-куму = [َنَصَر] помогать, оказывать 
помощь; даровать, давать; 
защищать, избавлять 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 



االله 9:25:3  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

في 9:25:4  ф╖  Предлог 

مواطن 9:25:5  маўā╚ина ← [َوَطَن] жить, проживать; 
пребывать → местопребывание; 
жилище; поле битвы 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

كثیرة 9:25:6  ка╙╖ратин ← [َكَثُر] быть многочисленным, 
обильным; часто случаться, 
происходить → многий; 
многочисленный; обильный; 
многократный, частый; много, 
часто 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

ویوم 9:25:7  ўа-йаўма ← [یوم] → день, сутки; время Слитный соединительный союз;; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

حنین 9:25:8  ╝унайнин ← ]َّحَن[  томиться желанием, 
страстно желать, стремиться → 
 унайн, название долины в 6║ حُنَیْنٌ
км от Мекки 

Имя собственное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
род. п. 

إذ 9:25:9  ’и╕  Наречие времени 

أعجبتكم 9:25:10  ’а‘джабат-
кум 

 → дивиться, изумляться [عَجِبَ] ←
IV удивлять, изумлять; 
приводить в восторг, восхищать 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., ж. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

كثرتكم 9:25:11  ка╙рату-кум ← [َكَثُر] быть многочисленным, 
обильным; часто случаться, 
происходить → множество, 
многочисленность, изобилие, 
избыток 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., .м р., мн. ч. 

فلم 9:25:12  фа-лам  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица отрицания 

تغن 9:25:13  ту╒ни ← [َغَنِى] быть ненуждающимся; 
быть достаточным; быть 
богатым; пребывать, жить, 
проживать → IV обогащать, 
делать богатым; избавлять, 
освобождать; быть полезным 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 3 л., ж. р., ед. ч. 

عنكم 9:25:14  ‘ан-кум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

شيءا 9:25:15  шай’ан ← [َشَاء] желать, хотеть → вещь, 
предмет; кое-что; что-нибудь; 
нечто; ничего 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

وضاقت 9:25:16  ўа-╓ā╗ат = [َضَاق] быть узким, тесным; 
быть недостаточным; быть 
переполненным, набитым 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 

علیكم 9:25:17  ‘алай-куму  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

الأرض 9:25:18  л-’ар╓у ← [ رضأ ] быть плодородной (о 
земле) → земля; почва; 
местность, страна; владение 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

بما 9:25:19  би-мā  Слитный предлог; 
относительное местоимение 

رحبت 9:25:20  ра╝убат = [َرَحُب] быть широким, 
просторным 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 

ثم 9:25:21  ╙умма  Соединительный союз 

ولیتم 9:25:22  ўаллайтум ← [َوَلِى] овладевать; быть 
близким; править, управлять → 

Глагол (II порода), совершенное 
время, 2 л., м. р., мн. ч. 



II уходить, отходить; 
поворачивать; обратить 

مدبرین 9:25:23  мудбир╖на ← [َدَبَر] поворачиваться спиной; 
уходить, отступать → IV 
поворачиваться спиной; 
отходить, отступать назад → 
обращающийся вспять 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., вин. п. 

ثم 9:26:1  ╙умма  Соединительный союз 

أنزل 9:26:2  ’анзала ← [َنَزَل] спешиваться, делать 
привал, останавливаться, 
спускаться; заставить сойти вниз; 
постигать, поражать; снисходить 
→ IV заставить сойти вниз; 
заставить поселять; опускать, 
спускать вниз; ниспосылать; 
открывать, сообщать 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:26:3  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

سكینتھ 9:26:4  сак╖ната-х╛ ← [َسَكَن] быть тихим, спокойным; 
утихать, успокаиваться; 
доверять, полагаться; жить, 
обитать → спокойствие, тишина 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

على 9:26:5  ‘алā  Предлог 

رسولھ 9:26:6  рас╛ли-х╖ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

وعلى 9:26:7  ўа-‘алā  Слитный соединительный союз; 
предлог 

المؤمنین 9:26:8  л-му’мин╖на ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

وأنزل 9:26:9  ўа-’анзала ← [َنَزَل] спешиваться, делать 
привал, останавливаться, 
спускаться; заставить сойти вниз; 
постигать, поражать; снисходить 
→ IV заставить сойти вниз; 
заставить поселять; опускать, 
спускать вниз; ниспосылать; 
открывать, сообщать 

Слитный соединительный союз; 
глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

جنودا 9:26:10  джун╛дан ← [جند] собирать, созывать на 
войну → войско; помощники, 
сподвижники 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

لم 9:26:11  лам  Частица отрицания 

تروھا 9:26:12  тараў-хā = [رَأَى] видеть; замечать; 
понимать; видеть во сне 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 2 л., м. р., 
мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

وعذب 9:26:13  ўа-‘а╕╕аба ← [َعَذُب] быть сладким, приятным 
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать 

Слитный соединительный союз; 
глагол (II порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

الذین 9:26:14  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

كفروا 9:26:15  кафар╛ = [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 



неблагодарным; быть 
неверующим 

وذلك 9:26:16  ўа-╕āлика  Слитный соединительный союз; 
указательное местоимение, м. р., 
ед. ч. 

جزاء 9:26:17  джазā’у ← [جَزَى] удовлетворять; 
возмещать; уплачивать; 
вознаграждать; взыскивать → 
возмездие; награда; наказание 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

الكفرین 9:26:18  л-кāфир╖на ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → отвергающий, не 
признающий благодеяний, 
неблагодарный, 
непризнательный; неверующий 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., род. п. 

ثم 9:27:1  ╙умма  Соединительный союз 

یتوب 9:27:2  йат╛бу = [َتَاب] возвращаться; каяться Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:27:3  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

من 9:27:4  мин  Предлог 

بعد 9:27:5  ба‘ди ← [َبَعُد] быть далёким; отстоять, 
находиться на расстоянии; быть 
невероятным и [َبَعِد] погибнуть, 
умереть → после, через, за; 
потом, затем; ещё; сверх того 

Имя существительное, м. р., 
род. п. 

ذلك 9:27:6  ╕āлика  Указательное местоимение, м. р., 
ед. ч. 

على 9:27:7  ‘алā  Предлог 

من 9:27:8  ман  Относительное местоимение 

یشاء 9:27:9  йашā’у = [َشَاء] желать, хотеть Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

واالله 9:27:10  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

غفور 9:27:11  ╒аф╛рун ← [َغَفَر] покрывать; скрывать; 
прощать, извинять → 
Всепрощающий 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

رحیم 9:27:12  ра╝╖мун ← [َرَحِم] жалеть, проявлять 
милосердие, щадить → 
Милосердный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

یأیھا 9:28:1  йā’аййухā  Частица обращения, м. р., 

الذین 9:28:2  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

ءامنوا 9:28:3  ’āман╛ ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

إنما 9:28:4  ’инна-мā  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитная частица, устраняющая 
управление 

المشركون 9:28:5  л-
мушрик╛на 

 ;иметь долю с кем-либо [شَرِكَ] ←
быть соучастником, 
сотоварищем → IV привлекать к 
участию; присоединять → 
привлекающий к участию; 
присоединяющий 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., им. п. 



نجس 9:28:6  наджасун ← [َنَجِس] быть грязным, 
нечистым, осквернённым → 
грязь, скверна, нечистота 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

فلا 9:28:7  фа-лā  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица запрещения 

یقربوا 9:28:8  йа╗раб╛ = [َقَرُب] приближаться, быть 
близким; пытаться; преступать, 
совершать; вступать в половое 
сношение 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

المسجد 9:28:9  л-масджида ← [َسَجَد] стать смиренным, 
покорным; кланяться, падать ниц 
→ место поклонения, молитвы; 
мечеть 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

الحرام 9:28:10  л-╝арāма ← [ رُمَحَ ] быть запретным, 
заповедным, священным → 
запрещённый; заповедный, 
священный; незаконный, 
недозволенный; грех 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
вин. п. 

بعد 9:28:11  ба‘да ← [َبَعُد] быть далёким; отстоять, 
находиться на расстоянии; быть 
невероятным и [َبَعِد] погибнуть, 
умереть → после, через, за; 
потом, затем; ещё; сверх того 

Имя существительное, м. р., 
вин. п. 

عامھم 9:28:12  ‘āми-хим ← [َعَام] плавать, плыть; 
держаться на поверхности воды, 
не тонуть → год 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ھذا 9:28:13  хā╕ā  Указательное местоимение, м. р., 
ед. ч. 

وإن 9:28:14  ўа-’ин  Слитный соединительный союз; 
частица условия 

خفتم 9:28:15  ╜ифтум = [َخَاف] бояться, страшиться, 
пугаться; опасаться 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

عیلة 9:28:16  ‘айлатан ← [َعَال] быть бедным, 
нуждающимся → бедность, 
нужда 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

فسوف 9:28:17  фа-саўфа  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица будущего времени 

یغنیكم 9:28:18  йу╒н╖-куму ← [َغَنِى] быть ненуждающимся; 
быть достаточным; быть 
богатым; пребывать, жить, 
проживать → IV обогащать, 
делать богатым; избавлять, 
освобождать; быть полезным 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

االله 9:28:19  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

من 9:28:20  мин  Предлог 

فضلھ 9:28:21  фа╓ли-хи ← [َفَضَل] оставаться, быть в 
остатке; стать лишним → 
превосходство, совершенство, 
излишек, остаток; милость, 
щедрость; благодеяние, дар 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

إن 9:28:22  ’ин  Частица условия 

شاء 9:28:23  шā’а = [َشَاء] желать, хотеть Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

إن 9:28:24  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

االله 9:28:25  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 



علیم 9:28:26  ‘ал╖мун ← [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать → Всезнающий 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
мн. ч., им. п. 

حكیم 9:28:27  ╝ак╖мун ← [َحَكَم] судить; править, 
управлять и [َحَكُم] быть мудрым 
→ Премудрый 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
мн. ч., им. п. 

قتلوا 9:29:1  ╗āтил╛ ← [َقَتَل] убивать, уничтожать, 
лишать жизни → III сражаться, 
атаковать 

Глагол (III порода), 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

الذین 9:29:2  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

لا 9:29:3  лā  Частица отрицания 

یؤمنون 9:29:4  йу’мин╛на ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

باالله 9:29:5  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., род. п. 

ولا 9:29:6  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

بالیوم 9:29:7  би-л-йаўми ← [یوم] → день, сутки; время Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

الاخر 9:29:8  л-’ā╜ири ← [أخر] → II отодвигать назад, 
откладывать, отсрочивать; 
задерживать → последний; 
конечный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
род. п. 

ولا 9:29:9  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

یحرمون 9:29:10  йу╝аррим╛н
а 

 ,быть запретным [حَرُمَ] ←
заповедным, священным → II 
объявлять заповедным, 
священным; запрещать 

Глагол (II порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

ما 9:29:11  мā  Относительное местоимение 

حرم 9:29:12  ╝аррама ← [َحَرُم] быть запретным, 
заповедным, священным → II 
объявлять заповедным, 
священным; запрещать 

Глагол (II порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:29:13  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

ورسولھ 9:29:14  ўа-рас╛лу-х╛ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ولا 9:29:15  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

یدینون 9:29:16  йад╖н╛на = [َدَان] быть покорным; 
подчиняться, повиноваться; взять 
в долг; дать в долг; быть 
обязанным 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

دین 9:29:17  д╖на ← [َدَان] быть покорным; 
подчиняться, повиноваться; взять 
в долг; дать в долг; быть 
обязанным → долг, обычай, 
традиция, руководство, суд, 
воздаяние, вера, религия; закон 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

الحق 9:29:18  л-╝а╗╗и ← [َّحَق] быть точным, истинным; 
неизбежным, обязательным; 
следовать, надлежать (восходит к 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 



общим северо-семитским корням 
со значением «вырубить в 
дереве, камне, на металле»; 
«писать») → истина, правда; 
обязанность, обязательство; 
неизбежное, предопределённое 

من 9:29:19  мина  Предлог 

الذین 9:29:20  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

أوتوا 9:29:21  ’╛т╛ ← [أَتَى] идти, приходить; 
следовать; приносить, 
приводить; совершать, делать → 
IV давать; приносить (плоды); 
заставлять прийти, явиться; 
даровать 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, страдательный залог, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

الكتب 9:29:22  л-китāба ← [َكَتَب] писать, составлять; 
записывать; предписывать, 
предначертать → написанный 
текст; книга; писание; письмо; 
написание 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

حتى 9:29:23  ╝аттā  Союз начинания 

یعطوا 9:29:24  йу‘╚╛ ← [عَطَا] брать рукой; принимать, 
получать → IV вручать; давать; 
даровать 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, сослагательное 
наклонение, 3 л., м. р., мн. ч. 

الجزیة 9:29:25  л-джизйата ← [جَزَى] удовлетворять; 
возмещать; уплачивать; 
вознаграждать; взыскивать → 
подушная подать с иноверцев, 
выкуп за сохранение жизни 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

عن 9:29:26  ‘ан  Предлог 

ید 9:29:27  йадин ← [یدى] давать → рука Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

وھم 9:29:28  ўа-хум  Слитный соединительный союз; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

صغرون 9:29:29  ╘ā╒ир╛на ← ]َصَغُر[  быть малым, 
небольшим; быть ничтожным → 
униженный, презренный, 
бесславный 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

وقالت 9:30:1  ўа-╗āлати = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 

الیھود 9:30:2  л-йах╛ду = ُیَھُود иудеи (из 
древнееврейского) 

Имя существительное, м. р., 
собир., им. п. 

عزیر 9:30:3  ‘узайрун-и ← [َعَزَر] брать верх, одолевать, 
побеждать; быть славным, 
прославиться → ‛Узайр, 
коранический персонаж, человек, 
которого иудеи объявили сыном 
Аллāха, совершив преступление 
против истинного единобожия 

Имя собственное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
им. п. 

ابن 9:30:4  бну ← ]بَنَى[  строить, возводить, 
сооружать; основываться → сын; 
дети, наследники 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

االله 9:30:5  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

وقالت 9:30:6  ўа-╗āлати = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 



النصرى 9:30:7  н-на╘āрā ← [َنَصَر] помогать, оказывать 
помощь; даровать, давать; 
защищать, избавлять → 
христианин (доисламское 
заимствование из сирийского?) 

Имя существительное, м. р., мн., 
им. п. 

المسیح 9:30:8  л-мас╖╝у ← ]َمَسَح[  тереть рукой, вытирать; 
стирать, счищать → ُالمَسِیح ал-
Мас╖╝, Мессия, обозначение 
‘Исы, новозаветного Иисуса 
Христа 

Имя собственное, м. р., им. п. 

ابن 9:30:9  бну ← ]بَنَى[  строить, возводить, 
сооружать; основываться → сын; 
дети, наследники 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

االله 9:30:10  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

ذلك 9:30:11  ╕āлика  Указательное местоимение, м. р., 
ед. ч. 

قولھم 9:30:12  ╗аўлу-хум ← [َقَال] говорить, сказать, 
произнести → слово, речение, 
речь; мнение 

Имя действия, м. р., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

بأفوھھم 9:30:13  би-’афўāхи-
хим 

 издавать звуки, говорить [فَاهَ] ←
→ рот; отверстие, слова 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

یضھءون 9:30:14  йу╓āхи’╛на ← [ضھأ] быть похожим, 
повторять → III походить, быть 
похожим, подобным 

Глагол (III порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

قول 9:30:15  ╗аўла ← [َقَال] говорить, сказать, 
произнести → слово, речение, 
речь; мнение 

Имя действия, м. р., вин. п. 

الذین 9:30:16  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

كفروا 9:30:17  кафар╛ = [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

من 9:30:18  мин  Предлог 

قبل 9:30:19  ╗аблу ← [َقَبِل] принять → в прошлом, 
прежде; до 

Имя существительное, м. р., 
им. п. 

قتلھم 9:30:20  ╗āтала-хуму ← [َقَتَل] убивать, уничтожать, 
лишать жизни → III сражаться, 
атаковать 

Глагол (III порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

االله 9:30:21  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

أنى 9:30:22  ’аннā  Вопросительное местоимение 

یؤفكون 9:30:23  йу’фак╛на = [َأَفَك] отвращать; совращать; 
лгать, обманывать 

Глагол, несовершенное время, 
страдательный залог, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

اتخذوا 9:31:1  итта╜а╕╛ ← [َأَخَذ] взять, схватить; брать; 
принимать, получать; 
охватывать, захватывать; 
следовать чему-либо, держаться 
чего-либо; браться, приступать; 
начинать, приниматься; 
пользоваться; ставить в вину, 
упрекать → VIII воспринимать; 
принимать, предпринимать; 
брать, избирать; делать, 
устраивать 

Глагол (VIII порода), 
совершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 



أحبارھم 9:31:2  ’а╝бāра-хум ← [َحَبَر] украшать; радовать, 
веселить → знающий человек 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ھبنھمور 9:31:3  ўа-рухбāна-
хум 

 ;бояться, страшиться [رَھِبَ] ←
испытывать благоговейный 
трепет → монах, аскет 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

أربابا 9:31:4  ’арбāбан ← [َّرَب] владеть; властвовать; 
управлять; вскормить, воспитать 
→ господин, владетель, 
государь; Господь 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

من 9:31:5  мин  Предлог 

دون 9:31:6  д╛ни ← [دان] быть, стать низким, 
подлым, слабым → ниже, под, 
внизу, меньше; перед, за 

Имя существительное, м. р., 
род. п. 

االله 9:31:7  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

والمسیح 9:31:8  ўа-л-мас╖╝а ← ]َمَسَح[  тереть рукой, вытирать; 
стирать, счищать → ُالمَسِیح ал-
Мас╖╝, Мессия, обозначение 
‘Исы, новозаветного Иисуса 
Христа 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., вин. п. 

ابن 9:31:9  бна ← ]بَنَى[  строить, возводить, 
сооружать; основываться → сын; 
дети, наследники 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

مریم 9:31:10  марйама = ُمَرْیَم Марйам, коранический 
персонаж, праведница, мать 
пророка ‘Исы, соотносится с 
христианской девой Марией 

Имя собственное, ж. р., род. п. 

وما 9:31:11  ўа-мā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

أمروا 9:31:12  ’умир╛ = [َأَمَر] велеть, приказывать, 
распоряжаться 

Глагол, совершенное время, 
страдательный залог, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

إلا 9:31:13  ’иллā  Частица исключения 

لیعبدوا 9:31:14  ли-йа‘буд╛ = [َعَبَد] служить, поклоняться; 
быть рабом 

Слитная частица цели; 
глагол, несовершенное время, 
страдательный залог, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

إلھا 9:31:15  ’илāхан ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

وحدا 9:31:16  ўā╝идан ← [َوَحَد] быть единым; быть 
единственным; быть одиноким 
→ Единственный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

لا 9:31:17  лā  Частица отрицания 

إلھ 9:31:18  ’илāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

إلا 9:31:19  ’иллā  Частица исключения 

ھو 9:31:20  хуўа  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

سبحنھ 9:31:21  суб╝āна-х╛ ← [َسَبَح] плыть; нестись вперед; 
перемещаться в пространстве → 
II восхвалять, славить → слава, 
хвала 

Имя действия, м. р., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

عما 9:31:22  ‘а-ммā  Предлог; 
относительное местоимение 



یشركون 9:31:23  йушрик╛на ← [َشَرِك] иметь долю с кем-либо; 
быть соучастником, 
сотоварищем → IV привлекать к 
участию; присоединять → 
привлекающий к участию; 
присоединяющий 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

یریدون 9:32:1  йур╖д╛на ← [َرَاد] искать удобное кочевье; 
исследовать, искать; бродить → 
IV желать, хотеть; стремиться, 
намереваться; побуждать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

أن 9:32:2  ’ан  Подчинительный союз 

یطفءوا 9:32:3  йу╚фи’╛ ← [َطَفِئ] угасать, потухать → IV 
гасить, тушить 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

نور 9:32:4  н╛ра ← [َنَار] светиться, сиять, гореть 
→ свет 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

االله 9:32:5  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

بأفوھھم 9:32:6  би-’афўāхи-
хим 

 издавать звуки, говорить [فَاهَ] ←
→ рот; отверстие, слова 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ویأبى 9:32:7  ўа-йа’бā = ]أَبَى[  не желать, не хотеть; 
противиться; отказываться, 
отвергать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:32:8  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

إلا 9:32:9  ’иллā  Частица исключения 

أن 9:32:10  ’ан  Подчинительный союз 

یتم 9:32:11  йутимма ← [َّتَم] быть полным, 
совершенным; заканчиваться, 
завершаться; совершаться, 
исполняться → IV завершать, 
заканчивать; доводить до 
совершенства; выполнять; 
совершать; соблюдать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

نوره 9:32:12  н╛ра-х╛ ← [َنَار] светиться, сиять, гореть 
→ свет 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ولو 9:32:13  ўа-лаў  Слитный соединительный союз; 
частица условного 
предположения (невыполненного 
условия) 

كره 9:32:14  кариха = [َكَرِه] не любить; ненавидеть; 
чувствовать отвращение 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

الكفرون 9:32:15  л-кāфир╛на ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → отвергающий, не 
признающий благодеяний, 
неблагодарный, 
непризнательный; неверующий 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

ھو 9:33:1  хуўа  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

يالذ 9:33:2  лла╕╖  Относительное местоимение, 
м. р., ед. ч. 

أرسل 9:33:3  ’арсала ← [َرَسِل] обладать легкой Глагол (IV порода), совершенное 



поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 

время, 3 л., м. р., ед. ч. 

رسولھ 9:33:4  рас╛ла-х╛ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

بالھدى 9:33:5  би-л-худā ← [ھَدَى] быть впереди; 
приводить; вести верным путём; 
направлять; руководить → 
ведение верным путём; указание 
истинного пути; правильный 
путь; руководство 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

ودین 9:33:6  ўа-д╖ни ← [َدَان] быть покорным; 
подчиняться, повиноваться; взять 
в долг; дать в долг; быть 
обязанным → долг, обычай, 
традиция, руководство, суд, 
воздаяние, вера, религия; закон 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

الحق 9:33:7  л-╝а╗╗и ← [َّحَق] быть точным, истинным; 
неизбежным, обязательным; 
следовать, надлежать (восходит к 
общим северо-семитским корням 
со значением «вырубить в 
дереве, камне, на металле»; 
«писать») → истина, правда; 
обязанность, обязательство; 
неизбежное, предопределённое 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

ھرهلیظ 9:33:8  ли-йу╔хира-
х╛ 

 ,являться, показываться [ظَھَرَ] ←
обнаруживаться, представать; 
становиться ясным, видимым, 
очевидным; казаться; одерживать 
верх, побеждать; подниматься, 
восходить → IV вступать в 
послеполуденное время; 
выявлять, обнаруживать; 
показывать, предъявлять 

Слитная частица цели; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

على 9:33:9  ‘алā  Предлог 

الدین 9:33:10  д-д╖ни ← [َدَان] быть покорным; 
подчиняться, повиноваться; взять 
в долг; дать в долг; быть 
обязанным → долг, обычай, 
традиция, руководство, суд, 
воздаяние, вера, религия; закон 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

كلھ 9:33:11  кулли-х╖ = ٌّكُل целое; совокупность; весь, 
вся, все, всё; каждый, всякий 

Имя существительное, м. р., 
род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ولو 9:33:12  ўа-лаў  Слитный соединительный союз; 
частица условного 
предположения (невыполненного 
условия) 

كره 9:33:13  кариха = [َكَرِه] не любить; ненавидеть; 
чувствовать отвращение 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

المشركون 9:33:14  л-
мушрик╛на 

 ;иметь долю с кем-либо [شَرِكَ] ←
быть соучастником, 
сотоварищем → IV привлекать к 
участию; присоединять → 
привлекающий к участию; 
присоединяющий 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., им. п. 

یأیھا 9:34:1  йā’аййухā  Частица обращения, м. р., 



الذین 9:34:2  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

ءامنوا 9:34:3  ’āман╛ ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

إن 9:34:4  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

كثیرا 9:34:5  ка╙╖ран ← [َكَثُر] быть многочисленным, 
обильным; часто случаться, 
происходить → многий; 
многочисленный; обильный; 
многократный, частый; много, 
часто 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

من 9:34:6  мина  Предлог 

الأحبار 9:34:7  л-’а╝бāри ← [َحَبَر] украшать; радовать, 
веселить → знающий человек 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

والرھبان 9:34:8  ўа-р-
рухбāни 

 ;бояться, страшиться [رَھِبَ] ←
испытывать благоговейный 
трепет → монах, аскет 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

لیأكلون 9:34:9  ла-йа’кул╛на = [َأَكَل] есть, съедать; пожирать; 
истреблять, уничтожать 

Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

أمول 9:34:10  ’амўāла ← [َمَال] иметь много скота; быть 
богатым → скот, стадо; 
имущество, богатство 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

الناس 9:34:11  н-нāси ← [َنَاس] раскачиваться → 
двигаться, перемещаться в 
пространстве → человеческие 
существа; люди 

Имя существительное, м. р., 
собир., род. п. 

بالبطل 9:34:12  би-л-бā╚или ← [َبَطَل] быть ложным, пустым, 
тщетным, напрасным, 
ничтожным, бесполезным, 
недействительным → ложный, 
неверный; тщетный, напрасный, 
бесполезный, недействительный; 
ложь; неправда, 
несправедливость; тщетно, 
напрасно 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

ویصدون 9:34:13  ўа-
йа╘удд╛на 

]صَدَّ[ =  отворачиваться; 
отклоняться, отстраняться; 
отказываться; проявлять 
неприязнь, презрение; 
отталкивать, препятствовать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

عن 9:34:14  ‘ан  Предлог 

سبیل 9:34:15  саб╖ли ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

االله 9:34:16  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

والذین 9:34:17  ўа-лла╕╖на  Слитный соединительный союз; 
относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

یكنزون 9:34:18  йакниз╛на = [َكَنَز] закапывать, зарывать, 
прятать в земле; собирать, 
накоплять 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

الذھب 9:34:19  ╕-╕ахаба ← [َذَھَب] идти, уходить; исчезать, 
пропадать; уносить, уводить; 
убеждённо говорить, утверждать 

Имя существительное, м. р., 
собир., вин. п. 



→ золото 
والفضة 9:34:20  ўа-л-

фи╓╓ата 
 ,сломать, разбить [فَضَّ] ←
разбрасывать, рассыпать, 
раскидывать; расшвыривать → 
серебро (добываемое, как 
считали, путем разбивания скал) 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

ولا 9:34:21  ўа-лā  Слитный соединительной союз; 
частица отрицания 

ینفقونھا 9:34:22  йунфи╗╛на-
хā 

 ;иметь сбыт, расходиться [نَفَقَ] ←
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → IV 
расходовать, тратить, расточать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

يف 9:34:23  ф╖  Предлог 

سبیل 9:34:24  саб╖ли ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

االله 9:34:25  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

فبشرھم 9:34:26  фа-башшир-
хум 

 ;снимать, сдирать кожу [بَشَرَ] ←
очищать и [َبَشِر] радоваться → II 
радовать; возвестить радостную 
весть 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (II порода), повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

بعذاب 9:34:27  би-‘а╕āбин ← [َعَذُب] быть сладким, приятным 
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать → 
мучение, мука; наказание 

Слитный предлог; 
имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

ألیم 9:34:28  ’ал╖мин ← [َأَلِم] чувствовать, испытывать 
боль; болеть; страдать → 
причиняющий боль; 
мучительный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

یوم 9:35:1  йаўма ← [یوم] → день, сутки; время Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

یحمى 9:35:2  йу╝мā = [حَمَى] защищать; охранять; 
покровительствовать; объявлять 
заповедным и [َحَمِى] становиться 
горячим, жарким, нагретым; 
накаляться; разгораться; пылать 
гневом 

Глагол, несовершенное время, 
страдательный залог, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

علیھا 9:35:3  ‘алай-хā  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

في 9:35:4  ф╖  Предлог 

نار 9:35:5  нāри ← [َنَار] светиться, сиять, гореть 
→ огонь 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

جھنم 9:35:6  джаханнама = ُجَھَنَّم ад (из еврейского), в араб. 
соотносится с идеей «глубины» 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

فتكوى 9:35:7  фа-тукўā = [كَوَى] жечь; прижигать; 
выжигать 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол, несовершенное время, 
страдательный залог, 3 л., ж. р., 
ед. ч. 

بھا 9:35:8  би-хā  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

جباھھم 9:35:9  джибāху-
хум 

 ударять по лбу; смотреть [جَبَھَ] ←
в лицо → чело, лоб 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 



3 л., м. р., мн. ч. 
وجنوبھم 9:35:10  ўа-джун╛бу-

хум 
 ,вести (лошадь [جَنَبَ] ←
пленника) сбоку; откладывать в 
сторону; держать в стороне; 
устранять, удалять → сторона; 
бок 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وظھورھم 9:35:11  ўа-╔ух╛ру-
хум 

 ,являться, показываться [ظَھَرَ] ←
обнаруживаться, представать; 
становиться ясным, видимым, 
очевидным; казаться; одерживать 
верх, побеждать; подниматься, 
восходить → спина; задняя, 
обратная сторона; палуба 
корабля; поверхность; чресла 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ھذا 9:35:12  хā╕ā  Указательное местоимение, м. р., 
ед. ч. 

ما 9:35:13  мā  Относительное местоимение 

كنزتم 9:35:14  каназтум = [َكَنَز] закапывать, зарывать, 
прятать в земле; собирать, 
накоплять 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

لأنفسكم 9:35:15  ли-’анфуси-
кум 

 хранить, удерживать и [نَفِسَ] ←
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

Слитный предлог; 
имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

فذوقوا 9:35:16  фа-╕╛╗╛ = [ قَذَا ] пробовать на вкус; 
испытывать, узнавать 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

ما 9:35:17  мā  Относительное местоимение 

كنتم 9:35:18  кунтум = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

تكنزون 9:35:19  такниз╛на = [َكَنَز] закапывать, зарывать, 
прятать в земле; собирать, 
накоплять 

Глагол, несовершенное время, 
2 л., м. р., мн. ч. 

إن 9:36:1  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

عدة 9:36:2  ‘иддата ← [َّعَد] считать → некоторое 
число; несколько 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

الشھور 9:36:3  ш-шух╛ри ← [َشَھَر] сделать очевидным, 
известным; открыть, обнаружить, 
объявить → новая луна, месяц 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

عند 9:36:4  ‘инда ← [َعَنَد] уклоняться; 
упорствовать, противиться → 
близ, около, при 

Наречие места 

االله 9:36:5  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

اثنا 9:36:6  ╙нā ← [ثَنَى] сгибать; сворачивать; 
склонять; складывать вдвое; 
удваивать; удерживать, 
отвращать → два 

Имя существительное, м. р., 
дв. ч., им. п. 

عشر 9:36:7  ‘ашара ← [َعَشَر] быть десятым; брать 
десятую часть → десять → ’и╙нā 
‘ашара двенадцать 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

شھرا 9:36:8  шахран ← [َشَھَر] сделать очевидным, 
известным; открыть, обнаружить, 
объявить → новая луна, месяц 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

في 9:36:9  ф╖  Предлог 

كتب 9:36:10  китāби ← [َكَتَب] писать, составлять; 
записывать; предписывать, 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 



предначертать → написанный 
текст; книга; писание; письмо; 
написание 

االله 9:36:11  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

یوم 9:36:12  йаўма ← [یوم] → день, сутки; время Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

خلق 9:36:13  ╜ала╗а = [َخَلَق] мерить, кроить, размерять 
(кожу) → творить, создавать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

تالسمو 9:36:14  с-самāўāти ← [سَمَا] быть высоким, 
возвышаться; подниматься, 
возноситься → небо 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., вин. п. 

والأرض 9:36:15  ўа-л-’ар╓а ← [أرض] быть плодородной (о 
земле) → земля; почва; 
местность, страна; владение 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

منھا 9:36:16  мин-хā  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

أربعة 9:36:17  ’арба‘атун ← [َرَبَع] останавливаться на 
стоянку; быть плодородным, 
расцветать (в весеннее время); 
проводить весну; стать 
четвертым → четыре 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

حرم 9:36:18  ╝урумун ← [َحَرُم] быть запретным, 
заповедным, священным → 
запрещённый; заповедный, 
священный; незаконный, 
недозволенный; грех 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
мн. ч., им. п. 

ذلك 9:36:19  ╕āлика  Указательное местоимение, м. р., 
ед. ч. 

الدین 9:36:20  д-д╖ну ← [َدَان] быть покорным; 
подчиняться, повиноваться; взять 
в долг; дать в долг; быть 
обязанным → долг, обычай, 
традиция, руководство, суд, 
воздаяние, вера, религия; закон 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

القیم 9:36:21  л-╗аййиму ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → II поднимать; 
выпрямлять → прямой; 
правильный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
им. п. 

فلا 9:36:22  фа-лā  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица запрещения 

تظلموا 9:36:23  та╔лим╛ = [َظَلَم] поступать несправедливо; 
чинить беззаконие; действовать 
жестоко; обижать, угнетать, 
притеснять 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 2 л., м. р., 
мн. ч. 

فیھن 9:36:24  ф╖-хинна  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., мн. ч. 

أنفسكم 9:36:25  ’анфуса-кум ← [َنَفِس] хранить, удерживать и 
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

وقتلوا 9:36:26  ўа-╗āтил╛ ← [َقَتَل] убивать, уничтожать, 
лишать жизни → III сражаться, 
атаковать 

Слитный соединительный союз; 
глагол (III порода), 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 



المشركین 9:36:27  л-
мушрик╖на 

 ;иметь долю с кем-либо [شَرِكَ] ←
быть соучастником, 
сотоварищем → IV привлекать к 
участию; присоединять → 
привлекающий к участию; 
присоединяющий 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., вин. п. 

كافة 9:36:28  кāффатан ← [َّكَف] удерживать; обуздывать 
→ все вместе 

Действительное причастие в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

كما 9:36:29  ка-мā  Слитная частица сравнения; 
слитная добавочная частица 

یقتلونكم 9:36:30  йу╗āтил╛на-
кум 

 ,убивать, уничтожать [قَتَلَ] ←
лишать жизни → III сражаться, 
атаковать 

Глагол (III порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

ةكاف 9:36:31  кāффатан ← [َّكَف] удерживать; обуздывать 
→ все вместе 

Действительное причастие в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

واعلموا 9:36:32  ўа-‘лам╛ = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

أن 9:36:33  ’анна  Аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение) 

االله 9:36:34  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

مع 9:36:35  ма‘а  Наречие места 

المتقین 9:36:36  л-мутта╗╖на ← [وَقَى] охранять, предохранять; 
прикрывать; беречь, защищать → 
VIII остерегаться, беречься; 
защищаться → богобоязненный, 
находящийся в страхе Божием 

Действительное причастие (VIII 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

إنما 9:37:1  ’инна-мā  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитная частица, устраняющая 
управление 

النسيء 9:37:2  н-нас╖’у ← [َنَسَأ] гнать, погонять 
(животное); откладывать, 
отсрочивать → откладывание, 
доисламская практика 
перенесения священности одного 
месяца на другой; месяц, 
священность которого 
перенесена на другой месяц 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

زیادة 9:37:3  зийāдатун ← [َزَاد] становиться большим, 
увеличиваться, возрастать; 
увеличивать, умножать, 
прибавлять; превосходить, 
превышать → умножение, 
увеличение, прибавление, 
прибавка, излишек 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

في 9:37:4  ф╖  Предлог 

الكفر 9:37:5  л-куфри ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → 
неблагодарность; отрицание; 
неверие 

Имя действия, м. р., ед. ч., им. п. 

یضل 9:37:6  йу╓аллу = [َّضَل] блуждать, сбиться с пути; 
заблуждаться, отклоняться; 

Глагол, несовершенное время, 
страдательный залог, 3 л., м. р., 



теряться, пропадать; покидать, 
оставлять; забывать, упускать 

ед. ч. 

بھ 9:37:7  би-хи  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

الذین 9:37:8  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

كفروا 9:37:9  кафар╛ = [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

یحلونھ 9:37:10  йу╝илл╛на-
х╛ 

 ,распутывать (а/у) [حَلَّ] ←
развязывать; освобождать; 
растворять, разводить; 
разрешать, разбирать; 
остановиться, пребывать и [َّحَل] 
(а/и) быть разрешённым, 
позволительным; быть законным 
→ IV помещать; поселять; 
устанавливать; вводить; считать 
дозволенным; допускать; 
позволять; объявлять свободным 
от обязательств, 
неответственным 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

عاما 9:37:11  ‘āман ← [َعَام] плавать, плыть; 
держаться на поверхности воды, 
не тонуть → год 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

ویحرمونھ 9:37:12  ўа-
йу╝аррим╛н
а-х╛ 

 ,быть запретным [حَرُمَ] ←
заповедным, священным → II 
объявлять заповедным, 
священным; запрещать 

Слитный соединительный союз; 
глагол (II порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

عاما 9:37:13  ‘āман ← [َعَام] плавать, плыть; 
держаться на поверхности воды, 
не тонуть → год 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

لیواطءوا 9:37:14  ли-йуўā╚и’╛ ← [َوَطِئ] топтать; попирать 
ногами; ступать; наступать; 
давить, надавливать; садиться (на 
лошадь); иметь половое 
сношение и [َوَطَأ] топтать, 
утаптывать; выравнивать; 
подготовлять, приготовлять; 
понижать, снижать → III 
согласоваться, сообразоваться; 
сговариваться, соглашаться 

Слитная частица цели; 
глагол (III порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

عدة 9:37:15  ‘иддата ← [َّعَد] считать → некоторое 
число; несколько 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

ما 9:37:16  мā  Относительное местоимение 

حرم 9:37:17  ╝аррама ← [َحَرُم] быть запретным, 
заповедным, священным → II 
объявлять заповедным, 
священным; запрещать 

Глагол (II порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:37:18  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

فیحلوا 9:37:19  фа-йу╝илл╛ ← [َّحَل] (а/у) распутывать, 
развязывать; освобождать; 
растворять, разводить; 
разрешать, разбирать; 
остановиться, пребывать и [َّحَل] 
(а/и) быть разрешённым, 
позволительным; быть законным 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 



→ IV помещать; поселять; 
устанавливать; вводить; считать 
дозволенным; допускать; 
позволять; объявлять свободным 
от обязательств, 
неответственным 

ما 9:37:20  мā  Относительное местоимение 

حرم 9:37:21  ╝аррама ← [َحَرُم] быть запретным, 
заповедным, священным → II 
объявлять заповедным, 
священным; запрещать 

Глагол (II порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:37:22  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

زین 9:37:23  зуййина ← [َزَان] украшать → II украшать, 
убирать, представлять 
прекрасным; приукрашаться, 
представлять в лучшем свете 

Глагол (II порода), совершенное 
время, страдательный залог, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

لھم 9:37:24  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

سوء 9:37:25  с╛’у ← [َسَاء] быть дурным, плохим, 
ухудшаться; быть злым; 
причинять неприятность, 
огорчать → зло; бедствие; 
неприятность; обида; вред; 
наказание 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

أعملھم 9:37:26  ’а‘мāли-хим ← [َعَمِل] работать, трудиться; 
делать, совершать; действовать 
→ работа, труд; поступок, 
действие, поведение 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

واالله 9:37:27  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

لا 9:37:28  лā  Частица отрицания 

یھدي 9:37:29  йахд╖ = [ھَدَى] быть впереди; приводить; 
вести верным путём; направлять; 
руководить 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

القوم 9:37:30  л-╗аўма ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное, м. р., 
собир., вин. п. 

الكفرین 9:37:31  л-кāфир╖на ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → отвергающий, не 
признающий благодеяний, 
неблагодарный, 
непризнательный; неверующий 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

یأیھا 9:38:1  йā’аййухā  Частица обращения, м. р., 

الذین 9:38:2  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

ءامنوا 9:38:3  ’āман╛ ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

ما 9:38:4  мā  Относительное местоимение 

لكم 9:38:5  ла-кум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 



إذا 9:38:6  ’и╕ā  Наречие времени 

لقی 9:38:7  ╗╖ла = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, совершенное время, 
страдательный залог, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

لكم 9:38:8  ла-куму  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

انفروا 9:38:9  нфир╛ = [َنَفَر] пугаться; бежать, убегать; 
спешить, устремляться; 
выступить на войну; питать 
отвращение, не любить, 
ненавидеть 

Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

في 9:38:10  ф╖  Предлог 

سبیل 9:38:11  саб╖ли ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

االله 9:38:12  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

اثاقلتم 9:38:13  ╙╙ā╗алтум ← ]َثَقُل[  быть тяжёлым, много 
весить; быть обременительным, 
тягостным → IV обременять, 
отягощать → VI тяготить, 
удручать 

Глагол (VI порода), совершенное 
время, 2 л., м. р., мн. ч. 

إلى 9:38:14  ’илā  Предлог 

الأرض 9:38:15  л-’ар╓и ← [أرض] быть плодородной (о 
земле) → земля; почва; 
местность, страна; владение 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

أرضیتم 9:38:16  ’а-ра╓╖тум = [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться 

Слитная вопросительная 
частица; 
глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

بالحیوة 9:38:17  би-л-╝айāти ← [ ىَحَیِ ] жить, существовать; 
оставаться в живых → жизнь; 
существование 

Слитный предлог; 
имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

الدنیا 9:38:18  д-дунйā ← [دَنَا] быть близким, 
приближаться, подходить и [َدَنِى] 
быть низким → ближайший, 
ближний; малейший, 
минимальный; нижайший, 
низший; более/самый пригодный 

Имя прилагательное, ж. р., ед. ч., 
род. п. 

من 9:38:19  мина  Предлог 

الاخرة 9:38:20  л-’ā╜ирати ← [أخر] → II отодвигать назад, 
откладывать, отсрочивать; 
задерживать → последний; 
конечный → конец, окончание; 
потусторонний мир 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

فما 9:38:21  фа-мā  Слитная причинно-следственная 
частица; 
относительное местоимение 

متع 9:38:22  матā‘у ← ]َمَتَع[  быть продолжительным; 
длиться, продолжаться, 
удлиняться → пользование, 
употребление; наслаждение; 
вещь, предмет использования; 
товар; предмет наслаждения 

Имя действия, м. р., им. п. 

الحیوة 9:38:23  л-╝айāти ← [َحَیِى] жить, существовать; 
оставаться в живых → жизнь; 
существование 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

الدنیا 9:38:24  д-дунйā ← [دَنَا] быть близким, 
приближаться, подходить и [َدَنِى] 

Имя прилагательное, ж. р., ед. ч., 
род. п. 



быть низким → ближайший, 
ближний; малейший, 
минимальный; нижайший, 
низший; более/самый пригодный 

في 9:38:25  ф╖  Предлог 

الاخرة 9:38:26  л-’ā╜ирати ← [أخر] → II отодвигать назад, 
откладывать, отсрочивать; 
задерживать → последний; 
конечный → конец, окончание; 
потусторонний мир 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

إلا 9:38:27  ’иллā  Частица исключения 

قلیل 9:38:28  ╗ал╖лун ← [َّقَل] уменьшаться, умалиться; 
быть становиться малым, 
малочисленным, незначительным 
→ малый, малочисленный, 
незначительный, ничтожный; 
редкий, непродолжительный; 
мало, немного 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

إلا 9:39:1  ’и-ллā  Частица условия; 
частица отрицания 

تنفروا 9:39:2  танфир╛ = [َنَفَر] пугаться; бежать, убегать; 
спешить, устремляться; 
выступить на войну; питать 
отвращение, не любить, 
ненавидеть 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 2 л., м. р., 
мн. ч. 

یعذبكم 9:39:3  йу‘а╕╕иб-
кум 

 быть сладким, приятным [عَذُبَ] ←
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать 

Глагол (II порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

عذابا 9:39:4  ‘а╕āбан ← [َعَذُب] быть сладким, приятным 
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать → 
мучение, мука; наказание 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

ألیما 9:39:5  ’ал╖ман ← [َأَلِم] чувствовать, испытывать 
боль; болеть; страдать → 
причиняющий боль; 
мучительный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

ویستبدل 9:39:6  ўа-
йастабдил 

 менять, изменять → X [بَدَلَ] ←
обменивать; заменять 

Слитный соединительный союз; 
глагол (X порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 3 л., м. р., ед. ч. 

قوما 9:39:7  ╗аўман ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
собир., вин. п. 

غیركم 9:39:8  ╒айра-кум ← [َغَار] ревновать; быть 
ревностным; завидовать → иное, 
другое; не то, что…; кроме, 
исключая; не 

Имя существительное, м. р., 
вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

ولا 9:39:9  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица запрещения 

تضروه 9:39:10  та╓урр╛-ху = [َّضَر] вредить, приносить 
ущерб, убыток 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 2 л., м. р., 
мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

شيءا 9:39:11  шай’ан ← [َشَاء] желать, хотеть → вещь, 
предмет; кое-что; что-нибудь; 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 



нечто; ничего ед. ч., вин. п. 
واالله 9:39:12  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 

el) → божество, бог → Аллāх 
Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

على 9:39:13  ‘алā  Предлог 

كل 9:39:14  кулли = ٌّكُل целое; совокупность; весь, 
вся, все, всё; каждый, всякий 

Имя существительное, м. р., 
род. п. 

شيء 9:39:15  шай’ин ← َشَاء][  желать, хотеть → вещь, 
предмет; кое-что; что-нибудь; 
нечто; ничего 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

قدیر 9:39:16  ╗ад╖рун ← [َقَدَر] мочь, быть в силах, 
одолевать; предопределять; 
предписывать; уготавливать; 
мерить → сильный; 
могущественный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

إلا 9:40:1  ’и-ллā  Частица условия; 
частица отрицания 

تنصروه 9:40:2  тан╘ур╛-ху = [َنَصَر] помогать, оказывать 
помощь; даровать, давать; 
защищать, избавлять 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 2 л., м. р., 
мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

فقد 9:40:3  фа-╗ад  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица определенности 

نصره 9:40:4  на╘ара-ху = [َنَصَر] помогать, оказывать 
помощь; даровать, давать; 
защищать, избавлять 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:40:5  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

إذ 9:40:6  ’и╕  Наречие времени 

أخرجھ 9:40:7  ’а╜раджа-ху ← [َخَرَج] выходить, возникать; 
появляться на свет; выступать; 
отказываться, отрекаться → IV 
выводить; извлекать; выносить; 
вывозить; выпускать 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

الذین 9:40:8  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

كفروا 9:40:9  кафар╛ = [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

ثاني 9:40:10  ╙āнийа ← [ثَنَى] сгибать; сворачивать; 
склонять; складывать вдвое; 
удваивать; удерживать, 
отвращать → один из двух; один, 
составляющий группу из двух; 
сгибающий; скручивающий 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

اثنین 9:40:11  ╙найни ← [ثَنَى] сгибать; сворачивать; 
склонять; складывать вдвое; 
удваивать; удерживать, 
отвращать → два 

Имя существительное, м. р., 
дв. ч., род. п. 

إذ 9:40:12  ’и╕  Наречие времени 

ھما 9:40:13  хумā  Личное местоимение, 3 л., 
общ. р., дв. ч. 

في 9:40:14  ф╖  Предлог 

الغار 9:40:15  л-╒āри ← [َغَار] погружаться, 
проваливаться; уходить вглубь 
→ пещера 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 



إذ 9:40:16  ’и╕  Наречие времени 

یقول 9:40:17  йа╗╛лу = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

لصحبھ 9:40:18  ли-╘ā╝иби-
х╖ 

 ,быть другом [صَحِبَ] ←
товарищем; быть спутником; 
сопутствовать, сопровождать → 
спутник, товарищ; господин 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

لا 9:40:19  лā  Частица запрещения 

تحزن 9:40:20  та╝зан = [َحَزِن] печалиться, скорбеть и 
 опечаливать, огорчать [حَزَنَ]

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 2 л., м. р., 
ед. ч. 

إن 9:40:21  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

االله 9:40:22  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

معنا 9:40:23  ма‘а-нā  Наречие места; 
слитное личное местоимение, 
1 л., мн. ч. 

فأنزل 9:40:24  фа-’анзала ← [َنَزَل] спешиваться, делать 
привал, останавливаться, 
спускаться; заставить сойти вниз; 
постигать, поражать; снисходить 
→ IV заставить сойти вниз; 
заставить поселять; опускать, 
спускать вниз; ниспосылать; 
открывать, сообщать 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:40:25  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

سكینتھ 9:40:26  сак╖ната-х╛ ← [َسَكَن] быть тихим, спокойным; 
утихать, успокаиваться; 
доверять, полагаться; жить, 
обитать → спокойствие, тишина 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

علیھ 9:40:27  ‘алай-хи  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

وأیده 9:40:28  ўа-’аййада-
х╛ 

 быть крепким → II [آدَ] ←
поддерживать; усиливать, 
подкреплять; содействовать, 
помогать; подтверждать 

Слитный соединительный союз; 
глагол (II порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

بجنود 9:40:29  би-
джун╛дин 

 собирать, созывать на [جند] ←
войну → войско; помощники, 
сподвижники 

Слитный предлог; 
имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
мн. ч., род. п. 

لم 9:40:30  лам  Частица отрицания 

تروھا 9:40:31  тараў-хā = [رَأَى] видеть; замечать; 
понимать; видеть во сне 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 2 л., м. р., 
мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

وجعل 9:40:32  ўа-джа‘ала = [َجَعَل] делать; создавать; 
помещать; назначать, 
определять; превращать, 
обращать; считать, принимать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

كلمة 9:40:33  калимата ← [َكَلَم] ранить; огорчать → 
слово; изречение, слова 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

الذین 9:40:34  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

كفروا 9:40:35  кафар╛ = [َكَفَر] покрывать, скрывать; Глагол, совершенное время, 3 л., 



отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим 

м. р., мн. ч. 

السفلى 9:40:36  с-суфлā ← [َسَفَل] быть низким, 
низменным; понижаться; быть 
подлым, презренным; унижаться 
→ нижайший, низший, ниже 

Имя прилагательное, ж. р., ед. ч., 
вин. п. 

وكلمة 9:40:37  ўа-калимату ← [َكَلَم] ранить; огорчать → 
слово; изречение, слова 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

االله 9:40:38  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

ھي 9:40:39  хийа  Личное местоимение, 3 л., ж. р., 
ед. ч. 

العلیا 9:40:40  л-‘улйā ← [عَلا] быть высоким; выситься; 
восходить, подниматься; 
возвышаться, возноситься; 
превосходить, одолевать, 
побеждать; появляться сверху, 
покрывать → более высокий; 
высший, наивысший; 
более/самый выдающийся 

Имя прилагательное, ж. р., ед. ч., 
им. п. 

واالله 9:40:41  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

عزیز 9:40:42  ‘аз╖зун ← [َّعَز] быть сильным, могучим; 
быть славным; быть 
недоступным; быть 
драгоценным; быть тяжёлым, 
тягостным → Всемощный; 
Предрагоценный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

حكیم 9:40:43  ╝ак╖мун ← [َحَكَم] судить; править, 
управлять и [َحَكُم] быть мудрым 
→ Премудрый 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

انفروا 9:41:1  инфир╛ ← [َنَفَر] пугаться; бежать, убегать; 
спешить, устремляться; 
выступить на войну; питать 
отвращение, не любить, 
ненавидеть 

Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

خفافا 9:41:2  ╜ифāфан ← ]َّخَف[  быть лёгким, 
легковесным; быть быстрым, 
проворным; спешить; 
уменьшаться, ослабевать → 
лёгкий, легковесный; живой, 
проворный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

وثقالا 9:41:3  ўа-╙и╗āлан ← ]َثَقُل[  быть тяжёлым, много 
весить; быть обременительным, 
тягостным → тяжёлый, 
увесистый; обременительный, 
тягостный; важный, весомый 

Слитный соединительный союз; 
имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

وجھدوا 9:41:4  ўа-джāхид╛ ← [َجَھَد] стараться, трудиться; 
прилагать усилия; бороться → III 
напрягать усилия; отдавать все 
силы; бороться 

Слитный соединительный союз; 
глагол (III порода), 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

بأمولكم 9:41:5  би-’амўāли-
кум 

 иметь много скота; быть [مَالَ] ←
богатым → скот, стадо; 
имущество, богатство 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

وأنفسكم 9:41:6  ўа-’анфуси-
кум 

 хранить, удерживать и [نَفِسَ] ←
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 



полученной от Бога 2 л., м. р., мн. ч. 
في 9:41:7  ф╖  Предлог 

سبیل 9:41:8  саб╖ли ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

االله 9:41:9  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

ذلكم 9:41:10  ╕āликум  Указательное местоимение, м. р., 
ед. ч. 

خیر 9:41:11  ╜айрун ← [َخَار] быть добрым, хорошим; 
сделать добро → добрый, 
хороший; лучше; добрейший, 
наилучший; добро, благо 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

لكم 9:41:12  ла-кум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

إن 9:41:13  ’ин  Частица условия 

كنتم 9:41:14  кунтум = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

تعلمون 9:41:15  та‘лам╛на = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Глагол, несовершенное время, 
2 л., м. р., мн. ч. 

لو 9:42:1  лаў  Частица условного 
предположения (невыполненного 
условия) 

كان 9:42:2  кāна = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

عرضا 9:42:3  ‘ара╓ан ← [َعَرَض] являться, показывать; 
случаться, происходить; 
предлагать, представлять; 
показывать и [َعَرُض] быть 
широким → нечто преходящее, 
случайное (в том числе прибыль, 
выгода) 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

قریبا 9:42:4  ╗ар╖бан ← [َقَرُب] приближаться, быть 
близким; пытаться; преступать, 
совершать; вступать в половое 
сношение → близкий; 
родственный; недавний 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

وسفرا 9:42:5  ўа-сафаран ← [َسَفَر] открывать лицо, снимать 
покрывало; отправляться в путь в 
дневное время; писать, 
надписывать → путешествие, 
поездка 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

قاصدا 9:42:6  ╗ā╘идан ← [َقَصَد] устремиться, 
направиться; держаться 
середины, действовать умеренно 
→ умеренный, правильный 

Действительное причастие в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

لاتبعوك 9:42:7  ла-ттаба‘╛-
ка 

 ;следовать, идти вслед [تَبِعَ] ←
выполнять; придерживаться; 
преследовать → VIII следовать, 
идти вслед; сопровождать; 
стараться достигнуть чего-либо; 
подражать; повторять 

Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
глагол (VIII порода), 
совершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

ولكن 9:42:8  ўа-лāкин  Слитный соединительный союз; 
аккузативная частица 
противоположности 

بعدت 9:42:9  ба‘удат ← [َبَعُد] быть далёким; отстоять, 
находиться на расстоянии; быть 
невероятным и [َبَعِد] погибнуть, 
умереть 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 



علیھم 9:42:10  ‘алай-химу  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

الشقة 9:42:11  ш-шу╗╗ату ← [َّشَق] раскалывать, рассекать; 
пробивать, проламывать; рвать, 
разрывать; быть тяжёлым, 
тягостным; мучить, беспокоить 
→ далёкий и трудный путь; 
место, куда отправляются 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

وسیحلفون 9:42:12  ўа-са-
йа╝лиф╛на 

 ;клясться; давать клятву Слитный соединительный союз [حَلَفَ] =
слитная частица будущего 
времени; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

باالله 9:42:13  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

لو 9:42:14  лаўи  Частица условного 
предположения (невыполненного 
условия) 

استطعنا 9:42:15  ста╚а‘нā ← [َطَاع] подчиняться, 
повиноваться → X мочь, быть 
способным, быть в состоянии 

Глагол (X порода), совершенное 
время, 1 л., мн. ч. 

لخرجنا 9:42:16  ла-╜араджнā = [َخَرَج] выходить, возникать; 
появляться на свет; выступать; 
отказываться, отрекаться 

Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
глагол, совершенное время, 1 л., 
мн. ч. 

معكم 9:42:17  ма‘а-кум  Наречие места; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

یھلكون 9:42:18  йухлик╛на ← [َھَلَك] гибнуть, погибать, 
пропадать; умирать → IV губить, 
уничтожать; расточать, 
растрачивать; подвергать 
опасности 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

أنفسھم 9:42:19  ’анфуса-хум ← [َنَفِس] хранить, удерживать и 
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

واالله 9:42:20  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

یعلم 9:42:21  йа‘ламу = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

إنھم 9:42:22  ’инна-хум  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لكذبون 9:42:23  ла-кā╕иб╛на ← [َكَذَب] лгать, говорить 
неправду; оболгать → лгущий, 
обманывающий; ложный, 
мнимый; лжец, обманщик 

Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

عفا 9:43:1  ‘афā = [عَفَا] стирать, сглаживать; 
уступать; прощать, миловать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

االله 9:43:2  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

عنك 9:43:3  ‘ан-ка  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

لم 9:43:4  ли-ма  Слитный предлог; 
вопросительное местоимение 

أذنت 9:43:5  ’а╕инта = [َأَذِن] слушать; позволять, 
разрешать 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., ед. ч. 



لھم 9:43:6  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

حتى 9:43:7  ╝аттā  Союз начинания 

یتبین 9:43:8  йатабаййана ← [َبَان] отделяться; разлучаться, 
расставаться; быть ясным, 
показываться, обнаруживаться → 
V становиться явным, ясным, 
известным; обнаруживаться; 
разъясняться; различать, 
распознавать; понимать, 
обнаруживать 

Глагол (V порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

لك 9:43:9  ла-ка  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

الذین 9:43:10  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

صدقوا 9:43:11  ╘ада╗╛ = [َصَدَق] говорить правду; быть 
правдивым, искренним; сдержать 
обещание; подтверждать, 
заверять; оправдываться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

وتعلم 9:43:12  ўа-та‘лама = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 2 л., 
м. р., ед. ч. 

الكذبین 9:43:13  л-кā╕иб╖на ← [َكَذَب] лгать, говорить 
неправду; оболгать → лгущий, 
обманывающий; ложный, 
мнимый; лжец, обманщик 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

لا 9:44:1  лā  Частица отрицания 

یستءذنك 9:44:2  йаста’╕ину-
ка 

 ,слушать; позволять [أَذِنَ] ←
разрешать → X просить 
позволения, разрешения 

Глагол (X порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

الذین 9:44:3  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

یؤمنون 9:44:4  йу’мин╛на ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

باالله 9:44:5  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

والیوم 9:44:6  ўа-л-йаўми ← [یوم] → день, сутки; время Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

الاخر 9:44:7  л-’ā╜ири ← [أخر] → II отодвигать назад, 
откладывать, отсрочивать; 
задерживать → последний; 
конечный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
род. п. 

أن 9:44:8  ’ан  Подчинительный союз 

یجھدوا 9:44:9  йуджāхид╛ ← [َجَھَد] стараться, трудиться; 
прилагать усилия; бороться → III 
напрягать усилия; отдавать все 
силы; бороться 

Глагол (III порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

بأمولھم 9:44:10  би-’амўāли-
хим 

 иметь много скота; быть [مَالَ] ←
богатым → скот, стадо; 
имущество, богатство 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 



3 л., м. р., мн. ч. 
وأنفسھم 9:44:11  ўа-’анфуси-

хим 
 хранить, удерживать и [نَفِسَ] ←
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

واالله 9:44:12  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

علیم 9:44:13  ‘ал╖мун ← [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать → Всезнающий 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

بالمتقین 9:44:14  би-л-
мутта╗╖на 

 ;охранять, предохранять [وَقَى] ←
прикрывать; беречь, защищать → 
VIII остерегаться, беречься; 
защищаться → богобоязненный, 
находящийся в страхе Божием 

Слитный предлог; 
действительное причастие (VIII 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

إنما 9:45:1  ’инна-мā  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитная частица, устраняющая 
управление 

یستءذنك 9:45:2  йаста’╕ину-
ка 

 ,слушать; позволять [أَذِنَ] ←
разрешать → X просить 
позволения, разрешения 

Глагол (X порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

الذین 9:45:3  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

لا 9:45:4  лā  Частица отрицания 

یؤمنون 9:45:5  йу’мин╛на ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

باالله 9:45:6  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

والیوم 9:45:7  ўа-л-йаўми ← [یوم] → день, сутки; время Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

الاخر 9:45:8  л-’ā╜ири ← [أخر] → II отодвигать назад, 
откладывать, отсрочивать; 
задерживать → последний; 
конечный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
род. п. 

وارتابت 9:45:9  ўа-ртāбат ← [َرَاب] смущать, тревожить; 
возбуждать сомнение, 
подозрение → VIII сомневаться, 
относиться с недоверием; 
подозревать 

Слитный соединительный союз; 
глагол (VIII порода), 
совершенное время, 3 л., ж. р., 
ед. ч. 

قلوبھم 9:45:10  ╗ул╛бу-хум ← [َقَلَب] вращать, вертеть; 
возвращать; отвращать; изменять 
→ сердце; душа, ум 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

فھم 9:45:11  фа-хум  Слитная причинно-следственная 
частица; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

في 9:45:12  ф╖  Предлог 

ریبھم 9:45:13  райби-хим ← [َرَاب] смущать, тревожить; 
возбуждать сомнение, 
подозрение → сомнение, 
недоверие 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 



یترددون 9:45:14  йатараддад╛
на 

 возвращать, отдавать [رَدَّ] ←
назад; отталкивать, отклонять, 
отвергать, возражать → V 
двигаться из стороны в сторону; 
колебаться, сомневаться 

Глагол (V порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

ولو 9:46:1  ўа-лаў  Слитный соединительный союз; 
частица условного 
предположения (невыполненного 
условия) 

أرادوا 9:46:2  ’арāд╛ ← [َرَاد] искать удобное кочевье; 
исследовать, искать; бродить → 
IV желать, хотеть; стремиться, 
намереваться; побуждать 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

الخروج 9:46:3  л-╜ур╛джа ← [َخَرَج] выходить, возникать; 
появляться на свет; выступать; 
отказываться, отрекаться → 
выход, выступление 

Имя действия, м. р., ед. ч., вин. п. 

لأعدوا 9:46:4  ла-’а‘адд╛ ← [َّعَد] считать → IV готовить; 
приспособлять; снаряжать 

Слитая частица усиления и 
подтверждения; 
глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

لھ 9:46:5  ла-х╛  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

عدة 9:46:6  ‘уддатан ← [َّعَد] считать → 
приспособление; орудие; прибор 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
собир., вин. п. 

ولكن 9:46:7  ўа-лāкин  Слитный соединительный союз; 
аккузативная частица 
противоположности 

كره 9:46:8  кариха = [َكَرِه] не любить; ненавидеть; 
чувствовать отвращение 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

االله 9:46:9  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

انبعاثھم 9:46:10  нби‘ā╙а-хум ← [َبَعَث] посылать, отправлять; 
побуждать, подстрекать; 
внушать, вселять; пробуждать; 
возрождать, оживлять, 
воскрешать → VII возникать, 
появляться; спешить, торопиться 
→ выступление, отправление; 
поспешность 

Имя действия (VII порода), м. р., 
вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

فثبطھم 9:46:11  фа-╙абба╚а-
хум 

 удерживать, мешать → II [ثَبَطَ] ←
удерживать, останавливать; 
ограничивать; мешать 

Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
глагол (II порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وقیل 9:46:12  ўа-╗╖ла = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 
страдательный залог, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

اقعدوا 9:46:13  ╗‘уд╛ = [َقَعَد] садиться, сидеть; 
поджидать; отказываться, 
уклоняться 

Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

مع 9:46:14  ма‘а  Наречие места 

القعدین 9:46:15  л-╗ā‘ид╖на ← [َقَعَد] садиться, сидеть; 
поджидать; отказываться, 
уклоняться → сидящий, 
остающийся дома, не 
участвующий в войне 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., род. п. 



لو 9:47:1  лаў  Частица условного 
предположения (невыполненного 
условия) 

خرجوا 9:47:2  ╜арадж╛ = [َخَرَج] выходить, возникать; 
появляться на свет; выступать; 
отказываться, отрекаться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

فیكم 9:47:3  ф╖-кум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

ما 9:47:4  мā  Частица отрицания 

زادوكم 9:47:5  зāд╛-кум = [َزَاد] становиться большим, 
увеличиваться, возрастать; 
увеличивать, умножать, 
прибавлять; превосходить, 
превышать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

إلا 9:47:6  ’иллā  Частица исключения 

خبالا 9:47:7  ╜абāлан ← [َخَبِل] лишаться рассудка, 
сходить с ума и [َخَبَل] смущать; 
лишать рассудка, сводить с ума 
→ расстройство, порча; раздор, 
смута 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

ولأوضعوا 9:47:8  ўа-ла-
’аў╓а‘╛ 

 ,класть, положить [وَضَعَ] ←
помещать; ставить; снимать, 
удалять; рожать; устанавливать, 
составлять → IV сновать, 
торопливо двигаться 

Слитный соединительный союз; 
слитная частица усиления и 
подтверждения; 
глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

خللكم 9:47:9  ╜илāла-кум ← [َّخَل] проходить между → 
промежуток; середина; брешь; 
трещина → сквозь, между, через, 
среди 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

یبغونكم 9:47:10  йаб╒╛на-
куму 

 ;желать; домогаться [بَغَى] =
замышлять; покушаться; 
обижать, притеснять; выходить 
из границ дозволенного, 
действовать возмутительно; 
нарушать, преступать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

الفتنة 9:47:11  л-фитната ← [َفَتَن] очищать благородные 
металлы путем расплава; сжечь, 
расплавить; ввергнуть в 
несчастье, мучение; испытывать, 
искушать; прельстить, отвратить 
→ испытание, искушение, 
соблазн; бедствие, напасть, 
наказание 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

وفیكم 9:47:12  ўа-ф╖-кум  Слитный соединительный союз; 
предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

سمعون 9:47:13  саммā‘╛на ← [َسَمِع] слышать; слушать; 
понять, уразуметь; слушаться, 
повиноваться → слушающий, 
внимающий, выслушивающий 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п. 

لھم 9:47:14  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

واالله 9:47:15  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

علیم 9:47:16  ‘ал╖мун ← [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать → Всезнающий 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 



بالظلمین 9:47:17  би-╔-
╔āлим╖на 

 ;поступать несправедливо [ظَلَمَ] ←
чинить беззаконие; действовать 
жестоко; обижать, угнетать, 
притеснять → действующий 
несправедливо, жестоко; 
угнетающий, притесняющий 

Слитный предлог; 
действительное причастие, м. р., 
мн. ч., род. п. 

لقد 9:48:1  ла-╗ади  Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
частица определенности 

ابتغوا 9:48:2  бта╒аўу ← [بَغَى] желать; домогаться; 
замышлять; покушаться; 
обижать, притеснять; выходить 
из границ дозволенного, 
действовать возмутительно; 
нарушать, преступать → VIII 
желать; домогаться 

Глагол (VIII порода), 
совершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

الفتنة 9:48:3  л-фитната ← [َفَتَن] очищать благородные 
металлы путем расплава; сжечь, 
расплавить; ввергнуть в 
несчастье, мучение; испытывать, 
искушать; прельстить, отвратить 
→ испытание, искушение, 
соблазн; бедствие, напасть, 
наказание 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

من 9:48:4  мин  Предлог 

قبل 9:48:5  ╗аблу ← [َقَبِل] принять → в прошлом, 
прежде; до 

Имя существительное, м. р., 
им. п. 

وقلبوا 9:48:6  ўа-╗аллаб╛ ← [َقَلَب] вращать, вертеть; 
возвращать; отвращать; изменять 
→ II переворачивать, вертеть; 
сменять друг друга; 
чередоваться; изменить, 
превратить; отклонить 

Слитный соединительный союз; 
глагол (II порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

لك 9:48:7  ла-ка  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

الأمور 9:48:8  л-’ум╛ра ← [َأَمَر] велеть, приказывать, 
распоряжаться → дело, 
обстоятельство, положение, 
состояние; случай, событие 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

حتى 9:48:9  ╝аттā  Союз начинания 

جاء 9:48:10  джā’а = [َجَاء] приходить, прибывать, 
являться; случаться, оказываться; 
делать, совершать; приносить, 
приводить 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

الحق 9:48:11  л-╝а╗╗у ← [َّحَق] быть точным, истинным; 
неизбежным, обязательным; 
следовать, надлежать (восходит к 
общим северо-семитским корням 
со значением «вырубить в 
дереве, камне, на металле»; 
«писать») → истина, правда; 
обязанность, обязательство; 
неизбежное, предопределённое 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

وظھر 9:48:12  ўа-╔ахара = [َظَھَر] являться, показываться, 
обнаруживаться, представать; 
становиться ясным, видимым, 
очевидным; казаться; одерживать 
верх, побеждать; подниматься, 
восходить 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 



أمر 9:48:13  ’амру ← [َأَمَر] велеть, приказывать, 
распоряжаться → приказание, 
повеление → дело, 
обстоятельство, положение, 
состояние; случай, событие 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

االله 9:48:14  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

وھم 9:48:15  ўа-хум  Слитный соединительный союз; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

كرھون 9:48:16  кāрих╛на ← [َكَرِه] не любить; ненавидеть; 
чувствовать отвращение → 
питающий отвращение; 
делающий что-либо против воли; 
не желающий; не одобряющий 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

ومنھم 9:49:1  ўа-мин-хум  Слитный соединительный союз; 
предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

من 9:49:2  ман  Относительное местоимение 

یقول 9:49:3  йа╗╛лу = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ائذن 9:49:4  ’╕ан = [َأَذِن] слушать; позволять, 
разрешать 

Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

لي 9:49:5  л-╖  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
1 л., ед. ч. 

ولا 9:49:6  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица запрещения 

تفتني 9:49:7  тафтин-н╖ = [َفَتَن] очищать благородные 
металлы путем расплава; сжечь, 
расплавить; ввергнуть в 
несчастье, мучение; испытывать, 
искушать; прельстить, отвратить 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 2 л., м. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
1 л., ед. ч. 

ألا 9:49:8  ’а-лā  Слитная вопросительная 
частица; 
частица отрицания 

في 9:49:9  ф╖  Предлог 

الفتنة 9:49:10  л-фитнати ← [َفَتَن] очищать благородные 
металлы путем расплава; сжечь, 
расплавить; ввергнуть в 
несчастье, мучение; испытывать, 
искушать; прельстить, отвратить 
→ испытание, искушение, 
соблазн; бедствие, напасть, 
наказание 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

سقطوا 9:49:11  са╗а╚╛ = [َسَقَط] падать, выпадать; 
спадать; отпадать; ошибаться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

وإن 9:49:12  ўа-’инна  Слитный соединительный союз; 
усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

جھنم 9:49:13  джаханнама = ُجَھَنَّم ад (из еврейского), в араб. 
соотносится с идеей «глубины» 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

لمحیطة 9:49:14  ла-
му╝╖╚атун 

 ,окружить; охранять [حَاطَ] ←
защищать; заботиться → IV 
охватывать, окружать, обступать; 
ограждать; знать, понимать → 
окружающий, охватывающий; 
знающий 

Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
действительное причастие (IV 
порода) в неопределенном 
состоянии, ж. р., ед. ч., им. п. 

بالكفرین 9:49:15  би-л-  ;покрывать, скрывать [كَفَرَ] ←
отвергать, не признавать; быть 

Слитный предлог; 
действительное причастие, м. р., 



кāфир╖на неблагодарным; быть 
неверующим → отвергающий, не 
признающий благодеяний, 
неблагодарный, 
непризнательный; неверующий 

мн. ч., род. п. 

إن 9:50:1  ’ин  Частица условия 

تصبك 9:50:2  ту╘иб-ка ← ]َصَاب[  литься; лить, проливать; 
сойти, спуститься вниз → IV 
ударять, бить; поражать, 
постигать; настигать; достигать, 
попасть в цель; выпадать, 
приходить на долю 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

حسنة 9:50:3  ╝асанатун ← [َحَسُن] быть хорошим; быть 
милым; быть прекрасным → 
хорошее, угодно дело; доброе 
дело, благодеяние 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

تسؤھم 9:50:4  тасу’-хум = [َسَاء] быть дурным, плохим, 
ухудшаться; быть злым; 
причинять неприятность, 
огорчать 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., ж. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وإن 9:50:5  ўа-’ин  Слитный соединительный союз; 
частица условия 

تصبك 9:50:6  ту╘иб-ка ← ]َصَاب[  литься; лить, проливать; 
сойти, спуститься вниз → IV 
ударять, бить; поражать, 
постигать; настигать; достигать, 
попасть в цель; выпадать, 
приходить на долю 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

مصیبة 9:50:7  му╘╖батун ← ]َصَاب[  литься; лить, проливать; 
сойти, спуститься вниз → 
бедствие, несчастье 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

یقولوا 9:50:8  йа╗╛л╛ = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

قد 9:50:9  ╗ад  Частица определенности 

أخذنا 9:50:10  ’а╜а╕нā = [َأَخَذ] взять, схватить; брать; 
принимать, получать; 
охватывать, захватывать; 
следовать чему-либо, держаться 
чего-либо; браться, приступать; 
начинать, приниматься; 
пользоваться; ставить в вину, 
упрекать 

Глагол, совершенное время, 1 л., 
мн. ч. 

أمرنا 9:50:11  ’амра-нā ← [َأَمَر] велеть, приказывать, 
распоряжаться → приказание, 
повеление → дело, 
обстоятельство, положение, 
состояние; случай, событие 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
1 л., мн. ч. 

من 9:50:12  мин  Предлог 

قبل 9:50:13  ╗аблу ← [َقَبِل] принять → в прошлом, 
прежде; до 

Имя существительное, м. р., 
им. п. 

ویتولوا 9:50:14  ўа-
йатаўаллаў 

 овладевать; быть [وَلِىَ] ←
близким; править, управлять → 
V отворачиваться, уходить; 
убегать; отступать; снискать; 
искать поддержки; оказывать 
поддержку 

Слитный соединительный союз; 
глагол (V порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

وھم 9:50:15  ўа-хум  Слитный соединительный союз; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 



мн. ч. 
فرحون 9:50:16  фари╝╛на ← [َفَرِح] радоваться, ликовать → 

радующийся, довольный; 
счастливый, весёлый 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п. 

قل 9:51:1  ╗ул = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

لن 9:51:2  лан  Частица отрицания 

یصیبنا 9:51:3  йу╘╖ба-нā ← ]َصَاب[  литься; лить, проливать; 
сойти, спуститься вниз → IV 
ударять, бить; поражать, 
постигать; настигать; достигать, 
попасть в цель; выпадать, 
приходить на долю 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
1 л., мн. ч. 

إلا 9:51:4  ’иллā  Частица исключения 

ما 9:51:5  мā  Относительное местоимение 

كتب 9:51:6  катаба = [َكَتَب] писать, составлять; 
записывать; предписывать, 
предначертать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

االله 9:51:7  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

لنا 9:51:8  ла-нā  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
1 л., мн. ч. 

ھو 9:51:9  хуўа  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

مولینا 9:51:10  маўлā-нā ← [َوَلِى] овладевать; быть 
близким; править, управлять → 
властитель, покровитель; 
защитник; помощник, союзник; 
товарищ, друг; 
покровительствуемый 
(вольноотпущенный) 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
1 л., мн. ч. 

وعلى 9:51:11  ўа-‘алā  Слитный соединительный союз; 
предлог 

االله 9:51:12  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

فلیتوكل 9:51:13  фа-л-
йатаўаккали 

 ;поручать, доверять [وَكَلَ] ←
полагаться → V быть 
уполномоченным; брать 
полномочия; уповать, надеяться 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
слитная частица приказания; 
глагол (V порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 3 л., м. р., ед. ч. 

المؤمنون 9:51:14  л-му’мин╛на ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., им. п. 

قل 9:52:1  ╗ул = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

ھل 9:52:2  хал  Вопросительная частица 

تربصون 9:52:3  тарабба╘╛на ← [َرَبَص] ждать в засаде, 
подстерегать, поджидать → V 
поджидать в засаде, выжидать 

Глагол (V порода), 
несовершенное время, 2 л., м. р., 
мн. ч. 

بنا 9:52:4  би-нā  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
1 л., мн. ч. 

إلا 9:52:5  ’иллā  Частица исключения 



إحدى 9:52:6  ’и╝дā  Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

الحسنیین 9:52:7  л-
╝уснайайни 

 быть хорошим; быть [حَسُنَ] ←
милым; быть прекрасным → 
наилучший, прекраснейший; 
доброе дело, благо 

Имя прилагательное, ж. р., дв. ч., 
род. п. 

ونحن 9:52:8  ўа-на╝ну  Слитный соединительный союз; 
личное местоимение, 1 л., мн. ч. 

نتربص 9:52:9  натарабба╘у ← [َرَبَص] ждать в засаде, 
подстерегать, поджидать → V 
поджидать в засаде, выжидать 

Глагол (V порода), 
несовершенное время, 1 л., мн. ч. 

بكم 9:52:10  би-кум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

أن 9:52:11  ’ан  Подчинительный союз 

یصیبكم 9:52:12  йу╘╖ба-куму ← ]َصَاب[  литься; лить, проливать; 
сойти, спуститься вниз → IV 
ударять, бить; поражать, 
постигать; настигать; достигать, 
попасть в цель; выпадать, 
приходить на долю 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

االله 9:52:13  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

بعذاب 9:52:14  би-‘а╕āбин ← [َعَذُب] быть сладким, приятным 
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать → 
мучение, мука; наказание 

Слитный предлог; 
имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

من 9:52:15  мин  Предлог 

عنده 9:52:16  ‘инди-х╖ ← [َعَنَد] уклоняться; 
упорствовать, противиться → 
близ, около, при 

Имя существительное, м. р., 
род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

أو 9:52:17  ’аў  Частица распределения 

بأیدینا 9:52:18  би-’айд╖-нā ← [یدى] давать → рука Слитный предлог; 
имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
1 л., мн. ч. 

فتربصوا 9:52:19  фа-
тарабба╘╛ 

 ,ждать в засаде [رَبَصَ] ←
подстерегать, поджидать → V 
поджидать в засаде, выжидать 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (V порода), повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

إنا 9:52:20  ’инн-ā  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитное личное местоимение, 
1 л., мн. ч. 

معكم 9:52:21  ма‘а-кум  Наречие места; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

متربصون 9:52:22  мутарабби╘╛
на 

 ,ждать в засаде [رَبَصَ] ←
подстерегать, поджидать → V 
поджидать в засаде, выжидать → 
ожидающий, выжидающий 

Действительное причастие (V 
порода), м. р., мн. ч., им. п. 

قل 9:53:1  ╗ул = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

أنفقوا 9:53:2  ’анфи╗╛ ← [َنَفَق] иметь сбыт, расходиться; 
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → IV 
расходовать, тратить, расточать 

Глагол (IV порода), 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 



طوعا 9:53:3  ╚аў‘ан ← [َطَاع] подчиняться, 
повиноваться → повиновение, 
подчинение 

Имя действия в неопределенном 
состоянии, м. р., вин. п. 

أو 9:53:4  ’аў  Частица распределения 

كرھا 9:53:5  кархан ← [َكَرِه] не любить; ненавидеть; 
чувствовать отвращение → 
принуждение, навязывание 

Имя действия в неопределенном 
состоянии, м. р., вин. п. 

لن 9:53:6  лан  Частица отрицания 

یتقبل 9:53:7  йута╗аббала ← [َقَبِل] принять → V принять, 
получать, слышать, 
предоставлять 

Глагол (V порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

منكم 9:53:8  мин-кум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إنكم 9:53:9  ’инна-кум  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

كنتم 9:53:10  кунтум = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

قوما 9:53:11  ╗аўман ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
собир., вин. п. 

فسقین 9:53:12  фāси╗╖на ← [ قَفَسَ ] выйти из своей оболочки 
(о свежем финике) → 
совратиться с истинного пути, 
нарушать предписания; 
действовать несправедливо, 
беззаконно, порочно → 
уклоняющийся от истины, 
нарушающий закон; преступный, 
порочный; нечестивый 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

وما 9:54:1  ўа-мā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

منعھم 9:54:2  мана‘а-хум = [َمَنَع] мешать, препятствовать; 
запрещать, отказывать, лишать; 
предотвращать; удерживать; 
защищать, оборонять 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

أن 9:54:3  ’ан  Частица условия 

تقبل 9:54:4  ту╗бала = [َقَبِل] принять Глагол, несовершенное время, 
страдательный залог, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 

منھم 9:54:5  мин-хум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

نفقتھم 9:54:6  нафа╗āту-
хум 

 ;иметь сбыт, расходиться [نَفَقَ] ←
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → 
издержки, трата, расход 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إلا 9:54:7  ’иллā  Частица исключения 

أنھم 9:54:8  ’анна-хум  Аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение); 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 



كفروا 9:54:9  кафар╛ = [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

باالله 9:54:10  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

وبرسولھ 9:54:11  ўа-би-
рас╛ли-х╖ 

 обладать легкой [رَسِلَ] ←
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ولا 9:54:12  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

یأتون 9:54:13  йа’т╛на = [أَتَى] идти, приходить; 
следовать; приносить, 
приводить; совершать, делать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

الصلوة 9:54:14  ╘-╘алāта ← [صلى] II молиться; 
благословлять ← молитва (из 
сирийского) 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

إلا 9:54:15  ’иллā  Частица исключения 

وھم 9:54:16  ўа-хум  Слитный соединительный союз; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

كسالى 9:54:17  кусāлā ← [َكَسِل] быть ленивым, 
праздным; лениться; ничего не 
делать → ленивый 

Имя прилагательное, м. р., мн. ч., 
им. п. 

ولا 9:54:18  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

ینفقون 9:54:19  йунфи╗╛на ← [َنَفَق] иметь сбыт, расходиться; 
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → IV 
расходовать, тратить, расточать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

إلا 9:54:20  ’иллā  Частица исключения 

وھم 9:54:21  ўа-хум  Слитный соединительный союз; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

رھونك 9:54:22  кāрих╛на ← [َكَرِه] не любить; ненавидеть; 
чувствовать отвращение → 
питающий отвращение; 
делающий что-либо против воли; 
не желающий; не одобряющий 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

فلا 9:55:1  фа-лā  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица запрещения 

تعجبك 9:55:2  ту‘джиб-ка ← [َعَجِب] дивиться, изумляться → 
IV удивлять, изумлять; 
приводить в восторг, восхищать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

أمولھم 9:55:3  ’амўāлу-хум ← [َمَال] иметь много скота; быть 
богатым → скот, стадо; 
имущество, богатство 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ولا 9:55:4  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

أولدھم 9:55:5  ’аўлāду-хум ← [َوَلَد] рожать; производить 
потомство; давать приплод → 
дитя; сын; дети, потомство 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 



إنما 9:55:6  ’инна-мā  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитная частица, устраняющая 
управление 

یرید 9:55:7  йур╖ду ← [َرَاد] искать удобное кочевье; 
исследовать, искать; бродить → 
IV желать, хотеть; стремиться, 
намереваться; побуждать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

االله 9:55:8  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

لیعذبھم 9:55:9  ли-
йу‘а╕╕иба-
хум 

 быть сладким, приятным [عَذُبَ] ←
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать 

Слитная частица цели; 
глагол (II порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

بھا 9:55:10  би-хā  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

في 9:55:11  ф╖  Предлог 

الحیوة 9:55:12  л-╝айāти ← [َحَیِى] жить, существовать; 
оставаться в живых → жизнь; 
существование 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

الدنیا 9:55:13  д-дунйā ← [دَنَا] быть близким, 
приближаться, подходить и [َدَنِى] 
быть низким → ближайший, 
ближний; малейший, 
минимальный; нижайший, 
низший; более/самый пригодный 

Имя прилагательное, ж. р., ед. ч., 
род. п. 

وتزھق 9:55:14  ўа-тазха╗а = [َزَھَق] уходить, исчезать, 
гибнуть 

Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 

أنفسھم 9:55:15  ’анфусу-хум ← [َنَفِس] хранить, удерживать и 
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وھم 9:55:16  ўа-хум  Слитный соединительный союз; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

كفرون 9:55:17  кāфир╛на ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → отвергающий, не 
признающий благодеяний, 
неблагодарный, 
непризнательный; неверующий 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

ویحلفون 9:56:1  ўа-
йа╝лиф╛на 

 ;клясться; давать клятву Слитный соединительный союз [حَلَفَ] =
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

باالله 9:56:2  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

إنھم 9:56:3  ’инна-хум  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لمنكم 9:56:4  ла-мин-кум  Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
предлог; 
слитное личное местоимение, 



2 л., м. р., мн. ч. 
وما 9:56:5  ўа-мā  Слитный соединительный союз; 

частица отрицания 
ھم 9:56:6  хум  Личное местоимение, 3 л., м. р., 

мн. ч. 
منكم 9:56:7  мин-кум  Предлог; 

слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

ولكنھم 9:56:8  ўа-лāкинна-
хум 

 Слитный соединительный союз; 
аккузативная частица 
противоположности; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

قوم 9:56:9  ╗аўмун ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
собир., им. п. 

یفرقون 9:56:10  йафра╗╛на ← [َفَرَق] разделять; разлучать → 
распределять, передавать 
частями → различать, рассудить 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لو 9:57:1  лаў  Частица условного 
предположения (невыполненного 
условия) 

یجدون 9:57:2  йаджид╛на = [َوَجَد] находить; достигать; 
ощущать, чувствовать; 
сердиться; быть богатым, 
зажиточным 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ملجءا 9:57:3  малджа’ан ← ]َلَجَأ[  искать убежища, защиты; 
прибегать, обращаться → 
убежище, приют 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

أو 9:57:4  ’аў  Частица распределения 

مغرت 9:57:5  ма╒āрāтин ← [َغَار] погружаться, 
проваливаться; уходить вглубь 
→ пещера; подземелье 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
мн. ч., вин. п. 

أو 9:57:6  ’аў  Частица распределения 

مدخلا 9:57:7  мудда╜алан ← [َدَخَل] входить; проникать; 
вступать; заходить, приходить → 
убежище, укрытие 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

لولوا 9:57:8  ла-ўаллаў ← [َوَلِى] овладевать; быть 
близким; править, управлять → 
II уходить, отходить; 
поворачивать; обратить 

Слитный соединительный союз; 
глагол (II порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

إلیھ 9:57:9  ’илай-хи  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

وھم 9:57:10  ўа-хум  Слитный соединительный союз; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

یجمحون 9:57:11  йаджма╝╛на ← [َجَمَح] закусить удила, понести 
(о лошади); упрямиться (о 
лошади) 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ومنھم 9:58:1  ўа-мин-хум  Слитный соединительный союз; 
предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

من 9:58:2  ман  Относительное местоимение 

یلمزك 9:58:3  йалмизу-ка = ]َلَمَز[  высмеивать, выискивать 
недостатки, хулить, злословить 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 



2 л., м. р., ед. ч. 
في 9:58:4  ф╖  Предлог 

الصدقت 9:58:5  ╘-╘ада╗āти ← [َصَدَق] говорить правду; быть 
правдивым, искренним; сдержать 
обещание; подтверждать, 
заверять; оправдываться → 
милостыня, подаяние 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п. 

فإن 9:58:6  фа-’ин  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица условия 

أعطوا 9:58:7  ’у‘╚╛ ← [عَطَا] брать рукой; принимать, 
получать → IV вручать; давать; 
даровать 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, страдательный залог, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

منھا 9:58:8  мин-хā  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

رضوا 9:58:9  ра╓╛ = [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

وإن 9:58:10  ўа-’ин  Слитный соединительный союз; 
частица условия 

لم 9:58:11  лам  Частица отрицания 

یعطوا 9:58:12  йу‘╚аў ← [عَطَا] брать рукой; принимать, 
получать → IV вручать; давать; 
даровать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 
страдательный залог, усеченное 
наклонение, 3 л., м. р., мн. ч. 

منھا 9:58:13  мин-хā  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

إذا 9:58:14  ’и╕ā  Наречие времен 

ھم 9:58:15  хум  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

یسخطون 9:58:16  йас╜а╚╛на = [َسَخِط] негодовать, гневаться, 
питать злобу; быть недовольным, 
не одобрять 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ولو 9:59:1  ўа-лаў  Слитный соединительный союз; 
частица условного 
предположения (невыполненного 
условия) 

أنھم 9:59:2  ’анна-хум  Аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение); 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

رضوا 9:59:3  ра╓╛ = [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

ما 9:59:4  мā  Относительное местоимение 

ءاتیھم 9:59:5  ’āтā-хуму ← [أَتَى] идти, приходить; 
следовать; приносить, 
приводить; совершать, делать → 
IV давать; приносить (плоды); 
заставлять прийти, явиться; 
даровать 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

االله 9:59:6  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

ورسولھ 9:59:7  ўа-рас╛лу-х╛ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 



слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

وقالوا 9:59:8  ўа-╗āл╛ = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

حسبنا 9:59:9  ╝асбу-нā ← [َحَسَب] считать, исчислять и 
بَ][حَسِ  рассчитывать, думать, 

полагать → достаточность; то, 
что достаточно 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
1 л., мн. ч. 

االله 9:59:10  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

سیؤتینا 9:59:11  са-йу’т╖-нā ← [أَتَى] идти, приходить; 
следовать; приносить, 
приводить; совершать, делать → 
IV давать; приносить (плоды); 
заставлять прийти, явиться; 
даровать 

Слитная частица будущего 
времени; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
1 л., мн. ч. 

االله 9:59:12  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

من 9:59:13  мин  Предлог 

فضلھ 9:59:14  фа╓ли-х╖ ← [َفَضَل] оставаться, быть в 
остатке; стать лишним → 
превосходство, совершенство, 
излишек, остаток; милость, 
щедрость; благодеяние, дар 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ورسولھ 9:59:15  ўа-рас╛лу-х╛ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

إنا 9:59:16  ’инн-ā  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитное личное местоимение, 
1 л., мн. ч. 

إلى 9:59:17  ’илā  Предлог 

االله 9:59:18  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

رغبون 9:59:19  рā╒иб╛на ← [َرَغِب] желать, хотеть, 
предпочитать, смиренно просить, 
умолять → отрицать, 
пренебрегать, избегать → сильно 
желающий, алчущий; не 
желающий, отказывающийся 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

إنما 9:60:1  ’инна-мā  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитная частица, устраняющая 
управление 

الصدقت 9:60:2  ╘-╘ада╗āту ← [َصَدَق] говорить правду; быть 
правдивым, искренним; сдержать 
обещание; подтверждать, 
заверять; оправдываться → 
милостыня, подаяние 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., им. п. 

للفقراء 9:60:3  ли-л-
фу╗арā’и 

 ;прокалывать, протыкать [فَقَرَ] ←
ломать позвоночник, обнищать 
→ бедный 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

والمسكین 9:60:4  ўа-л-
масāк╖ни 

 ;быть тихим, спокойным [سَكَنَ] ←
утихать, успокаиваться; 
доверять, полагаться; жить, 
обитать → смиренный, 
приниженный, слабый; 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 



неимущий, бедный 
والعملین 9:60:5  ўа-л-

‘āмил╖на 
 ;работать, трудиться [عَمِلَ] ←
делать, совершать; действовать 
→ действующий, совершающий; 
трудящийся, работающий 

Слитный соединительный союз; 
действительное причастие, м. р., 
мн. ч., род. п. 

علیھا 9:60:6  ‘алай-хā  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

والمؤلفة 9:60:7  ўа-л-
му’аллафати 

 ;придерживаться [أَلِفَ] ←
привыкать, привязываться; 
дружить, любить → II соединить; 
собрать воедино; приводить к 
согласию, примирять; составить, 
сочинить → составленный, 
сочиненный 

Слитный соединительный союз; 
страдательное причастие (II 
порода), ж. р., ед. ч., род. п. 

قلوبھم 9:60:8  ╗ул╛бу-хум = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وفي 9:60:9  ўа-ф╖  Слитный соединительный союз; 
предлог 

الرقاب 9:60:10  р-ри╗āби ← [َرَقَب] стеречь, наблюдать; 
хранить; соблюдать; бояться, 
остерегаться → шея; раб, человек 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

والغرمین 9:60:11  ўа-л-
╒āрим╖на 

 ,платить; нести потери [غَرِمَ] ←
убытки → взявший на себя 
обязательство, должник 

Слитный соединительный союз; 
действительное причастие, м. р., 
мн. ч., род. п. 

وفي 9:60:12  ўа-ф╖  Слитный соединительный союз; 
предлог 

سبیل 9:60:13  саб╖ли ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

االله 9:60:14  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

وابن 9:60:15  ўа-бни ← ]بَنَى[  строить, возводить, 
сооружать; основываться → сын; 
дети, наследники 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

سبیلال 9:60:16  с-саб╖ли ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

فریضة 9:60:17  фар╖╓атан ← [َفَرَض] делать зарубку, 
высекать → делать 
обязательным, предписать, 
предопределять; делать 
законным, санкционировать; 
фиксировать (напр., сумму 
приданного); предпринимать → 
предписание (закона, религии); 
определённая часть, доля; 
обязанность 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

من 9:60:18  мина  Предлог 

االله 9:60:19  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

واالله 9:60:20  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

علیم 9:60:21  ‘ал╖мун ← [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать → Всезнающий 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

حكیم 9:60:22  ╝ак╖мун ← [َحَكَم] судить; править, 
управлять и [َحَكُم] быть мудрым 
→ Премудрый 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 



ومنھم 9:61:1  ўа-мин-хуму  Слитный соединительный союз; 
предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

الذین 9:61:2  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

یؤذون 9:61:3  йу’╕╛на ← [َأَذِى] испытывать муки, боль; 
терпеть ущерб → IV мучить, 
причинять страдания, обижать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

النبي 9:61:4  н-набиййа ← [َنَبَأ] быть высоким; 
возвышаться, подниматься; 
отворачиваться → пророк 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

ویقولون 9:61:5  ўа-йа╗╛л╛на = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ھو 9:61:6  хуўа  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

أذن 9:61:7  ’у╕унун ← [َأَذِن] слушать; позволять, 
разрешать → ухо 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

قل 9:61:8  ╗ул = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

أذن 9:61:9  ’у╕уну ← [َأَذِن] слушать; позволять, 
разрешать → ухо 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

خیر 9:61:10  ╜айрин ← [َخَار] быть добрым, хорошим; 
сделать добро → добрый, 
хороший; лучше; добрейший, 
наилучший; добро, благо 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

لكم 9:61:11  ла-кум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

یؤمن 9:61:12  йу’мину ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

باالله 9:61:13  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

ویؤمن 9:61:14  ўа-йу’мину ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Слитный соединительный союз; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

للمؤمنین 9:61:15  ли-л-
му’мин╖на 

 быть безопасным, быть [أَمِنَ] ←
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Слитный предлог; 
действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

ورحمة 9:61:16  ўа-ра╝матун ← [َرَحِم] жалеть, проявлять 
милосердие, щадить → 
сострадание, милосердие, 
прощение; милость; средства 
пропитания; жизненные блага 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

للذین 9:61:17  ли-лла╕╖на  Слитный предлог; 
относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

ءامنوا 9:61:18  ’āман╛ ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 



منكم 9:61:19  мин-кум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

والذین 9:61:20  ўа-лла╕╖на  Слитный соединительный союз; 
относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

یؤذون 9:61:21  йу’╕╛на ← [َأَذِى] испытывать муки, боль; 
терпеть ущерб → IV мучить, 
причинять страдания, обижать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

رسول 9:61:22  рас╛ла ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

االله 9:61:23  л-лāхи ← َلِھَ][أ  семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

لھم 9:61:24  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

عذاب 9:61:25  ‘а╕āбун ← [َعَذُب] быть сладким, приятным 
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать → 
мучение, мука; наказание 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

ألیم 9:61:26  ’ал╖мун ← [َأَلِم] чувствовать, испытывать 
боль; болеть; страдать → 
причиняющий боль; 
мучительный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

یحلفون 9:62:1  йа╝лиф╛на = [َحَلَف] клясться; давать клятву Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

باالله 9:62:2  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

لكم 9:62:3  ла-кум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

لیرضوكم 9:62:4  ли-йур╓╛-
кум 

 ,быть довольным [رَضِىَ] ←
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться → IV 
удовлетворять, угождать 

Слитная частица цели; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

واالله 9:62:5  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

ورسولھ 9:62:6  ўа-рас╛лу-х╛ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

أحق 9:62:7  ’а╝а╗╗у ← [َّحَق] быть точным, истинным; 
неизбежным, обязательным; 
следовать, надлежать (восходит к 
общим северо-семитским корням 
со значением «вырубить в 
дереве, камне, на металле»; 
«писать») → более/самый 
расположенный к чему-либо; 
способный; имеющий право, 
достойный 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

أن 9:62:8  ’ан  Подчинительный союз 

یرضوه 9:62:9  йур╓╛-ху ← [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться → IV 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 



удовлетворять, угождать м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

إن 9:62:10  ’ин  Частица условия 

كانوا 9:62:11  кāн╛ = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

مؤمنین 9:62:12  му’мин╖на ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., вин. п. 

ألم 9:63:1  ’а-лам  Слитная вопросительная 
частица; 
частица отрицания 

یعلموا 9:63:2  йа‘лам╛ = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

أنھ 9:63:3  ’анна-х╛  Аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение); 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

من 9:63:4  ман  Относительное местоимение 

یحادد 9:63:5  йу╝āдиди ← [َّحَد] ограничивать, ставить 
предел; мешать, препятствовать, 
удерживать, отвращаться; точить 
→ III противиться, 
противодействовать; враждовать 

Глагол (III порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 3 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:63:6  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

ورسولھ 9:63:7  ўа-рас╛ла-х╛ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

فأن 9:63:8  фа-’анна  Слитная причинно-следственная 
частица; 
аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение) 

لھ 9:63:9  ла-х╛  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

نار 9:63:10  нāра ← [َنَار] светиться, сиять, гореть 
→ огонь 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

جھنم 9:63:11  джаханнама = ُجَھَنَّم ад (из еврейского), в араб. 
соотносится с идеей «глубины» 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

خلدا 9:63:12  ╜āлидан ← ]َخَلَد[  быть вечным, вечно 
длиться; пребывать → вечно 
пребывающий, 
продолжающийся, вечный 

Действительное причастие в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

فیھا 9:63:13  ф╖-хā  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

ذلك 9:63:14  ╕āлика  Указательное местоимение, м. р., 
ед. ч. 

الخزي 9:63:15  л-╜изйу ← [َخَزِى] осрамиться, 
опозориться; почувствовать стыд 
→ срам, позор; бесчестье, стыд 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 



العظیم 9:63:16  л-‘а╔╖му ← [َعَظُم] быть великим; быть 
большим, важным; быть 
тягостным, невыносимым → 
великий; огромный; суровый; 
важный, значимый, знатный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
им. п. 

یحذر 9:64:1  йа╝╕ару = [َحَذِر] остерегаться, беречься, 
опасаться 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

المنفقون 9:64:2  л-
мунāфи╗╛на 

 ;иметь сбыт, расходиться [نَفَقَ] ←
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → III 
лицемерить, притворяться → 
лицемер, притворщик 

Действительное причастие (III 
порода), м. р., мн. ч., им. п. 

أن 9:64:3  ’ан  Подчинительный союз 

تنزل 9:64:4  туназзала ← [َنَزَل] спешиваться, делать 
привал, останавливаться, 
спускаться; заставить сойти вниз; 
постигать, поражать; снисходить 
→ II заставить сойти вниз; 
заставить поселиться; низводить, 
ниспосылать; приравнивать, 
отождествлять 

Глагол (II порода), 
несовершенное время, 
страдательный залог, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 

علیھم 9:64:5  ‘алай-хим  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

سورة 9:64:6  с╛ратун ← [َسَار] бросаться → 
первостепенное, перворядное, 
наиважнейшее (о кораническом 
тексте) → с╛ра 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

تنبئھم 9:64:7  тунабби’у-
хум 

 ;быть высоким [نَبَأَ] ←
возвышаться, подниматься; 
отворачиваться → II извещать, 
сообщать; осведомлять 

Глагол (II порода), 
несовершенное время, 3 л., ж. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

بما 9:64:8  би-мā  Слитный предлог; 
относительное местоимение 

في 9:64:9  ф╖  Предлог 

قلوبھم 9:64:10  ╗ул╛би-хим = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

قل 9:64:11  ╗ули = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

استھزءوا 9:64:12  стахзи’╛ ← ]َھَزَأ[  смеяться, насмехаться → 
X насмехаться, высмеивать, 
глумиться; относиться с 
презрением 

Глагол (X порода), 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

إن 9:64:13  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

االله 9:64:14  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

مخرج 9:64:15  му╜риджун ← [َخَرَج] выходить, возникать; 
появляться на свет; выступать; 
отказываться, отрекаться → IV 
выводить; извлекать; выносить; 
вывозить; выпускать → тот, кто 
порождает; тот, кто 
обнаруживает, делает явным 

Действительное причастие (IV 
порода) в неопределенном 
состоянии, м. р., ед. ч., им. п. 

ما 9:64:16  мā  Относительное местоимение 

تحذرون 9:64:17  та╝╕ар╛на = [َحَذِر] остерегаться, беречься, 
опасаться 

Глагол, несовершенное время, 
2 л., м. р., мн. ч. 



ولئن 9:65:1  ўа-ла-’ин  Слитный соединительный союз; 
слитная частица усиления и 
подтверждения; 
частица условия 

سألتھم 9:65:2  са’алта-хум = [َسَأَل] спрашивать, 
расспрашивать, выяснять; 
просить; требовать 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لیقولن 9:65:3  ла-йа╗╛лу-
нна 

 ,говорить, сказать [قَالَ] =
произнести 

Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
глагол, несовершенное время, 
усиленная форма, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

إنما 9:65:4  ’инна-мā  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитная частица, устраняющая 
управление 

كنا 9:65:5  куннā = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 1 л., 
мн. ч. 

نخوض 9:65:6  на╜╛╓у = ]َخَاض[  переходить, 
переправляться вброд → 
входить, вступать в пустую 
беседу, бессмысленный разговор 

Глагол, несовершенное время, 
1 л., мн. ч. 

ونلعب 9:65:7  ўа-нал‘абу = ]َلَعَب[  испускать слюну и [َلَعِب] 
забавляться, резвиться, играть 

Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
1 л., мн. ч. 

قل 9:65:8  ╗ул = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

أباالله 9:65:9  ’а-би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитная вопросительная 
частица; 
слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

وایتھ 9:65:10  ўа-’āйāти-х╖ ← [َّأَي] отмечать → знак, признак, 
знамение, чудо (о кораническом 
тексте) 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

سولھور 9:65:11  ўа-рас╛ли-х╖ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

كنتم 9:65:12  кунтум = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

تستھزءون 9:65:13  тастахзи’╛на ← ]َھَزَأ[  смеяться, насмехаться → 
X насмехаться, высмеивать, 
глумиться; относиться с 
презрением 

Глагол (X порода), 
несовершенное время, 2 л., м. р., 
мн. ч. 

لا 9:66:1  лā  Частица запрещения 

تعتذروا 9:66:2  та‘та╕ир╛ ← [َعَذَر] извинять, прощать; 
оправдывать → VIII извиняться; 
оправдываться 

Глагол (VIII порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

قد 9:66:3  ╗ад  Частица определенности 

كفرتم 9:66:4  кафартум = [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

بعد 9:66:5  ба‘да ← [َبَعُد] быть далёким; отстоять, 
находиться на расстоянии; быть 
невероятным и [َبَعِد] погибнуть, 
умереть → после, через, за; 

Имя существительное, м. р., 
вин. п. 



потом, затем; ещё; сверх того 
إیمنكم 9:66:6  ’╖мāни-кум ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 

спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → вера 

Имя действия (IV порода), м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

إن 9:66:7  ’ин  Частица условия 

نعف 9:66:8  на‘фу = [عَفَا] стирать, сглаживать; 
уступать; прощать, миловать 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 1 л., 
мн. ч. 

عن 9:66:9  ‘ан  Предлог 

طائفة 9:66:10  ╚ā’ифатин ← [َطَاف] обходить кругом, 
совершать обход; бродить, 
странствовать → часть, кусок; 
группа, отряд; сословие людей 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

منكم 9:66:11  мин-кум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

نعذب 9:66:12  ну‘а╕╕иб ← [َعَذُب] быть сладким, приятным 
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать 

Глагол (II порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 1 л., мн. ч. 

طائفة 9:66:13  ╚ā’ифатан ← [َطَاف] обходить кругом, 
совершать обход; бродить, 
странствовать → часть, кусок; 
группа, отряд; сословие людей 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

بأنھم 9:66:14  би-’анна-
хум 

 Слитный предлог; 
аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение); 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

كانوا 9:66:15  кāн╛ = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

مجرمین 9:66:16  муджрим╖на ← [َجَرَم] преступать закон, 
обычай; вынуждать; побуждать, 
склонять; искушать → IV 
совершать преступление → 
грешник, преступник 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., вин. п. 

المنفقون 9:67:1  ал-
мунāфи╗╛на 

 ;иметь сбыт, расходиться [نَفَقَ] ←
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → III 
лицемерить, притворяться → 
лицемер, притворщик 

Действительное причастие (III 
порода), м. р., мн. ч., им. п. 

والمنفقت 9:67:2  ўа-л-
мунāфи╗āту 

 ;иметь сбыт, расходиться [نَفَقَ] ←
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → III 
лицемерить, притворяться → 
лицемер, притворщик 

Слитный соединительный союз; 
действительное причастие (III 
порода), ж. р., мн. ч., им. п. 

بعضھم 9:67:3  ба‘╓у-хум ← [بعض] II делить на части → 
часть; кто-нибудь из…, один 
из… 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., .м р., мн. ч. 

من 9:67:4  мин  Предлог 

بعض 9:67:5  ба‘╓ин ← [بعض] II делить на части → 
часть; кто-нибудь из…, один 
из… 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

یأمرون 9:67:6  йа’мур╛на = [َأَمَر] велеть, приказывать, 
распоряжаться 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

بالمنكر 9:67:7  би-л-  ;не знать; не узнавать; не Слитый предлог [نَكِرَ] ←



мункари признавать, отрицать; не 
одобрять → IV не признавать, не 
узнавать; отрицать; 
отказываться, отрекаться; 
выражать порицание; не 
одобрять; находить что-либо 
неприятным → отвергаемый, 
порицаемый; дурной поступок, 
зло 

страдательное причастие (IV 
порода), м. р., ед. ч., род. п. 

وینھون 9:67:8  ўа-йанхаўна = [نَھَى] удерживать, 
останавливать; запрещать, 
препятствовать; оканчивать; 
доходить; приводить 

Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

عن 9:67:9  ‘ани  Предлог 

المعروف 9:67:10  л-ма‘р╛фи ← [َعَرَف] знать, познать; 
признавать; уметь и [َعَرُف] быть 
благоухающим → известный; 
одобряемый; благодеяние, добро; 
доброжелательный, милостивый, 
добрый 

Страдательное причастие, м. р., 
ед. ч., род. п. 

ویقبضون 9:67:11  ўа-
йа╗би╓╛на 

 взять что-либо, сжать в [قَبَضَ] =
руке; принять, удерживать; 
уменьшать, сокращать; 
складывать; приближать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

أیدیھم 9:67:12  ’айдийа-хум ← [یدى] давать → рука Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

نسوا 9:67:13  нас╛ = [ َنسَِى] забывать, упускать из 
виду; пренебрегать; оставлять, 
покидать; отвергать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

االله 9:67:14  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

فنسیھم 9:67:15  фа-насийа-
хум 

 забывать, упускать из [نسَِىَ ] =
виду; пренебрегать; оставлять, 
покидать; отвергать 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إن 9:67:16  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

المنفقین 9:67:17  л-
мунāфи╗╖на 

 ;иметь сбыт, расходиться [نَفَقَ] ←
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → III 
лицемерить, притворяться → 
лицемер, притворщик 

Действительное причастие (III 
порода), м. р., мн. ч., вин. п. 

ھم 9:67:18  хуму  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

الفسقون 9:67:19  л-фāси╗╛на ← [َفَسَق] выйти из своей оболочки 
(о свежем финике) → 
совратиться с истинного пути, 
нарушать предписания; 
действовать несправедливо, 
беззаконно, порочно → 
уклоняющийся от истины, 
нарушающий закон; преступный, 
порочный; нечестивый 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

وعد 9:68:1  ўа‘ада = [َوَعَد] давать слово; обещать; 
грозить, угрожать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

االله 9:68:2  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 



المنفقین 9:68:3  л-
мунāфи╗╖на 

 ;иметь сбыт, расходиться [نَفَقَ] ←
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → III 
лицемерить, притворяться → 
лицемер, притворщик 

Действительное причастие (III 
порода), м. р., мн. ч., вин. п. 

والمنفقت 9:68:4  ўа-л-
мунāфи╗āти 

 ;иметь сбыт, расходиться [نَفَقَ] ←
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → III 
лицемерить, притворяться → 
лицемер, притворщик 

Слитный соединительный союз; 
действительное причастие (III 
порода), ж. р., мн. ч., вин. п. 

والكفار 9:68:5  ўа-л-
куффāра 

 ;покрывать, скрывать [كَفَرَ] ←
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → отвергающий, не 
признающий благодеяний, 
неблагодарный, 
непризнательный; неверующий 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

نار 9:68:6  нāра ← [َنَار] светиться, сиять, гореть 
→ огонь 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

جھنم 9:68:7  джаханнама = ُجَھَنَّم ад (из еврейского), в араб. 
соотносится с идеей «глубины» 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

خلدین 9:68:8  ╜āлид╖на ← ]َخَلَد[  быть вечным, вечно 
длиться; пребывать → вечно 
пребывающий, 
продолжающийся, вечный 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

فیھا 9:68:9  ф╖-хā  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

ھي 9:68:10  хийа  Личное местоимение, 3 л., ж. р., 
ед. ч. 

حسبھم 9:68:11  ╝асбу-хум ← [َحَسَب] считать, исчислять и 
 ,рассчитывать, думать [حَسِبَ]
полагать → достаточность; то, 
что достаточно 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ولعنھم 9:68:12  ўа-ла‘ана-
хуму 

]لَعَنَ[ =  проклинать; отвергать Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

االله 9:68:13  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

ولھم 9:68:14  ўа-ла-хум  Слитный соединительный союз; 
слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

عذاب 9:68:15  ‘а╕āбун ← [َعَذُب] быть сладким, приятным 
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать → 
мучение, мука; наказание 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

مقیم 9:68:16  му╗╖мун ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → IV ставить, 
воздвигать, строить; основывать 
→ соблюдающий; пребывающий, 
живущий; продолжающийся 

Действительное причастие (IV 
порода) в неопределенном 
состоянии, м. р., ед. ч., им. п. 

كالذین 9:69:1  ка-лла╕╖на  Слитная частица сравнения; 
относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

من 9:69:2  мин  Предлог 



قبلكم 9:69:3  ╗абли-кум ← [َقَبِل] принять → в прошлом, 
прежде; до 

Имя существительное, м. р., 
род. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

كانوا 9:69:4  кāн╛ = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

أشد 9:69:5  ’ашадда ← [َّشَد] быть сильным, крепким; 
тащить, влечь, привлекать; 
тянуть; связывать, укреплять → 
более/самый сильный, крепкий, 
суровый 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
вин. п. 

منكم 9:69:6  мин-кум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

قوة 9:69:7  ╗уўўатан ← [َقَوِى] быть мощным, сильным 
→ сила, мощь, могущество 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

وأكثر 9:69:8  ўа-’ак╙ара ← [َكَثُر] быть многочисленным, 
обильным; часто случаться, 
происходить → более/самый 
многочисленный, обильный; 
более частый; большая часть; 
больше; чаще 

Слитный соединительный союз; 
имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
вин. п. 

أمولا 9:69:9  ’амўāлан ← [َمَال] иметь много скота; быть 
богатым → скот, стадо; 
имущество, богатство 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

وأولدا 9:69:10  ўа-’аўлāдан ← [َوَلَد] рожать; производить 
потомство; давать приплод → 
дитя; сын; дети, потомство 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

فاستمتعوا 9:69:11  фа-стамта‘╛ ← ]َمَتَع[  быть продолжительным; 
длиться, продолжаться, 
удлиняться → X стараться 
использовать; извлекать пользу, 
получать выгоду; радоваться, 
наслаждаться 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (X порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

بخلقھم 9:69:12  би-╜алā╗и-
хим 

 ,мерить, кроить [خَلَقَ] ←
размерять (кожу) → творить, 
создавать → доля, часть 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

فاستمتعتم 9:69:13  фа-
стамта‘тум 

]مَتَعَ[ ←  быть продолжительным; 
длиться, продолжаться, 
удлиняться → X стараться 
использовать; извлекать пользу, 
получать выгоду; радоваться, 
наслаждаться 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (X порода), совершенное 
время, 2 л., м. р., мн. ч. 

بخلقكم 9:69:14  би-╜алā╗и-
кум 

 ,мерить, кроить [خَلَقَ] ←
размерять (кожу) → творить, 
создавать → доля, часть 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

كما 9:69:15  ка-мā  Слитная частица сравнения; 
слитная добавочная частица 

استمتع 9:69:16  стамта‘а ← ]َمَتَع[  быть продолжительным; 
длиться, продолжаться, 
удлиняться → X стараться 
использовать; извлекать пользу, 
получать выгоду; радоваться, 
наслаждаться 

Глагол (X порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

الذین 9:69:17  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 



من 9:69:18  мин  Предлог 

قبلكم 9:69:19  ╗абли-кум ← [َقَبِل] принять → в прошлом, 
прежде; до 

Имя существительное, м. р., 
род. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

بخلقھم 9:69:20  би-╜алā╗и-
хим 

 ,мерить, кроить [خَلَقَ] ←
размерять (кожу) → творить, 
создавать → доля, часть 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وخضتم 9:69:21  ўа-╜у╓тум = ]َخَاض[  переходить, 
переправляться вброд → 
входить, вступать в пустую 
беседу, бессмысленный разговор 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

كالذي 9:69:22  ка-лла╕╖  Слитная частица сравнения; 
относительное местоимение, 
м. р., ед. ч. 

خاضوا 9:69:23  ╜ā╓╛ = ]َخَاض[  переходить, 
переправляться вброд → 
входить, вступать в пустую 
беседу, бессмысленный разговор 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

أولئك 9:69:24  ’улā’ика  Указательное местоимение, 
мн. ч. 

حبطت 9:69:25  ╝аби╚ат = [َحَبِط] не удаваться; быть 
напрасным, тщетным, 
бесполезным; оканчиваться 
неудачей 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 

أعملھم 9:69:26  ’а‘мāлу-хум ← [َعَمِل] работать, трудиться; 
делать, совершать; действовать 
→ работа, труд; поступок, 
действие, поведение 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

في 9:69:27  ф╖  Предлог 

الدنیا 9:69:28  д-дунйā ← [دَنَا] быть близким, 
приближаться, подходить и [َدَنِى] 
быть низким → ближайший, 
ближний; малейший, 
минимальный; нижайший, 
низший; более/самый пригодный 
→ «низшая», т. е. мирская жизнь, 
жизнь мира сего 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

والاخرة 9:69:29  ўа-л-
’ā╜ирати 

 ,II отодвигать назад → [أخر] ←
откладывать, отсрочивать; 
задерживать → последний; 
конечный → конец, окончание; 
потусторонний мир 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

وأولئك 9:69:30  ўа-’улā’ика  Слитный соединительный союз; 
указательное местоимение, мн. ч. 

ھم 9:69:31  хуму  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

الخسرون 9:69:32  л-╜āсир╛на ← ]َخَسِر[  терять; лишаться чего-
либо; терпеть убыток, 
проигрывать → несущий убыток; 
теряющий; блуждающий; 
заблуждающийся; погибший 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

ألم 9:70:1  ’а-лам  Слитная вопросительная 
частица; 
частица отрицания 

یأتھم 9:70:2  йа’ти-хим = َتَى][أ  идти, приходить; 
следовать; приносить, 
приводить; совершать, делать 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 



3 л., м. р., мн. ч. 
نبأ 9:70:3  наба’у ← [َنَبَأ] быть высоким; 

возвышаться, подниматься; 
отворачиваться → новость, 
весть, известие; сведение, 
сообщение 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

الذین 9:70:4  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

من 9:70:5  мин  Предлог 

قبلھم 9:70:6  ╗абли-хим ← [َقَبِل] принять → в прошлом, 
прежде; до 

Имя существительное, м. р., 
род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

قوم 9:70:7  ╗аўми ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное, м. р., 
собир., род. п. 

نوح 9:70:8  н╛╝ин ← [َنَاح] плакать, рыдать; 
оплакивать; причитать →  ٌنوُح Н╛╝ 
(из сирийского?), коранический 
персонаж, пророк и посланник 
Аллāха, библейский Ной 

Имя собственное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
род. п. 

وعاد 9:70:9  ўа-‘āдин ← [َعَاد] возвращаться; 
превращаться, становиться; 
возвращаться в прежнее 
состояние → ‘āд, один из 
древних, погибших народов 
Аравии 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
род. п. 

وثمود 9:70:10  ўа-╙ам╛да ← [ثمد] рыть, копать в поисках 
воды → ُثَمُود ┬ам╛д (в 
коранической мифологии) — 
один из исчезнувших древних 
народов Аравии, уничтоженный 
Аллāхом за отказ следовать 
проповеди посланного к ним 
пророка ┤āли╝а. По античным 
источникам племя самудян 
обитало на севере Хиджаза. 
Древнейшее упоминание о них 
датируется 715 г. до н. э. 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., род. п. 

وقوم 9:70:11  ўа-╗аўми ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
собир., род. п. 

إبرھیم 9:70:12  ’ибрāх╖ма = ُإِبْرَاھِیم Ибрāх╖м, коранический 
персонаж пророк, первый 
проповедник единобожия, общий 
предок арабов и евреев 

Имя собственное, м. р., род. п. 

وأصحب 9:70:13  ўа-’а╘╝āби ← [َصَحِب] быть другом, 
товарищем; быть спутником; 
сопутствовать, сопровождать → 
имеющий, владеющий; 
используется для обозначения 
близости к чему, кому-либо в 
словосочетаниях типа а╘╝āб ал-
джанна — обладатели рая, 
праведники 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

مدین 9:70:14  мадйана ← ]مدن[  II строить, основывать 
города → ُمَدَیْن Мадйан (Мидйан), 
территория на северо-западе 

Имя собственное, м. р., род. п. 



Аравии, на побережье к югу от 
Синайского полуострова, часто 
упоминаемая в Ветхом завете и у 
античных географов, место 
проповеди Шу‘айба 

والمؤتفكت 9:70:15  ўа-л-
му’тафикāти 

 ;отвращать; совращать [أَفَكَ] ←
лгать, обманывать → VIII быть 
перевёрнутым, разрушенным → 
разрушенный 

Слитный соединительный союз; 
действительное причастие (VIII 
порода), ж. р., мн. ч., род. п. 

أتتھم 9:70:16  ’атат-хум = [أَتَى] идти, приходить; 
следовать; приносить, 
приводить; совершать, делать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
ж. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

رسلھم 9:70:17  русулу-хум ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ینتبالب 9:70:18  би-л-
баййинāти 

 ,отделяться; разлучаться [بَانَ] ←
расставаться; быть ясным, 
показываться, обнаруживаться → 
II разъяснять; показывать, 
обнаруживать; указывать → 
явное доказательство; показание; 
свидетельство 

Слитный предлог; 
имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п. 

فما 9:70:19  фа-мā  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица отрицания 

كان 9:70:20  кāна = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

االله 9:70:21  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

لیظلمھم 9:70:22  ли-йа╔лима-
хум 

 ;поступать несправедливо [ظَلَمَ] =
чинить беззаконие; действовать 
жестоко; обижать, угнетать, 
притеснять 

Слитная частица цели; 
глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ولكن 9:70:23  ўа-лāкин  Слитный соединительный союз; 
аккузативная частица 
противоположности 

كانوا 9:70:24  кāн╛ = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

أنفسھم 9:70:25  ’анфуса-хум ← [َنَفِس] хранить, удерживать и 
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

یظلمون 9:70:26  йа╔лим╛на = [َظَلَم] поступать несправедливо; 
чинить беззаконие; действовать 
жестоко; обижать, угнетать, 
притеснять 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

والمؤمنون 9:71:1  ўа-л-
му’мин╛на 

 быть безопасным, быть [أَمِنَ] ←
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Слитный соединительный союз; 
действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., им. п. 

والمؤمنت 9:71:2  ўа-л-
му’минāту 

 быть безопасным, быть [أَمِنَ] ←
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 

Слитный соединительный союз; 
действительное причастие (IV 
порода), ж. р., мн. ч., им. п. 



уверовавший 
بعضھم 9:71:3  ба‘╓у-хум ← [بعض] II делить на части → 

часть; кто-нибудь из…, один 
из… 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

أولیاء 9:71:4  ’аўлийā’у ← [َوَلِى] овладевать; быть 
близким; править, управлять → 
близкий, родной; пособник, 
помощник; друг; покровитель, 
защитник; управляющий 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п. 

بعض 9:71:5  ба‘╓ин ← [بعض] II делить на части → 
часть; кто-нибудь из…, один 
из… 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

یأمرون 9:71:6  йа’мур╛на = [َأَمَر] велеть, приказывать, 
распоряжаться 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

بالمعروف 9:71:7  би-л-
ма‘р╛фи 

 ;знать, познать [عَرَفَ] ←
признавать; уметь и [َعَرُف] быть 
благоухающим → известный; 
одобряемый; благодеяние, добро; 
доброжелательный, милостивый, 
добрый 

Слитный предлог; 
страдательное причастие, м. р., 
ед. ч., род. п. 

وینھون 9:71:8  ўа-йанхаўна = [نَھَى] удерживать, 
останавливать; запрещать, 
препятствовать; оканчивать; 
доходить; приводить 

Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

عن 9:71:9  ‘ани  Предлог 

المنكر 9:71:10  л-мункари ← [َنَكِر] не знать; не узнавать; не 
признавать, отрицать; не 
одобрять → IV не признавать, не 
узнавать; отрицать; 
отказываться, отрекаться; 
выражать порицание; не 
одобрять; находить что-либо 
неприятным → отвергаемый, 
порицаемый; дурной поступок, 
зло 

Страдательное причастие (IV 
порода), м. р., ед. ч., род. п. 

ویقیمون 9:71:11  ўа-йу╗╖м╛на ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → IV ставить, 
воздвигать, строить; основывать 

Слитный соединительный союз; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

الصلوة 9:71:12  ╘-╘алāта ← [صلى] II молиться; 
благословлять ← молитва (из 
сирийского) 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

ویؤتون 9:71:13  ўа-йу’т╛на ← [أَتَى] идти, приходить; 
следовать; приносить, 
приводить; совершать, делать → 
IV давать; приносить (плоды); 
заставлять прийти, явиться; 
даровать 

Слитный соединительный союз; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

الزكوة 9:71:14  з-закāта ← َكَا][ز  быть чистым, невинным; 
увеличиваться, умножаться → 
очищение; обязательная 
милостыня 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

ویطیعون 9:71:15  ўа-йу╚╖‘╛на ← [َطَاع] подчиняться, 
повиноваться → IV слушаться, 
повиноваться 

Слитный соединительный союз; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

االله 9:71:16  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

ورسولھ 9:71:17  ўа-рас╛ла-х╛ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 



посланник, гонец ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

أولئك 9:71:18  ’улā’ика  Указательное местоимение, 
мн. ч. 

سیرحمھم 9:71:19  са-йар╝аму-
хуму 

 жалеть, проявлять [رَحِمَ] =
милосердие, щадить 

Слитная частица будущего 
времени; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

االله 9:71:20  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

إن 9:71:21  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

االله 9:71:22  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

عزیز 9:71:23  ‘аз╖зун ← [َّعَز] быть сильным, могучим; 
быть славным; быть 
недоступным; быть 
драгоценным; быть тяжёлым, 
тягостным → Всемощный; 
Предрагоценный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

حكیم 9:71:24  ╝ак╖мун ← [َحَكَم] судить; править, 
управлять и [َحَكُم] быть мудрым 
→ Премудрый 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

وعد 9:72:1  ўа‘ада = [َوَعَد] давать слово; обещать; 
грозить, угрожать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

االله 9:72:2  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

المؤمنین 9:72:3  л-му’мин╖на ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., вин. п. 

والمؤمنت 9:72:4  ўа-л-
му’минāти 

 быть безопасным, быть [أَمِنَ] ←
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Слитный соединительный союз; 
действительное причастие (IV 
порода), ж. р., мн. ч., вин. п. 

جنت 9:72:5  джаннāтин ← [َّجَن] наступать (о ночи); 
покрываться мраком → 
покрывать, скрывать; сходить, 
опускаться → сад; райский сад 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
мн. ч., вин. п. 

تجري 9:72:6  таджр╖ = [جَرَى] быстро двигаться; 
бежать; дуть; лететь; течь; 
совершать плавание; случаться, 
происходить 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

من 9:72:7  мин  Предлог 

تحتھا 9:72:8  та╝ти-хā ← [تحت] быть, находиться внизу, 
ниже, под чем-либо → под, 
снизу, внизу, ниже 

Имя существительное, м. р., 
род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

الأنھر 9:72:9  л-’анхāру ← [َنَھَر] бить струёй, 
стремительно течь, литься; 
кричать, бранить; прогонять 
криками → река; поток 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п. 

خلدین 9:72:10  ╜āлид╖на ← ]َخَلَد[  быть вечным, вечно 
длиться; пребывать → вечно 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., вин. п. 



пребывающий, 
продолжающийся, вечный 

فیھا 9:72:11  ф╖-хā  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

ومسكن 9:72:12  ўа-масāкина ← [َسَكَن] быть тихим, спокойным; 
утихать, успокаиваться; 
доверять, полагаться; жить, 
обитать → жилище, обиталище 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

طیبة 9:72:13  ╚аййибатан ← [َطَاب] быть хорошим, 
приятным; нравиться; быть 
чистым → хороший, прекрасный; 
приятный, сладостный; чистый, 
благовонный; законный, 
дозволенный; довольный, 
счастливый 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

في 9:72:14  ф╖  Предлог 

جنت 9:72:15  джаннāти ← [َّجَن] наступать (о ночи); 
покрываться мраком → 
покрывать, скрывать; сходить, 
опускаться → сад; райский сад 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п. 

عدن 9:72:16  ‘аднин ← [َعَدَن] извлекать, добывать (из 
земли) → постоянное, вечное 
пребывание, обиталище (из 
еврейского через сирийский, 
словоупотребление восходит к 
монотеистической среде 
доисламской Аравии) 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

ورضون 9:72:17  ўа-ри╓ўāнун ← [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться → 
благорасположение; 
благосклонность 

Слитный соединительный союз; 
имя действия в неопределенном 
состоянии, м. р., им. п. 

من 9:72:18  мина  Предлог 

االله 9:72:19  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

أكبر 9:72:20  ’акбару ← [َكَبُر] (у) быть большим, 
рослым, огромным; быть 
важным, великим, знатным; быть 
трудным, тягостным и [َكَبِر] (а) 
расти; взрослеть; достигать 
зрелости; стариться, достигать 
преклонного возраста → больше, 
важнее, тяжелее, труднее; 
старше; величайший; 
важнейший, труднейший; 
старейший 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
им. п. 

ذلك 9:72:21  ╕āлика  Указательное местоимение, м. р., 
ед. ч. 

ھو 9:72:22  хуўа  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

الفوز 9:72:23  л-фаўзу ← [َفَاز] побеждать, одерживать 
верх, выигрывать; достичь 
желаемого; приобрести, 
получить (семантически связано 
с идеей пересечения опасной 
безводной пустыни) → успех, 
победа; прибыль; счастье; 
спасение 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

العظیم 9:72:24  л-‘а╔╖му ← [َعَظُم] быть великим; быть 
большим, важным; быть 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
им. п. 



тягостным, невыносимым → 
великий; огромный; суровый; 
важный, значимый, знатный 

یأیھا 9:73:1  йā’аййухā  Частица обращения, м. р., 

النبي 9:73:2  н-набиййу ← [َنَبَأ] быть высоким; 
возвышаться, подниматься; 
отворачиваться → пророк 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

جھد 9:73:3  джāхиди ← [َجَھَد] стараться, трудиться; 
прилагать усилия; бороться → III 
напрягать усилия; отдавать все 
силы; бороться 

Глагол (III порода), 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., ед. ч. 

الكفار 9:73:4  л-куффāра ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → отвергающий, не 
признающий благодеяний, 
неблагодарный, 
непризнательный; неверующий 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

والمنفقین 9:73:5  ўа-л-
мунāфи╗╖на 

 ;иметь сбыт, расходиться [نَفَقَ] ←
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → III 
лицемерить, притворяться → 
лицемер, притворщик 

Слитный соединительный союз; 
действительное причастие (III 
порода), м. р., мн. ч., вин. п. 

ظواغل 9:73:6  ўа-╒лу╔ = [َغَلُظ] быть толстым; быть 
огромным; быть грубым 

Слитный соединительный союз; 
глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

علیھم 9:73:7  ‘алай-хим  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ومأویھم 9:73:8  ўа-ма’ўā-
хум 

 ,искать убежища, приюта [أَوَى] ←
укрываться → приют, убежище, 
жилище 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

جھنم 9:73:9  джаханнаму = ُجَھَنَّم ад (из еврейского), в араб. 
соотносится с идеей «глубины» 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

وبئس 9:73:10  ўа-би’са ← [َبَؤُس] быть сильным, 
мужественным, неустрашимым и 
 быть несчастным, жалким [بَئِسَ]
→ неспрягаемый глагол, 
употребляемый как междометие 
«как плохо!», «как ужасно!» 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

المصیر 9:73:11  л-ма╘╖ру ← ]َصَار[  идти, направляться → 
направление; место, куда 
направляются; состояние, в 
которое приходят; возвращение 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

یحلفون 9:74:1  йа╝лиф╛на = [َحَلَف] клясться; давать клятву Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

باالله 9:74:2  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

ما 9:74:3  мā  Частица отрицания 

قالوا 9:74:4  ╗āл╛ = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

ولقد 9:74:5  ўа-ла-╗ад  Слитный соединительный союз; 
слитная частица усиления и 
подтверждения; 
частица определенности 

قالوا 9:74:6  ╗āл╛ = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

كلمة 9:74:7  калимата ← [َكَلَم] ранить; огорчать → 
слово; изречение, слова 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 



الكفر 9:74:8  л-куфри ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → 
неблагодарность; отрицание; 
неверие 

Имя действия, м. р., род. п. 

وكفروا 9:74:9  ўа-кафар╛ = [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

بعد 9:74:10  ба‘да ← [َبَعُد] быть далёким; отстоять, 
находиться на расстоянии; быть 
невероятным и [َبَعِد] погибнуть, 
умереть → после, через, за; 
потом, затем; ещё; сверх того 

Имя существительное, м. р., 
вин. п. 

إسلمھم 9:74:11  ’ислāми-хим ← [َسَلِم] оставаться целым, 
невредимым, сохраняться; 
спасаться, избавляться; быть 
свободным → IV подчиняться, 
покоряться, предаваться; 
передавать, вручать → 
совершенное предание себя Богу; 
покорность 

Имя действия (IV порода), м. р., 
род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وھموا 9:74:12  ўа-хамм╛ = [َّھَم] думать, помышлять; 
намереваться, собираться 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

بما 9:74:13  би-мā  Слитный предлог; 
относительное местоимение 

لم 9:74:14  лам  Частица отрицания 

ینالوا 9:74:15  йанāл╛ = ] َناَل[  получать, приобретать; 
побеждать; постигать 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

وما 9:74:16  ўа-мā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

نقموا 9:74:17  на╗ам╛ = [َنَقَم] порицать, упрекать, 
осуждать, обвинять; питать злобу 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

إلا 9:74:18  ’иллā  Частица исключения 

أن 9:74:19  ’ан  Подчинительный союз 

أغنیھم 9:74:20  ’а╒нā-хуму ← [َغَنِى] быть ненуждающимся; 
быть достаточным; быть 
богатым; пребывать, жить, 
проживать → IV обогащать, 
делать богатым; избавлять, 
освобождать; быть полезным 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

االله 9:74:21  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

ورسولھ 9:74:22  ўа-рас╛лу-х╛ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

من 9:74:23  мин  Предлог 

فضلھ 9:74:24  фа╓ли-х╖ ← [َفَضَل] оставаться, быть в 
остатке; стать лишним → 
превосходство, совершенство, 
излишек, остаток; милость, 
щедрость; благодеяние, дар 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

فإن 9:74:25  фа-’ин  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица условия 



یتوبوا 9:74:26  йат╛б╛ = [َتَاب] возвращаться; каяться Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

یك 9:74:27  йаку = [َكَان] быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

راخی 9:74:28  ╜айран ← [َخَار] быть добрым, хорошим; 
сделать добро → добрый, 
хороший; лучше; добрейший, 
наилучший; добро, благо 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

لھم 9:74:29  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وإن 9:74:30  ўа-’ин  Слитный соединительный союз; 
частица условия 

یتولوا 9:74:31  йатаўаллаў ← [َوَلِى] овладевать; быть 
близким; править, управлять → 
V отворачиваться, уходить; 
убегать; отступать; снискать; 
искать поддержки; оказывать 
поддержку 

Глагол (V порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 3 л., м. р., мн. ч. 

یعذبھم 9:74:32  йу‘а╕╕иб-
хуму 

 быть сладким, приятным [عَذُبَ] ←
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать 

Глагол (II порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

االله 9:74:33  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

عذابا 9:74:34  ‘а╕āбан ← [ ذُبَعَ ] быть сладким, приятным 
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать → 
мучение, мука; наказание 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

ألیما 9:74:35  ’ал╖ман ← [َأَلِم] чувствовать, испытывать 
боль; болеть; страдать → 
причиняющий боль; 
мучительный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

في 9:74:36  ф╖  Предлог 

الدنیا 9:74:37  д-дунйā ← [دَنَا] быть близким, 
приближаться, подходить и [َدَنِى] 
быть низким → ближайший, 
ближний; малейший, 
минимальный; нижайший, 
низший; более/самый пригодный 
→ «низшая», т. е. мирская жизнь, 
жизнь мира сего 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

والاخرة 9:74:38  ўа-л-
’ā╜ирати 

 ,II отодвигать назад → [أخر] ←
откладывать, отсрочивать; 
задерживать → последний; 
конечный → конец, окончание; 
потусторонний мир 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

وما 9:74:39  ўа-мā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

لھم 9:74:40  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

في 9:74:41  ф╖  Предлог 

الأرض 9:74:42  л-’ар╓и ← [أرض] быть плодородной (о 
земле) → земля; почва; 
местность, страна; владение 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 



من 9:74:43  мин  Предлог 

ليو 9:74:44  ўалиййин ← [َوَلِى] овладевать; быть 
близким; править, управлять → 
близкий, родной; пособник, 
помощник; друг; покровитель, 
защитник; управляющий 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

ولا 9:74:45  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

نصیر 9:74:46  на╘╖рин ← [َنَصَر] помогать, оказывать 
помощь; даровать, давать; 
защищать, избавлять → 
поборник, защитник, заступник; 
помощник, пособник 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

ومنھم 9:75:1  ўа-мин-хум  Слитный соединительный союз; 
предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

من 9:75:2  ман  Относительное местоимение 

عھد 9:75:3  ‘āхада ← [َعَھِد] поручать, вверять, 
заповедовать, велеть; заключать 
соглашение → III заключать 
соглашение; обещать, давать 
обет; давать обязательство 

Глагол (III порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:75:4  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

لئن 9:75:5  ла-’ин  Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
частица условия 

ءاتینا 9:75:6  ’āтā-нā ← [أَتَى] идти, приходить; 
следовать; приносить, 
приводить; совершать, делать → 
IV давать; приносить (плоды); 
заставлять прийти, явиться; 
даровать 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
1 л., мн. ч. 

من 9:75:7  мин  Предлог 

فضلھ 9:75:8  фа╓ли-х╖ ← [َفَضَل] оставаться, быть в 
остатке; стать лишним → 
превосходство, совершенство, 
излишек, остаток; милость, 
щедрость; благодеяние, дар 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

لنصدقن 9:75:9  ла-
на╘╘адда╗а-
нна 

 говорить правду; быть [صَدَقَ] ←
правдивым, искренним; сдержать 
обещание; подтверждать, 
заверять; оправдываться → V 
давать милостыню; оказывать 
благодеяние 

Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
глагол (V порода), 
несовершенное время, усиленная 
форма, 1 л., мн. ч. 

ولنكونن 9:75:10  ўа-ла-
нак╛на-нна 

]كَانَ [ =  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Слитный соединительный союз; 
слитная частица усиления и 
подтверждения; 
глагол (V порода), 
несовершенное время, усиленная 
форма, 1 л., мн. ч. 

من 9:75:11  мина  Предлог 

الصلحین 9:75:12  ╘-╘āли╝╖на ← [َصَلَح] быть хорошим, 
правильным, подходящим, 
неиспорченным; быть 
праведным, благочестивым, 
честным → неиспорченный; 
правый, праведный, 
благочестивый, добродетельный; 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., род. п. 



хороший, пригодный, 
подходящий 

فلما 9:76:1  фа-ламмā  Слитная причинно-следственная 
частица; 
наречие времени 

ءاتیھم 9:76:2  ’āтā-хум ← [أَتَى] идти, приходить; 
следовать; приносить, 
приводить; совершать, делать → 
IV давать; приносить (плоды); 
заставлять прийти, явиться; 
даровать 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

من 9:76:3  мин  Предлог 

فضلھ 9:76:4  фа╓ли-х╖ ← [َفَضَل] оставаться, быть в 
остатке; стать лишним → 
превосходство, совершенство, 
излишек, остаток; милость, 
щедрость; благодеяние, дар 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

بخلوا 9:76:5  ба╜ил╛ = [َبَخِل] быть скупым; скупиться, 
скряжничать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

بھ 9:76:6  би-х╖  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

وتولوا 9:76:7  ўа-таўаллаў ← [َوَلِى] овладевать; быть 
близким; править, управлять → 
V отворачиваться, уходить; 
убегать; отступать; снискать; 
искать поддержки; оказывать 
поддержку 

Слитный соединительный союз; 
глагол (V порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

وھم 9:76:8  ўа-хум  Слитный соединительный союз; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

معرضون 9:76:9  му‘ри╓╛на ← [َعَرَض] являться, показывать; 
случаться, происходить; 
предлагать, представлять; 
показывать и [َعَرُض] быть 
широким → IV отворачиваться; 
отказываться; избегать; не 
обращать внимание, не замечать 
→ отстраняющийся, 
уклоняющийся 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., им. п. 

فأعقبھم 9:77:1  фа-’а‘╗аба-
хум 

 ;следовать, идти вслед [عَقَبَ] ←
сменять, замещать → IV 
порождать, вызывать; воздавать, 
отплачивать 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

نفاقا 9:77:2  нифā╗ан ← [َنَفَق] иметь сбыт, расходиться; 
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → III 
лицемерить, притворяться 
→лицемерие, притворство 

Имя действия (III порода) в 
неопределенном состоянии, м. р., 
вин. п. 

في 9:77:3  ф╖  Предлог 

قلوبھم 9:77:4  ╗ул╛би-хим ← [َقَلَب] вращать, вертеть; 
возвращать; отвращать; изменять 
→ сердце; душа, ум 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إلى 9:77:5  ’илā  Предлог 

یوم 9:77:6  йаўми ← [یوم] → день, сутки; время Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

یلقونھ 9:77:7  йал╗аўна-х╛ = ] َلقَِى[  встречать, находить, Глагол, несовершенное время, 



получать; подвергаться, 
испытывать 

3 л., м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

بما 9:77:8  би-мā  Слитный предлог; 
относительное местоимение 

أخلفوا 9:77:9  ’а╜лаф╛ ← ]َخَلَف[  следовать; замещать; 
быть преемником; оставаться 
после кого-либо; оставаться 
позади; отставать → IV 
помещать сзади; нарушать, не 
исполнять; давать взамен, 
возмещать 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

االله 9:77:10  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

ما 9:77:11  мā  Относительное местоимение 

وعدوه 9:77:12  ўа‘ад╛-ху = [َوَعَد] давать слово; обещать; 
грозить, угрожать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

وبما 9:77:13  ўа-би-мā  Слитный соединительный союз; 
слитный предлог; 
относительное местоимение 

كانوا 9:77:14  кāн╛ = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

بونیكذ 9:77:15  йак╕иб╛на = [َكَذَب] лгать, говорить неправду; 
оболгать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ألم 9:78:1  ’а-лам  Слитная вопросительная 
частица; 
частица отрицания 

یعلموا 9:78:2  йа‘лам╛ = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

أن 9:78:3  ’анна  Аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение) 

االله 9:78:4  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

یعلم 9:78:5  йа‘ламу = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

سرھم 9:78:6  сирра-хум ← [َّسَر] радовать, веселить, 
делать счастливым → тайна, 
таинство, загадка; тайный 
помысел 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ونجویھم 9:78:7  ўа-наджўā-
хум 

 ,спасаться, избавляться [نَجَا] ←
избегать; доверять, рассказывать 
(тайну) → тайная беседа; тайный 
совет; тайна 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وأن 9:78:8  ўа-’анна  Слитный соединительный союз; 
аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение) 

االله 9:78:9  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

علم 9:78:10  ‘аллāму ← [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать → Всеведущий 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
им. п. 

الغیوب 9:78:11  л-╒уй╛би ← [َغَاب] отсутствовать; быть 
невидимым, скрытым; 
скрываться, исчезать → 
отсутствие; всё невидимое, 
непостижимое 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 



الذین 9:79:1  алла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

یلمزون 9:79:2  йалмиз╛на = ]َلَمَز[  высмеивать, выискивать 
недостатки, хулить, злословить 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

المطوعین 9:79:3  л-
му╚╚аўўи‘╖н
а 

 ,подчиняться [طَاعَ] ←
повиноваться → V добровольно 
изъявлять желание → 
принимающий на себя, 
совершающий что-либо 
добровольно; доброволец 

Действительное причастие (V 
порода), м. р., мн. ч., вин. п. 

من 9:79:4  мина  Предлог 

المؤمنین 9:79:5  л-му’мин╖на ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

في 9:79:6  ф╖  Предлог 

الصدقت 9:79:7  ╘-╘ада╗āти ← [َصَدَق] говорить правду; быть 
правдивым, искренним; сдержать 
обещание; подтверждать, 
заверять; оправдываться → 
милостыня, подаяние 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п. 

والذین 9:79:8  ўа-лла╕╖на  Слитный соединительный союз; 
относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

لا 9:79:9  лā  Частица отрицания 

یجدون 9:79:10  йаджид╛на = [َوَجَد] находить; достигать; 
ощущать, чувствовать; 
сердиться; быть богатым, 
зажиточным 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إلا 9:79:11  ’иллā  Частица исключения 

جھدھم 9:79:12  джухда-хум ← [َجَھَد] стараться, трудиться; 
прилагать усилия; бороться → 
мощь; сила; способность 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

فیسخرون 9:79:13  фа-
йас╜ар╛на 

 ,смеяться; насмехаться [سَخِرَ] =
издеваться 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

منھم 9:79:14  мин-хум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

سخر 9:79:15  са╜ира = [َسَخِر] смеяться; насмехаться, 
издеваться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

االله 9:79:16  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

منھم 9:79:17  мин-хум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ولھم 9:79:18  ўа-ла-хум  Слитный соединительный союз; 
слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

عذاب 9:79:19  ‘а╕āбун ← [َعَذُب] быть сладким, приятным 
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать → 
мучение, мука; наказание 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 



ألیم 9:79:20  ’ал╖мун-и ← [َأَلِم] чувствовать, испытывать 
боль; болеть; страдать → 
причиняющий боль; 
мучительный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

استغفر 9:80:1  иста╒фир ← [َغَفَر] покрывать; скрывать; 
прощать, извинять → X просить 
прощения 

Глагол (X порода), 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., ед. ч. 

لھم 9:80:2  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

أو 9:80:3  ’аў  Частица распределения 

لا 9:80:4  лā  Частица запрещения 

تستغفر 9:80:5  таста╒фир ← [َغَفَر] покрывать; скрывать; 
прощать, извинять → X просить 
прощения 

Глагол (X порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

لھم 9:80:6  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إن 9:80:7  ’ин  Частица условия 

تستغفر 9:80:8  таста╒фир ← [َغَفَر] покрывать; скрывать; 
прощать, извинять → X просить 
прощения 

Глагол (X порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

لھم 9:80:9  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

سبعین 9:80:10  саб‘╖на ← [َسَبَع] быть седьмым; 
растерзать, разорвать на части → 
семьдесят 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

مرة 9:80:11  марратан ← ]َّمَر[  (а/у) идти, проходить 
мимо; протекать, миновать; 
переходить, пересекать, 
проезжать и ]َّمَر[  (и/а) быть 
горьким → один раз 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

فلن 9:80:12  фа-лан  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица отрицания 

یغفر 9:80:13  йа╒фира = [َغَفَر] покрывать; скрывать; 
прощать, извинять 

Глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

االله 9:80:14  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

لھم 9:80:15  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ذلك 9:80:16  ╕āлика  Указательное местоимение, м. р., 
ед. ч. 

بأنھم 9:80:17  би-’анна-
хум 

 Слитный предлог; 
аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение); 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

كفروا 9:80:18  кафар╛ = [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

باالله 9:80:19  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

ولھورس 9:80:20  ўа-рас╛ли-х╖ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 



посланник, гонец ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

واالله 9:80:21  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

لا 9:80:22  лā  Частица отрицания 

یھدي 9:80:23  йахд╖ = [ھَدَى] быть впереди; приводить; 
вести верным путём; направлять; 
руководить 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

القوم 9:80:24  л-╗аўма ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное, м. р., 
собир., вин. п. 

الفسقین 9:80:25  л-фāси╗╖на ← [َفَسَق] выйти из своей оболочки 
(о свежем финике) → 
совратиться с истинного пути, 
нарушать предписания; 
действовать несправедливо, 
беззаконно, порочно → 
уклоняющийся от истины, 
нарушающий закон; преступный, 
порочный; нечестивый 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

فرح 9:81:1  фари╝а = [َفَرِح] радоваться, ликовать Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

المخلفون 9:81:2  л-
му╜аллаф╛н
а 

]خَلَفَ[ ←  следовать; замещать; 
быть преемником; оставаться 
после кого-либо; оставаться 
позади; отставать → II оставлять 
после себя; назначать 
преемником → оставленный 
позади 

Страдательное причастие (II 
порода), м. р., мн. ч., им. п. 

بمقعدھم 9:81:3  би-ма╗‘ади-
хим 

 ;садиться, сидеть [قَعَدَ] ←
поджидать; отказываться, 
уклоняться → откладывание, 
проволочка в оказании помощи; 
место, положение 

Слитный предлог; 
имя действия, м. р., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

خلف 9:81:4  ╜илāфа ← ]َخَلَف[  следовать; замещать; 
быть преемником; оставаться 
после кого-либо; оставаться 
позади; отставать → III 
поступать вопреки, наперекор; 
противиться, противоречить; 
нарушать, не исполнять → 
разногласие, противоречие; 
противодействие; что-либо 
противоположное 

Имя действия (III порода), м. р., 
вин. п. 

رسول 9:81:5  рас╛ли ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

االله 9:81:6  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

وكرھوا 9:81:7  ўа-карих╛ = [َكَرِه] не любить; ненавидеть; 
чувствовать отвращение 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

أن 9:81:8  ’ан  Подчинительный союз 

یجھدوا 9:81:9  йуджāхид╛ ← [َجَھَد] стараться, трудиться; 
прилагать усилия; бороться → III 
напрягать усилия; отдавать все 
силы; бороться 

Глагол (III порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 



بأمولھم 9:81:10  би-’амўāли-
хим 

 иметь много скота; быть [مَالَ] ←
богатым → скот, стадо; 
имущество, богатство 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وأنفسھم 9:81:11  ўа-’анфуси-
хим 

 хранить, удерживать и [نَفِسَ] ←
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

في 9:81:12  ф╖  Предлог 

سبیل 9:81:13  саб╖ли ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

االله 9:81:14  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

وقالوا 9:81:15  ўа-╗āл╛ = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

لا 9:81:16  лā  Частица запрещения 

تنفروا 9:81:17  танфир╛ = [َنَفَر] пугаться; бежать, убегать; 
спешить, устремляться; 
выступить на войну; питать 
отвращение, не любить, 
ненавидеть 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 2 л., м. р., 
мн. ч. 

في 9:81:18  ф╖  Предлог 

الحر 9:81:19  л-╝арри ← [َّحَر] быть горячим, жарким, 
знойным → жар, жара 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

قل 9:81:20  ╗ул = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

نار 9:81:21  нāру ← [َنَار] светиться, сиять, гореть 
→ огонь 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

جھنم 9:81:22  джаханнама = ُجَھَنَّم ад (из еврейского), в араб. 
соотносится с идеей «глубины» 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

أشد 9:81:23  ’ашадду ← [ دَّشَ ] быть сильным, крепким; 
тащить, влечь, привлекать; 
тянуть; связывать, укреплять → 
более/самый сильный, крепкий, 
суровый 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
им. п. 

حرا 9:81:24  ╝арран ← [َّحَر] быть горячим, жарким, 
знойным → жар, жара 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

لو 9:81:25  лаў  Частица условного 
предположения (невыполненного 
условия) 

كانوا 9:81:26  кāн╛ = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

یفقھون 9:81:27  йаф╗ах╛на = [َفَقِھ] понимать Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

فلیضحكوا 9:82:1  фа-л-
йа╓╝ак╛ 

 смеяться, насмехаться Слитная причинно-следственная [ضَحِكَ] =
частица; 
слитная частица приказания; 
глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

قلیلا 9:82:2  ╗ал╖лан ← [َّقَل] уменьшаться, умалиться; 
быть становиться малым, 
малочисленным, незначительным 
→ малый, малочисленный, 
незначительный, ничтожный; 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 



редкий, непродолжительный; 
мало, немного 

ولیبكوا 9:82:3  ўа-л-йабк╛ = [بَكَى] плакать, рыдать; 
оплакивать, горевать 

Слитный соединительный союз; 
слитная частица приказания; 
глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

كثیرا 9:82:4  ка╙╖ран ← [َكَثُر] быть многочисленным, 
обильным; часто случаться, 
происходить → многий; 
многочисленный; обильный; 
многократный, частый; много, 
часто 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

جزاء 9:82:5  джазā’ан ← [ ىجَزَ ] удовлетворять; 
возмещать; уплачивать; 
вознаграждать; взыскивать → 
возмездие; награда; наказание 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

بما 9:82:6  би-мā  Слитный предлог; 
относительное местоимение 

كانوا 9:82:7  кāн╛ = ] َانَ ك[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

یكسبون 9:82:8  йаксиб╛на = [َكَسَب] приобретать, добывать, 
зарабатывать; получать пользу, 
выгоду 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

فإن 9:83:1  фа-’ин  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица условия 

رجعك 9:83:2  раджа‘а-ка = [َرَجَع] возвращаться, идти назад; 
возвращать, забирать обратно; 
обращаться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:83:3  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

إلى 9:83:4  ’илā  Предлог 

طائفة 9:83:5  ╚ā’ифатин ← [َطَاف] обходить кругом, 
совершать обход; бродить, 
странствовать → часть, кусок; 
группа, отряд; сословие людей 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

منھم 9:83:6  мин-хум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

فاستءذنوك 9:83:7  фа-ста’╕ан╛-
ка 

 ,слушать; позволять [أَذِنَ] ←
разрешать → X просить 
позволения, разрешения 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (X порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

للخروج 9:83:8  ли-л-
╜ур╛джи 

 ;выходить, возникать [خَرَجَ] ←
появляться на свет; выступать; 
отказываться, отрекаться → 
выход, выступление 

Слитный предлог; 
имя действия, м. р., ед. ч., род. п. 

فقل 9:83:9  фа-╗ул = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

لن 9:83:10  лан  Частица отрицания 

تخرجوا 9:83:11  та╜ридж╛ = [َخَرَج] выходить, возникать; 
появляться на свет; выступать; 
отказываться, отрекаться 

Глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

معي 9:83:12  ма‘и-йа  Наречие места; 
слитное личное местоимение, 



1 л., ед. ч. 
أبدا 9:83:13  ’абадан ← ]َأَبَد[  пребывать долго, 

постоянно; становиться диким → 
вечность, бесконечность 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. (наречие времени) 

نول 9:83:14  ўа-лан  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

تقتلوا 9:83:15  ту╗āтил╛ ← [َقَتَل] убивать, уничтожать, 
лишать жизни → III сражаться, 
атаковать 

Глагол (III порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

معي 9:83:16  ма‘и-йа  Наречие места; 
слитное личное местоимение, 
1 л., ед. ч. 

عدوا 9:83:17  ‘адуўўан ← [عَدَا] бежать; переступать, 
переходить; покидать, оставлять, 
отказываться; действовать 
несправедливо, враждебно → 
враг, неприятель 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

إنكم 9:83:18  ’инна-кум  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

رضیتم 9:83:19  ра╓╖тум = [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

بالقعود 9:83:20  би-л-╗у‘╛ди ← [َقَعَد] садиться, сидеть; 
поджидать; отказываться, 
уклоняться → сидение 
(действие); пребывание; не 
участие, отказ в помощи, 
содействии 

Слитный предлог; 
имя действия, м. р., род. п. 

أول 9:83:21  ’аўўала ← [َآل] возвращаться; 
приближаться; переходить; 
превращаться → первый; 
древние народы; предки 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

مرة 9:83:22  марратин ← ]َّمَر[  (а/у) идти, проходить 
мимо; протекать, миновать; 
переходить, пересекать, 
проезжать и ]َّمَر[  (и/а) быть 
горьким → один раз 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

فاقعدوا 9:83:23  фа-╗‘уд╛ = [َقَعَد] садиться, сидеть; 
поджидать; отказываться, 
уклоняться 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

مع 9:83:24  ма‘а  Наречие места 

الخلفین 9:83:25  л-╜āлиф╖на ← ]َخَلَف[  следовать; замещать; 
быть преемником; оставаться 
после кого-либо; оставаться 
позади; отставать → остающийся 
позади; не принимающий 
участия в войне, в набеге 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., род. п. 

ولا 9:84:1  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица запрещения 

تصل 9:84:2  ту╘алли ← [صلى] II молиться; 
благословлять 

Глагол (II порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

على 9:84:3  ‘алā  Предлог 

أحد 9:84:4  ’а╝адин ← [َوَحَد] быть единым; быть 
единственным; быть одиноким 
→ один; единица; кто-нибудь 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 



منھم 9:84:5  мин-хум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

مات 9:84:6  мāта = [َمَات] умирать, испускать дух, 
издыхать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

أبدا 9:84:7  ’абадан ← ]َأَبَد[  пребывать долго, 
постоянно; становиться диким → 
вечность, бесконечность 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. (наречие времени) 

ولا 9:84:8  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица запрещения 

تقم 9:84:9  та╗ум = [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 2 л., м. р., 
ед. ч. 

على 9:84:10  ‘алā  Предлог 

قبره 9:84:11  ╗абри-х╖ ← [َقَبَر] хоронить, погребать → 
могила 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

إنھم 9:84:12  ’инна-хум  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

كفروا 9:84:13  кафар╛ = [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

باالله 9:84:14  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

ورسولھ 9:84:15  ўа-рас╛ли-х╖ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

وماتوا 9:84:16  ўа-мāт╛ = [َمَات] умирать, испускать дух, 
издыхать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

وھم 9:84:17  ўа-хум  Слитный соединительный союз; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

فسقون 9:84:18  фāси╗╛на ← [َفَسَق] выйти из своей оболочки 
(о свежем финике) → 
совратиться с истинного пути, 
нарушать предписания; 
действовать несправедливо, 
беззаконно, порочно → 
уклоняющийся от истины, 
нарушающий закон; преступный, 
порочный; нечестивый 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

ولا 9:85:1  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица запрещения 

تعجبك 9:85:2  ту‘джиб-ка ← [َعَجِب] дивиться, изумляться → 
IV удивлять, изумлять; 
приводить в восторг, восхищать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 3 л., ж. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

أمولھم 9:85:3  ’амўāлу-хум ← [ الَمَ ] иметь много скота; быть 
богатым → скот, стадо; 
имущество, богатство 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وأولدھم 9:85:4  ўа-’аўлāду-  ;рожать; производить Слитный соединительный союз [وَلَدَ] ←



хум потомство; давать приплод → 
дитя; сын; дети, потомство 

имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إنما 9:85:5  ’инна-мā  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитная частица, устраняющая 
управление 

یرید 9:85:6  йур╖ду ← [َرَاد] искать удобное кочевье; 
исследовать, искать; бродить → 
IV желать, хотеть; стремиться, 
намереваться; побуждать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

االله 9:85:7  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

أن 9:85:8  ’ан  Подчинительный союз 

یعذبھم 9:85:9  йу‘а╕╕иба-
хум 

 быть сладким, приятным [عَذُبَ] ←
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать 

Глагол (II порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

بھا 9:85:10  би-хā  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

في 9:85:11  ф╖  Предлог 

الدنیا 9:85:12  д-дунйā ← [دَنَا] быть близким, 
приближаться, подходить и [َدَنِى] 
быть низким → ближайший, 
ближний; малейший, 
минимальный; нижайший, 
низший; более/самый пригодный 
→ «низшая», т. е. мирская жизнь, 
жизнь мира сего 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

وتزھق 9:85:13  ўа-тазха╗а = [َزَھَق] уходить, исчезать, 
гибнуть 

Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 

أنفسھم 9:85:14  ’анфусу-хум ← [َنَفِس] хранить, удерживать и 
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وھم 9:85:15  ўа-хум  Слитный соединительный союз; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

كفرون 9:85:16  кāфир╛на ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → отвергающий, не 
признающий благодеяний, 
неблагодарный, 
непризнательный; неверующий 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

وإذا 9:86:1  ўа-’и╕ā  Слитный соединительный союз; 
наречие времени 

أنزلت 9:86:2  ’унзилат ← [َنَزَل] спешиваться, делать 
привал, останавливаться, 
спускаться; заставить сойти вниз; 
постигать, поражать; снисходить 
→ IV заставить сойти вниз; 
заставить поселять; опускать, 
спускать вниз; ниспосылать; 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, страдательный залог, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 



открывать, сообщать 
سورة 9:86:3  с╛ратун ← [َسَار] бросаться → 

первостепенное, перворядное, 
наиважнейшее (о кораническом 
тексте) → с╛ра 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

أن 9:86:4  ’ан  Частица 

ءامنوا 9:86:5  ’āмин╛ ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

باالله 9:86:6  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

وجھدوا 9:86:7  ўа-джāхид╛ ← [َجَھَد] стараться, трудиться; 
прилагать усилия; бороться → III 
напрягать усилия; отдавать все 
силы; бороться 

Слитный соединительный союз; 
глагол (III порода), 
несовершенное время, 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

مع 9:86:8  ма‘а  Наречие места 

رسولھ 9:86:9  рас╛ли-хи ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

استءذنك 9:86:10  ста’╕ана-ка ← [َأَذِن] слушать; позволять, 
разрешать → X просить 
позволения, разрешения 

Глагол (X порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

أولوا 9:86:11  ’ул╛ = أُولُو (ж. р. ُأُولاَت) обладатели Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п. 

الطول 9:86:12  ╚-╚аўли ← [َطَال] быть долгим, 
длительным; тянуться, длиться; 
быть длинным, вытянутым → 
могущество, сила; благополучие, 
достаток 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

منھم 9:86:13  мин-хум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وقالوا 9:86:14  ўа-╗āл╛ = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

ذرنا 9:86:15  ╕ар-нā = [َوَذَر] оставлять, покидать Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
1 л., мн. ч. 

نكن 9:86:16  накун = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 1 л., 
мн. ч. 

مع 9:86:17  ма‘а  Наречие места 

القعدین 9:86:18  л-╗ā‘ид╖на ← [َقَعَد] садиться, сидеть; 
поджидать; отказываться, 
уклоняться → сидящий, 
остающийся дома, не 
участвующий в войне 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., род. п. 

رضوا 9:87:1  ра╓╛ = [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

بأن 9:87:2  би-’ан  Слитный предлог; 
подчинительный союз 

یكونوا 9:87:3  йак╛н╛ = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 



м. р., мн. ч. 
مع 9:87:4  ма‘а  Наречие места 

الخوالف 9:87:5  л-╜аўāлифи ← ]َلَفَخ[  следовать; замещать; 
быть преемником; оставаться 
после кого-либо; оставаться 
позади; отставать → остающийся 
позади; не принимающий 
участия в войне, в набеге 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

وطبع 9:87:6  ўа-╚уби‘а = [َطَبَع] хлопать по шее ладонью 
→ прикладывать печать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 
страдательный залог, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

على 9:87:7  ‘алā  Предлог 

قلوبھم 9:87:8  ╗ул╛би-хим ← [َقَلَب] вращать, вертеть; 
возвращать; отвращать; изменять 
→ сердце; душа, ум 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

فھم 9:87:9  фа-хум  Слитная причинно-следственная 
частица; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

لا 9:87:10  лā  Частица отрицания 

یفقھون 9:87:11  йаф╗ах╛на = [َفَقِھ] понимать Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لكن 9:88:1  лāкини  Аккузативная частица 
противоположности 

الرسول 9:88:2  р-рас╛лу ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

والذین 9:88:3  ўа-лла╕╖на  Слитный соединительный союз; 
относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

ءامنوا 9:88:4  ’āман╛ ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

معھ 9:88:5  ма‘а-х╛  Наречие места; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

جھدوا 9:88:6  джāхад╛ ← [َجَھَد] стараться, трудиться; 
прилагать усилия; бороться → III 
напрягать усилия; отдавать все 
силы; бороться 

Глагол (III порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

بأمولھم 9:88:7  би-’амўāли-
хим 

 иметь много скота; быть [مَالَ] ←
богатым → скот, стадо; 
имущество, богатство 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وأنفسھم 9:88:8  ўа-’анфуси-
хим 

 хранить, удерживать и [نَفِسَ] ←
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وأولئك 9:88:9  ўа-’улā’ика  Слитный соединительный союз; 
указательное местоимение, мн. ч. 

لھم 9:88:10  ла-хуму  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

الخیرت 9:88:11  л-╜айрāту ← [َخَار] быть добрым, хорошим; Имя существительное, ж. р., 



сделать добро → благо, добро; 
доброе дело 

мн. ч., им. п. 

وأولئك 9:88:12  ўа-’улā’ика  Слитный соединительный союз; 
указательное местоимение, мн. ч. 

ھم 9:88:13  хуму  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

المفلحون 9:88:14  л-муфли╝╛на ← [َفَلَح] расколоть; пахать (землю) 
→ IV достичь желаемого; 
преуспевать, благоденствовать 
→ преуспевающий; 
благоденствующий, 
блаженствующий 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., им. п. 

أعد 9:89:1  ’а‘адда ← [َّعَد] считать → IV готовить; 
приспособлять; снаряжать 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:89:2  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

لھم 9:89:3  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

جنت 9:89:4  джаннāтин ← [َّجَن] наступать (о ночи); 
покрываться мраком → 
покрывать, скрывать; сходить, 
опускаться → сад; райский сад 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
мн. ч., вин. п. 

تجري 9:89:5  таджр╖ = [جَرَى] быстро двигаться; 
бежать; дуть; лететь; течь; 
совершать плавание; случаться, 
происходить 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

من 9:89:6  мин  Предлог 

تحتھا 9:89:7  та╝ти-хā ← [تحت] быть, находиться внизу, 
ниже, под чем-либо → под, 
снизу, внизу, ниже 

Имя существительное, м. р., 
род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

الأنھر 9:89:8  л-’анхāру ← [َنَھَر] бить струёй, 
стремительно течь, литься; 
кричать, бранить; прогонять 
криками → река; поток 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п. 

خلدین 9:89:9  ╜āлид╖на ← ]َخَلَد[  быть вечным, вечно 
длиться; пребывать → вечно 
пребывающий, 
продолжающийся, вечный 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

فیھا 9:89:10  ф╖-хā  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

ذلك 9:89:11  ╕āлика  Указательное местоимение, м. р., 
ед. ч. 

الفوز 9:89:12  л-фаўзу ← [َفَاز] побеждать, одерживать 
верх, выигрывать; достичь 
желаемого; приобрести, 
получить (семантически связано 
с идеей пересечения опасной 
безводной пустыни) → успех, 
победа; прибыль; счастье; 
спасение 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

العظیم 9:89:13  л-‘а╔╖му ← [َعَظُم] быть великим; быть 
большим, важным; быть 
тягостным, невыносимым → 
великий; огромный; суровый; 
важный, значимый, знатный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
им. п. 

وجاء 9:90:1  ўа-джā’а = [َجَاء] приходить, прибывать, 
являться; случаться, оказываться; 
делать, совершать; приносить, 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 



приводить 
المعذرون 9:90:2  л-

му‘а╕╕ир╛на 
 ;извинять, прощать [عَذَرَ] ←
оправдывать ← II приносить 
неискренние извинения → 
приносящий неискренние 
извинения 

Действительное причастие (II 
порода), м. р., мн. ч., им. п. 

من 9:90:3  мина  Предлог 

الأعراب 9:90:4  л-’а‘рāби ← [َعَرُب] быть чистым, ясным (о 
языке) → IV говорить ясно, 
понятно, правильно → арабы-
кочевники 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

لیؤذن 9:90:5  ли-йу’╕ана = [َأَذِن] слушать; позволять, 
разрешать 

Слитная частица цели; 
глагол, несовершенное время, 
страдательный залог, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

لھم 9:90:6  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وقعد 9:90:7  ўа-╗а‘ада = [َقَعَد] садиться, сидеть; 
поджидать; отказываться, 
уклоняться 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

الذین 9:90:8  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

كذبوا 9:90:9  ка╕аб╛ = [َكَذَب] лгать, говорить неправду; 
оболгать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

االله 9:90:10  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

ورسولھ 9:90:11  ўа-рас╛ла-х╛ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

سیصیب 9:90:12  са-йу╘╖бу ← ]َصَاب[  литься; лить, проливать; 
сойти, спуститься вниз → IV 
ударять, бить; поражать, 
постигать; настигать; достигать, 
попасть в цель; выпадать, 
приходить на долю 

Слитная частица будущего 
времени; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

الذین 9:90:13  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

كفروا 9:90:14  кафар╛ = [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

منھم 9:90:15  мин-хум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

عذاب 9:90:16  ‘а╕āбун ← [َعَذُب] быть сладким, приятным 
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать → 
мучение, мука; наказание 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

ألیم 9:90:17  ’ал╖мун ← [َأَلِم] чувствовать, испытывать 
боль; болеть; страдать → 
причиняющий боль; 
мучительный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

لیس 9:91:1  лайса = َلَیْس глагол, выражающий 
отрицание и спрягаемый лишь в 
форме совершенного времени 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

على 9:91:2  ‘алā  Предлог 



عفاءالض 9:91:3  ╓-╓у‘афā’и ← [َضَعُف] быть слабым, 
немощным; ослабеть, занемочь; 
быть незначительным, 
несущественным → слабый, 
бессильный; немощный, больной 

Имя прилагательное, м. р., мн. ч., 
род. п. 

ولا 9:91:4  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

على 9:91:5  ‘алā  Предлог 

المرضى 9:91:6  л-мар╓ā ← ]َمَرِض[  быть больным; болеть 
→ больной 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

ولا 9:91:7  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

على 9:91:8  ‘алā  Предлог 

الذین 9:91:9  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

لا 9:91:10  лā  Частица отрицания 

یجدون 9:91:11  йаджид╛на = [َوَجَد] находить; достигать; 
ощущать, чувствовать; 
сердиться; быть богатым, 
зажиточным 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ما 9:91:12  мā  Относительное местоимение 

ینفقون 9:91:13  йунфи╗╛на ← [َنَفَق] иметь сбыт, расходиться; 
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → IV 
расходовать, тратить, расточать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

حرج 9:91:14  ╝араджун ← [َحَرِج] быть сжатым, тесным, 
узким; быть стеснённым, 
беспокоиться, тревожиться; 
совершать грех, проступок → 
стеснение, затруднение; тревога, 
сомнение; грех, преступление 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

إذا 9:91:15  ’и╕ā  Наречие времени 

نصحوا 9:91:16  на╘а╝╛ = [َنَصَح] быть чистым, без 
примеси; быть искренним, 
чистосердечным; быть здравым; 
советовать, давать наставления 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

الله 9:91:17  ли-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

ورسولھ 9:91:18  ўа-рас╛ли-х╖ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ما 9:91:19  мā  Частица отрицания 

على 9:91:20  ‘алā  Предлог 

المحسنین 9:91:21  л-му╝син╖на ← [َحَسُن] быть хорошим; быть 
милым; быть прекрасным → IV 
делать превосходно, отлично; 
делать добро, совершать 
благодеяние → делающий 
добрые, богоугодные дела, 
добродетельный; поступающий 
хорошо 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

من 9:91:22  мин  Предлог 

سبیل 9:91:23  саб╖лин ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 



واالله 9:91:24  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

غفور 9:91:25  ╒аф╛рун ← [َغَفَر] покрывать; скрывать; 
прощать, извинять → 
Всепрощающий 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

رحیم 9:91:26  ра╝╖мун ← [َرَحِم] жалеть, проявлять 
милосердие, щадить → 
Милосердный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

ولا 9:92:1  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

على 9:92:2  ‘алā  Предлог 

الذین 9:92:3  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

إذا 9:92:4  ’и╕ā  Наречие времени 

ما 9:92:5  мā  Относительное местоимение 

أتوك 9:92:6  ’атаў-ка = [أَتَى] идти, приходить; 
следовать; приносить, 
приводить; совершать, делать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

لتحملھم 9:92:7  ли-та╝мила-
хум 

 ;нести, носить [حَمَلَ] =
переносить; везти, перевозить; 
иметь, содержать; хранить; 
бросаться, нападать; брать, 
поднимать; склонять, побуждать; 
обременять, отягощать; 
возлагать; беременеть 

Слитная частица цели; 
глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 2 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

قلت 9:92:8  ╗улта = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., ед. ч. 

لا 9:92:9  лā  Частица отрицания 

أجد 9:92:10  ’аджиду = [َوَجَد] находить; достигать; 
ощущать, чувствовать; 
сердиться; быть богатым, 
зажиточным 

Глагол, несовершенное время, 
1 л., ед. ч. 

ما 9:92:11  мā  Относительное местоимение 

أحملكم 9:92:12  ’а╝милу-кум = [َحَمَل] нести, носить; 
переносить; везти, перевозить; 
иметь, содержать; хранить; 
бросаться, нападать; брать, 
поднимать; склонять, побуждать; 
обременять, отягощать; 
возлагать; беременеть 

Глагол, несовершенное время, 
1 л., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

علیھ 9:92:13  ‘алай-хи  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

تولوا 9:92:14  таўаллаў ← [َوَلِى] овладевать; быть 
близким; править, управлять → 
V отворачиваться, уходить; 
убегать; отступать; снискать; 
искать поддержки; оказывать 
поддержку 

Глагол (V порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

وأعینھم 9:92:15  ўа-’а‘йуну-
хум 

 ;попадать в глаз [عَانَ] ←
поражать взглядом; сглазить → 
глаз 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

تفیض 9:92:16  таф╖╓у = [َفَاض] переполнять, выходить за 
пределы 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

من 9:92:17  мина  Предлог 



الدمع 9:92:18  д-дам‘и ← [َدَمَع] лить слёзы; слезиться → 
слёзы 

Имя существительное, м. р., 
собир., род. п. 

حزنا 9:92:19  ╝азанан ← [َحَزِن] печалиться, скорбеть и 
 → опечаливать, огорчать [حَزَنَ]
грусть, огорчение 

Имя действия в неопределенном 
состоянии, м. р., вин. п. 

ألا 9:92:20  ’а-ллā  Подчинительный союз; 
частица отрицания 

یجدوا 9:92:21  йаджид╛ = [َوَجَد] находить; достигать; 
ощущать, чувствовать; 
сердиться; быть богатым, 
зажиточным 

Глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

ما 9:92:22  мā  Относительное местоимение 

ینفقون 9:92:23  йунфи╗╛на ← [َنَفَق] иметь сбыт, расходиться; 
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → IV 
расходовать, тратить, расточать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

إنما 9:93:1  ’инна-мā  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитная частица, устраняющая 
управление 

السبیل 9:93:2  с-саб╖лу ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

على 9:93:3  ‘алā  Предлог 

الذین 9:93:4  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

یستءذنونك 9:93:5  йаста’╕ин╛н
а-ка 

 ,слушать; позволять [أَذِنَ] ←
разрешать → X просить 
позволения, разрешения 

Глагол (X порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

وھم 9:93:6  ўа-хум  Слитный соединительный союз; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

أغنیاء 9:93:7  ’а╒нийā’у ← [َغَنِى] быть ненуждающимся; 
быть достаточным; быть 
богатым; пребывать, жить, 
проживать → ненуждающийся; 
достаточный; богатый 

Имя прилагательное, м. р., мн. ч., 
им. п. 

رضوا 9:93:8  ра╓╛ = [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

بأن 9:93:9  би-’ан  Слитный предлог; 
подчинительный союз 

یكونوا 9:93:10  йак╛н╛ = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

مع 9:93:11  ма‘а  Наречие места 

الخوالف 9:93:12  л-╜аўāлифи ← ]َخَلَف[  следовать; замещать; 
быть преемником; оставаться 
после кого-либо; оставаться 
позади; отставать → остающийся 
позади; не принимающий 
участия в войне, в набеге 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

وطبع 9:93:13  ўа-╚аба‘а = [َطَبَع] хлопать по шее ладонью 
→ прикладывать печать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

االله 9:93:14  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 



على 9:93:15  ‘алā  Предлог 

قلوبھم 9:93:16  ╗ул╛би-хим ← [َقَلَب] вращать, вертеть; 
возвращать; отвращать; изменять 
→ сердце; душа, ум 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

فھم 9:93:17  фа-хум  Слитная причинно-следственная 
частица; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

لا 9:93:18  лā  Частица отрицания 

یعلمون 9:93:19  йа‘лам╛на = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

یعتذرون 9:94:1  йа‘та╕ир╛на ← [َعَذَر] извинять, прощать; 
оправдывать → VIII извиняться; 
оправдываться 

Глагол (VIII порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

إلیكم 9:94:2  ’илай-кум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

إذا 9:94:3  ’и╕ā  Наречие времени 

رجعتم 9:94:4  раджа‘тум = [َرَجَع] возвращаться, идти назад; 
возвращать, забирать обратно; 
обращаться 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

إلیھم 9:94:5  ’илай-хим  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

قل 9:94:6  ╗ул = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

لا 9:94:7  лā  Частица запрещения 

تعتذروا 9:94:8  та‘та╕ир╛ ← [َعَذَر] извинять, прощать; 
оправдывать → VIII извиняться; 
оправдываться 

Глагол (VIII порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

لن 9:94:9  лан  Частица отрицания 

نؤمن 9:94:10  ну’мина ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 1 л., 
мн. ч. 

لكم 9:94:11  ла-кум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

قد 9:94:12  ╗ад  Частица определенности 

نبأنا 9:94:13  набба’а-нā ← [َنَبَأ] быть высоким; 
возвышаться, подниматься; 
отворачиваться → II извещать, 
сообщать; осведомлять 

Глагол (II порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
1 л., мн. ч. 

االله 9:94:14  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

من 9:94:15  мин  Предлог 

أخباركم 9:94:16  ’а╜бāри-кум ← [َخَبُر] быть хорошо знающим, 
осведомленным и [َخَبَر] знать, 
узнавать, испытывать → 
известие, весть; сообщение 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

وسیرى 9:94:17  ўа-са-йарā = [رَأَى] видеть; замечать; 
понимать; видеть во сне 

Слитный соединительный союз; 
слитная частица будущего 
времени; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 



االله 9:94:18  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

عملكم 9:94:19  ‘амала-кум ← [َعَمِل] работать, трудиться; 
делать, совершать; действовать 
→ работа, труд; поступок, 
действие, поведение 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

ورسولھ 9:94:20  ўа-рас╛лу-х╛ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ثم 9:94:21  ╙умма  Соединительный союз 

تردون 9:94:22  турадд╛на = [َّرَد] возвращать, отдавать 
назад; отталкивать, отклонять, 
отвергать, возражать 

Глагол, несовершенное время, 
страдательный залог, 2 л., м. р., 
мн. ч. 

إلى 9:94:23  ’илā  Предлог 

علم 9:94:24  ‘āлими ← [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать → знающий, 
сведущий; учёный 

Действительное причастие, м. р., 
ед. ч., род. п. 

الغیب 9:94:25  л-╒айби ← [َغَاب] отсутствовать; быть 
невидимым, скрытым; 
скрываться, исчезать → 
отсутствие; всё невидимое, 
непостижимое 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

والشھدة 9:94:26  ўа-ш-
шахāдати 

 ,быть свидетелем [شَھِدَ] ←
очевидцем; быть внимательным; 
свидетельствовать; выражать 
мнение; давать совет; давать 
торжественную клятву; знать → 
свидетельство, клятва; видимое 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

فینبئكم 9:94:27  фа-
йунабби’у-
кум 

 ;быть высоким [نَبَأَ] ←
возвышаться, подниматься; 
отворачиваться → II извещать, 
сообщать; осведомлять 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (II порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

بما 9:94:28  би-мā  Слитный предлог; 
относительное местоимение 

كنتم 9:94:29  кунтум = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

تعملون 9:94:30  та‘мал╛на = [َعَمِل] работать, трудиться; 
делать, совершать; действовать 

Глагол, несовершенное время, 
2 л., м. р., мн. ч. 

سیحلفون 9:95:1  са-
йа╝лиф╛на 

 клясться; давать клятву Слитная частица будущего [حَلَفَ] =
времени; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

باالله 9:95:2  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

لكم 9:95:3  ла-кум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

إذا 9:95:4  ’и╕ā  Наречие времени 

انقلبتم 9:95:5  н╗алабтум ← [َقَلَب] вращать, вертеть; 
возвращать; отвращать; изменять 
→ VII быть перевёрнутым; 
перевёртываться, 
опрокидываться; превращаться; 
возвращаться 

Глагол (VII порода), 
совершенное время, 2 л., м. р., 
мн. ч. 

إلیھم 9:95:6  ’илай-хим  Предлог; 



слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لتعرضوا 9:95:7  ли-ту‘ри╓╛ ← [َعَرَض] являться, показывать; 
случаться, происходить; 
предлагать, представлять; 
показывать и [َعَرُض] быть 
широким → IV отворачиваться; 
отказываться; избегать; не 
обращать внимание, не замечать 

Слитная частица цели; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

عنھم 9:95:8  ‘ан-хум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

فأعرضوا 9:95:9  фа-’а‘ри╓╛ ← [َعَرَض] являться, показывать; 
случаться, происходить; 
предлагать, представлять; 
показывать и [َعَرُض] быть 
широким → IV отворачиваться; 
отказываться; избегать; не 
обращать внимание, не замечать 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (IV порода), 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

عنھم 9:95:10  ‘ан-хум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إنھم 9:95:11  ’инна-хум  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

رجس 9:95:12  риджсун ← [َرَجِس] пятнать себя; 
загрязняться, оскверняться и 
 → реветь (о верблюде) [رَجَسَ]
грязь, мерзость, скверна; грех, 
преступление; наказание недуг, 
страдание 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

ومأویھم 9:95:13  ўа-ма’ўā-
хум 

 ,искать убежища, приюта [أَوَى] ←
укрываться → приют, убежище, 
жилище 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

جھنم 9:95:14  джаханнаму = ُجَھَنَّم ад (из еврейского), в араб. 
соотносится с идеей «глубины» 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

جزاء 9:95:15  джазā’ан ← [جَزَى] удовлетворять; 
возмещать; уплачивать; 
вознаграждать; взыскивать → 
возмездие; награда; наказание 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

بما 9:95:16  би-мā  Слитный предлог; 
относительное местоимение 

كانوا 9:95:17  кāн╛ = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

یكسبون 9:95:18  йаксиб╛на = [َكَسَب] приобретать, добывать, 
зарабатывать; получать пользу, 
выгоду 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

یحلفون 9:96:1  йа╝лиф╛на = [َحَلَف] клясться; давать клятву Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لكم 9:96:2  ла-кум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

لترضوا 9:96:3  ли-тар╓аў = [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться 

Слитная частица цели; 
глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

عنھم 9:96:4  ‘ан-хум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 



فإن 9:96:5  фа-’ин  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица условия 

ترضوا 9:96:6  тар╓аў = [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 2 л., м. р., 
мн. ч. 

عنھم 9:96:7  ‘ан-хум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

فإن 9:96:8  фа-’инна  Слитная причинно-следственная 
частица; 
усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

االله 9:96:9  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

لا 9:96:10  лā  Частица отрицания 

یرضى 9:96:11  йар╓ā = [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

عن 9:96:12  ‘ани  Предлог 

القوم 9:96:13  л-╗аўми ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное, м. р., 
собир., род. п. 

الفسقین 9:96:14  л-фāси╗╖на ← [َفَسَق] выйти из своей оболочки 
(о свежем финике) → 
совратиться с истинного пути, 
нарушать предписания; 
действовать несправедливо, 
беззаконно, порочно → 
уклоняющийся от истины, 
нарушающий закон; преступный, 
порочный; нечестивый 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., род. п. 

الأعراب 9:97:1  ал-’а‘рāбу ← [َعَرُب] быть чистым, ясным (о 
языке) → IV говорить ясно, 
понятно, правильно → арабы-
кочевники 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п. 

أشد 9:97:2  ’ашадду ← [َّشَد] быть сильным, крепким; 
тащить, влечь, привлекать; 
тянуть; связывать, укреплять → 
более/самый сильный, крепкий, 
суровый 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
им. п. 

كفرا 9:97:3  куфран ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → 
неблагодарность; отрицание; 
неверие  

Имя действия в неопределенном 
состоянии, м. р., вин. п. 

ونفاقا 9:97:4  ўа-нифā╗ан ← [َنَفَق] иметь сбыт, расходиться; 
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → III 
лицемерить, притворяться 
→лицемерие, притворство 

Слитный соединительный союз; 
имя действия (III порода) в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

وأجدر 9:97:5  ўа-’адждару ← [َجَدُر] быть годным, 
способным, достойным; 
заслуживать → более/самый 
расположенный, способный, 
достойный 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., им.  

ألا 9:97:6  ’а-ллā  Подчинительный союз; 
частица отрицания 



یعلموا 9:97:7  йа‘лам╛ = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

حدود 9:97:8  ╝уд╛да ← [َّحَد] ограничивать, ставить 
предел; мешать, препятствовать, 
удерживать, отвращаться; точить 
→ предел, край, конец; граница; 
остриё; лезвие 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

ما 9:97:9  мā  Относительное местоимение 

أنزل 9:97:10  ’анзала ← [َنَزَل] спешиваться, делать 
привал, останавливаться, 
спускаться; заставить сойти вниз; 
постигать, поражать; снисходить 
→ IV заставить сойти вниз; 
заставить поселять; опускать, 
спускать вниз; ниспосылать; 
открывать, сообщать 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:97:11  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

على 9:97:12  ‘алā  Предлог 

رسولھ 9:97:13  рас╛ли-х╖ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → 
посланник, гонец 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

واالله 9:97:14  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

علیم 9:97:15  ‘ал╖мун ← [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать → Всезнающий 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

حكیم 9:97:16  ╝ак╖мун ← [َحَكَم] судить; править, 
управлять и [َحَكُم] быть мудрым 
→ Премудрый 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

ومن 9:98:1  ўа-мина  Слитный соединительный союз; 
предлог 

الأعراب 9:98:2  л-’а‘рāби ← [َعَرُب] быть чистым, ясным (о 
языке) → IV говорить ясно, 
понятно, правильно → арабы-
кочевники 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

من 9:98:3  ман  Относительное местоимение 

یتخذ 9:98:4  йатта╜и╕у ← [َأَخَذ] взять, схватить; брать; 
принимать, получать; 
охватывать, захватывать; 
следовать чему-либо, держаться 
чего-либо; браться, приступать; 
начинать, приниматься; 
пользоваться; ставить в вину, 
упрекать → VIII воспринимать; 
принимать, предпринимать; 
брать, избирать; делать, 
устраивать 

Глагол (VIII порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

ما 9:98:5  мā  Относительное местоимение 

ینفق 9:98:6  йунфи╗у ← [َنَفَق] иметь сбыт, расходиться; 
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → IV 
расходовать, тратить, расточать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

مغرما 9:98:7  ма╒раман ← [َغَرِم] платить; нести потери, 
убытки → денежное 
обязательство, долг; потеря, 
ущерб 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 



ویتربص 9:98:8  ўа-
йатарабба╘у 

 ,ждать в засаде [رَبَصَ] ←
подстерегать, поджидать → V 
поджидать в засаде, выжидать 

Слитный соединительный союз; 
глагол (V порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

بكم 9:98:9  би-куму  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

الدوائر 9:98:10  д-даўā’ира ← [َدَار] двигаться вокруг; 
вращаться, кружиться, 
поворачиваться; обращаться, 
обходить → превратности 
судьбы; беда, несчастье 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., вин. п. 

علیھم 9:98:11  ‘алай-хим  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

دائرة 9:98:12  дā’ирату ← [َدَار] двигаться вокруг; 
вращаться, кружиться, 
поворачиваться; обращаться, 
обходить → превратности 
судьбы; беда, несчастье 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

السوء 9:98:13  с-саў’и ← [َسَاء] быть дурным, плохим, 
ухудшаться; быть злым; 
причинять неприятность, 
огорчать → порочность, 
мерзость; злоба; неприятность, 
огорчение 

Имя действия, м. р., род. п. 

واالله 9:98:14  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

سمیع 9:98:15  сам╖‘ун ← [َسَمِع] слышать; слушать; 
понять, уразуметь; слушаться, 
повиноваться → Всеслышащий 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

علیم 9:98:16  ‘ал╖мун ← [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать → Всезнающий 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

ومن 9:99:1  ўа-мина  Слитный соединительный союз; 
предлог 

الأعراب 9:99:2  л-’а‘рāби ← [َعَرُب] быть чистым, ясным (о 
языке) → IV говорить ясно, 
понятно, правильно → арабы-
кочевники 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

من 9:99:3  ман  Относительное местоимение 

یؤمن 9:99:4  йу’мину ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

باالله 9:99:5  би-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

والیوم 9:99:6  ўа-л-йаўми ← [یوم] → день, сутки; время Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

الاخر 9:99:7  л-’ā╜ири ← [أخر] → II отодвигать назад, 
откладывать, отсрочивать; 
задерживать → последний; 
конечный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
род. п. 

ویتخذ 9:99:8  ўа-йатта╜и╕у ← [ ذَأَخَ ] взять, схватить; брать; 
принимать, получать; 
охватывать, захватывать; 
следовать чему-либо, держаться 
чего-либо; браться, приступать; 
начинать, приниматься; 

Глагол (VIII порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 



пользоваться; ставить в вину, 
упрекать → VIII воспринимать; 
принимать, предпринимать; 
брать, избирать; делать, 
устраивать 

ما 9:99:9  мā  Относительное местоимение 

ینفق 9:99:10  йунфи╗у ← [َنَفَق] иметь сбыт, расходиться; 
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → IV 
расходовать, тратить, расточать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

قربت 9:99:11  ╗урубāтин ← [َقَرُب] приближаться, быть 
близким; пытаться; преступать, 
совершать; вступать в половое 
сношение → близость, 
приближение; снискание 
расположения, милости 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
мн. ч., вин. п. 

عند 9:99:12  ‘инда ← [َعَنَد] уклоняться; 
упорствовать, противиться → 
близ, около, при 

Наречие места 

االله 9:99:13  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

وصلوت 9:99:14  ўа-╘алаўāти ← [صلى] II молиться; 
благословлять ← молитва (из 
сирийского) 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
мн. ч., вин. п. 

الرسول 9:99:15  р-рас╛ли ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

ألا 9:99:16  ’а-лā  Слитная вопросительная 
частица; 
частица отрицания 

إنھا 9:99:17  ’инна-хā  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

قربة 9:99:18  ╗урбатун ← [َقَرُب] приближаться, быть 
близким; пытаться; преступать, 
совершать; вступать в половое 
сношение → близость, 
приближение; снискание 
расположения, милости 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

لھم 9:99:19  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

سیدخلھم 9:99:20  са-йуд╜илу-
хуму 

 ;входить; проникать [دَخَلَ] ←
вступать; заходить, приходить → 
IV вводить; вносить; ввозить; 
включать 

Слитная частица будущего 
времени; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

االله 9:99:21  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

في 9:99:22  ф╖  Предлог 

رحمتھ 9:99:23  ра╝мати-х╖ ← [َرَحِم] жалеть, проявлять 
милосердие, щадить → 
сострадание, милосердие, 
прощение; милость; средства 
пропитания; жизненные блага 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

إن 9:99:24  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 



االله 9:99:25  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

غفور 9:99:26  ╒аф╛рун ← [َغَفَر] покрывать; скрывать; 
прощать, извинять → 
Всепрощающий 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

رحیم 9:99:27  ра╝╖мун ← [َرَحِم] жалеть, проявлять 
милосердие, щадить → 
Милосердный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

والسبقون 9:100:1  ўа-сāби╗╛на ← [َسَبَق] быть раньше, 
предшествовать; опередить, 
обогнать, брать первенство → 
предшествующий, 
опережающий, обгоняющий 

Слитный соединительный союз; 
действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

الأولون 9:100:2  л-’аўўал╛на ← [َآل] возвращаться; 
приближаться; переходить; 
превращаться → первый; 
древние народы; предки 

Имя прилагательное, м. р., мн. ч., 
им. п. 

من 9:100:3  мина  Предлог 

المھجرین 9:100:4  л-
мухāджир╖н
а 

]ھَجَرَ[ ←  прекращать, бросать; 
расставаться, прекращать 
общение; бредить; клеветать → 
III переселяться; переезжать в 
другое место → 
переселяющийся; переезжающий 
в другое место 

Действительное причастие (III 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

والأنصار 9:100:5  ўа-л-’ан╘āри ← [َنَصَر] помогать, оказывать 
помощь; даровать, давать; 
защищать, избавлять → 
помогающий; доставляющий 
победу, защищающий; 
помощник, защитник 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

والذین 9:100:6  ўа-лла╕╖на  Слитный соединительный союз; 
относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

اتبعوھم 9:100:7  ттаба‘╛-хум ← [َتَبِع] следовать, идти вслед; 
выполнять; придерживаться; 
преследовать → VIII следовать, 
идти вслед; сопровождать; 
стараться достигнуть чего-либо; 
подражать; повторять 

Глагол (VIII порода), 
совершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

بإحسن 9:100:8  би-’и╝сāнин ← [َحَسُن] быть хорошим; быть 
милым; быть прекрасным → IV 
делать превосходно, отлично; 
делать добро, совершать 
благодеяние → благодеяние, 
доброе дело; милость 

Слитный предлог; 
имя действия (IV порода) в 
неопределенном состоянии, м. р., 
род. п. 

رضي 9:100:9  ра╓ийа = [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

االله 9:100:10  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

عنھم 9:100:11  ‘ан-хум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ورضوا 9:100:12  ўа-ра╓╛ = [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

عنھ 9:100:13  ‘ан-ху  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

وأعد 9:100:14  ўа-’а‘адда ← [َّعَد] считать → IV готовить; Слитный соединительный союз; 



приспособлять; снаряжать глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

لھم 9:100:15  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

جنت 9:100:16  джаннāтин ← [َّجَن] наступать (о ночи); 
покрываться мраком → 
покрывать, скрывать; сходить, 
опускаться → сад; райский сад 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
мн. ч., вин. п. 

تجري 9:100:17  таджр╖ = [جَرَى] быстро двигаться; 
бежать; дуть; лететь; течь; 
совершать плавание; случаться, 
происходить 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

تحتھا 9:100:18  та╝та-хā ← [تحت] быть, находиться внизу, 
ниже, под чем-либо → под, 
снизу, внизу, ниже 

Наречие места; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

الأنھر 9:100:19  л-’анхāру ← [َنَھَر] бить струёй, 
стремительно течь, литься; 
кричать, бранить; прогонять 
криками → река; поток 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п. 

خلدین 9:100:20  ╜āлид╖на ← ]َخَلَد[  быть вечным, вечно 
длиться; пребывать → вечно 
пребывающий, 
продолжающийся, вечный 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

فیھا 9:100:21  ф╖-хā  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

أبدا 9:100:22  ’абадан ← ]َأَبَد[  пребывать долго, 
постоянно; становиться диким → 
вечность, бесконечность 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. (наречие времени) 

ذلك 9:100:23  ╕āлика  Указательное местоимение, м. р., 
ед. ч. 

الفوز 9:100:24  л-фаўзу ← [َفَاز] побеждать, одерживать 
верх, выигрывать; достичь 
желаемого; приобрести, 
получить (семантически связано 
с идеей пересечения опасной 
безводной пустыни) → успех, 
победа; прибыль; счастье; 
спасение 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

العظیم 9:100:25  ‘а╔╖му ← [َعَظُم] быть великим; быть 
большим, важным; быть 
тягостным, невыносимым → 
великий; огромный; суровый; 
важный, значимый, знатный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
им. п. 

وممن 9:101:1  ўа-ми-мман  Слитный соединительный союз; 
предлог; 
относительное местоимение 

حولكم 9:101:2  ╝аўла-кум ← [َحَال] мешать, препятствовать; 
вмешиваться, разъединять; 
изменяться; превращаться; 
отворачиваться, отклоняться, 
отказываться; протекать, 
проходить (о времени) → вокруг; 
около 

Имя существительное, м. р., 
вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

من 9:101:3  мина  Предлог 

الأعراب 9:101:4  л-’а‘рāби ← [َعَرُب] быть чистым, ясным (о 
языке) → IV говорить ясно, 
понятно, правильно → арабы-
кочевники 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

منفقون 9:101:5  мунāфи╗╛на ← [َنَفَق] иметь сбыт, расходиться; Действительное причастие (III 



быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → III 
лицемерить, притворяться → 
лицемер, притворщик 

порода), м. р., мн. ч., им. п. 

ومن 9:101:6  ўа-мин  Слитный соединительный союз; 
предлог 

أھل 9:101:7  ’ахли ← [َأَھَل] быть населенным, 
жениться и [َأَھِل] быть близким → 
люди, сообщество; 
родственники; семья; жена; 
население, жители → 
заслуживающий, достойный; 
способный 

Имя существительное, м. р., 
собир., род. п. 

المدینة 9:101:8  л-мад╖нати ← ]مدن[  II строить, основывать 
города → ُالمَدِینَة Медина (Йа╙риб), 
город и оазис в Хиджазе в 350 км 
к северу от Мекки, 
местопребывание Пророка после 
хиджры, переименованное в его 
честь в Мад╖нат ан-Наби‘ 
сокращенно ал-Мад╖на 

Имя собственное, ж. р., род. п. 

مردوا 9:101:9  марад╛ = ]َمَرَد[  быть дерзким, 
строптивым, непокорным; 
восставать, бунтовать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

على 9:101:10  ‘алā  Предлог 

النفاق 9:101:11  н-нифā╗и ← [َنَفَق] иметь сбыт, расходиться; 
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → III 
лицемерить, притворяться 
→лицемерие, притворство 

Имя действия (III порода), м. р., 
ед. ч., род. п. 

لا 9:101:12  лā  Частица отрицания 

تعلمھم 9:101:13  та‘ламу-хум = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Глагол, несовершенное время, 
2 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ننح 9:101:14  на╝ну  Личное местоимение, 1 л., мн. ч. 

نعلمھم 9:101:15  на‘ламу-хум = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Глагол, несовершенное время, 
1 л., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

سنعذبھم 9:101:16  са-
ну‘а╕╕ибу-
хум 

 быть сладким, приятным [عَذُبَ] ←
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать 

Слитная частица будущего 
времени; 
глагол (II порода), 
несовершенное время, 1 л., 
мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

مرتین 9:101:17  марратайни ← ]َّمَر[  (а/у) идти, проходить 
мимо; протекать, миновать; 
переходить, пересекать, 
проезжать и ]َّمَر[  (и/а) быть 
горьким → один раз 

Имя существительное, ж. р., 
дв. ч., вин. п. 

ثم 9:101:18  ╙умма  Соединительный союз 

یردون 9:101:19  йурадд╛на = [َّرَد] возвращать, отдавать 
назад; отталкивать, отклонять, 
отвергать, возражать 

Глагол, несовершенное время, 
страдательный залог, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

إلى 9:101:20  ’илā  Предлог 

عذاب 9:101:21  ‘а╕āбин ← [َعَذُب] быть сладким, приятным 
на вкус; быть пресным → II 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 



наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать → 
мучение, мука; наказание 

ед. ч., род. п. 

عظیم 9:101:22  ‘а╔╖мин ← [َعَظُم] быть великим; быть 
большим, важным; быть 
тягостным, невыносимым → 
великий; огромный; суровый; 
важный, значимый, знатный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

واخرون 9:102:1  ўа-’ā╜ар╛на ← [أخر] → II отодвигать назад, 
откладывать, отсрочивать; 
задерживать → другой, иной 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п. 

اعترفوا 9:102:2  ‘тараф╛ ← [َعَرَف] знать, познать; 
признавать; уметь и [َعَرُف] быть 
благоухающим → VIII 
признаться; исповедаться 

Глагол (VIII порода), 
совершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

وبھمبذن 9:102:3  би-╕ун╛би-
хим 

 являть конечный [ذنب] ←
результат действий → II 
высовывать хвост из норы (о 
ящерице) →грешить → грех, 
прегрешение; проступок, 
преступление 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

خلطوا 9:102:4  ╜ала╚╛ = ]َخَلَط[  мешать; смешивать; 
путать, перепутывать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

عملا 9:102:5  ‘амалан ← [َعَمِل] работать, трудиться; 
делать, совершать; действовать 
→ работа, труд; поступок, 
действие, поведение 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

صلحا 9:102:6  ╘āли╝ан ← [َصَلَح] быть хорошим, 
правильным, подходящим, 
неиспорченным; быть 
праведным, благочестивым, 
честным → неиспорченный; 
правый, праведный, 
благочестивый, добродетельный; 
хороший, пригодный, 
подходящий 

Действительное причастие в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

واخر 9:102:7  ўа-’ā╜ара ← [أخر] → II отодвигать назад, 
откладывать, отсрочивать; 
задерживать → другой, иной 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

سیئا 9:102:8  саййи’ан ← [َسَاء] быть дурным, плохим, 
ухудшаться; быть злым; 
причинять неприятность, 
огорчать → дурной, плохой 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

عسى 9:102:9  ‘асā ← [عَسَا] «глагол ожидания» 
(всегда в форме прошедшего 
времени с частицей ْأَن и 
прилагаемым глаголом в 
сослагательном наклонении) → 
может быть 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

االله 9:102:10  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

أن 9:102:11  ’ан  Подчинительный союз 

یتوب 9:102:12  йат╛ба = [َتَاب] возвращаться; каяться Глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

علیھم 9:102:13  ‘алай-хим  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إن 9:102:14  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

االله 9:102:15  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, Имя собственное, м. р., вин. п. 



el) → божество, бог → Аллāх 
غفور 9:102:16  ╒аф╛рун ← [َغَفَر] покрывать; скрывать; 

прощать, извинять → 
Всепрощающий 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

رحیم 9:102:17  ра╝╖мун ← [َرَحِم] жалеть, проявлять 
милосердие, щадить → 
Милосердный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

خذ 9:103:1  ╜у╕ = [َأَخَذ] взять, схватить; брать; 
принимать, получать; 
охватывать, захватывать; 
следовать чему-либо, держаться 
чего-либо; браться, приступать; 
начинать, приниматься; 
пользоваться; ставить в вину, 
упрекать 

Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

من 9:103:2  мин  Предлог 

أمولھم 9:103:3  ’амўāли-хим ← [َمَال] иметь много скота; быть 
богатым → скот, стадо; 
имущество, богатство 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

صدقة 9:103:4  ╘ада╗атан ← [َصَدَق] говорить правду; быть 
правдивым, искренним; сдержать 
обещание; подтверждать, 
заверять; оправдываться → 
милостыня, подаяние 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

تطھرھم 9:103:5  ту╚аххиру-
хум 

 быть чистым; быть [طَھُرَ] ←
непорочным → II очистить, 
обмыть; избавить, освободить 

Глагол (II порода), 
несовершенное время, 3 л., ж. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وتزكیھم 9:103:6  ўа-тузакк╖-
хим 

كَا][زَ ←  быть чистым, невинным; 
увеличиваться, умножаться → II 
очистить; увеличивать, умножать 

Слитный соединительный союз; 
глагол (II порода), 
несовершенное время, 3 л., ж. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

بھا 9:103:7  би-хā  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

وصل 9:103:8  ўа-╘алли ← [صلى] II молиться; 
благословлять 

Слитный соединительный союз; 
глагол (II порода), повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

علیھم 9:103:9  ‘алай-хим  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إن 9:103:10  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

صلوتك 9:103:11  ╘алāта-ка ← [صلى] II молиться; 
благословлять ← молитва (из 
сирийского) 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., ед. ч. 

سكن 9:103:12  саканун ← [َسَكَن] быть тихим, спокойным; 
утихать, успокаиваться; 
доверять, полагаться; жить, 
обитать → жительство, 
проживание; жилище, обитель; 
успокоение, отдохновение, покой 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

لھم 9:103:13  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

واالله 9:103:14  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, Слитный соединительный союз; 



el) → божество, бог → Аллāх имя собственное, м. р., им. п. 
سمیع 9:103:15  сам╖‘ун ← [َسَمِع] слышать; слушать; 

понять, уразуметь; слушаться, 
повиноваться → Всеслышащий 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

علیم 9:103:16  ‘ал╖мун ← [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать → Всезнающий 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

ألم 9:104:1  ’а-лам  Слитная вопросительная 
частица; 
частица отрицания 

یعلموا 9:104:2  йа‘лам╛ = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

أن 9:104:3  ’анна  Аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение) 

االله 9:104:4  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

ھو 9:104:5  хуўа  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

یقبل 9:104:6  йа╗балу = [َقَبِل] принять Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

التوبة 9:104:7  т-таўбата ← [َتَاب] возвращаться; каяться → 
II принять раскаяние, покаяние, 
простить → принесение 
покаяния грешником Богу; 
принятие Богом покаяния 

Имя действия, ж. р., вин. п. 

عن 9:104:8  ‘ан  Предлог 

عباده 9:104:9  ‘ибāди-х╖ ← [َعَبَد] служить, поклоняться; 
быть рабом → раб 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ویأخذ 9:104:10  ўа-йа’╜у╕у = [َأَخَذ] взять, схватить; брать; 
принимать, получать; 
охватывать, захватывать; 
следовать чему-либо, держаться 
чего-либо; браться, приступать; 
начинать, приниматься; 
пользоваться; ставить в вину, 
упрекать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

الصدقت 9:104:11  ╘-╘ада╗āти ← [َصَدَق] говорить правду; быть 
правдивым, искренним; сдержать 
обещание; подтверждать, 
заверять; оправдываться → 
милостыня, подаяние 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., вин. п. 

وأن 9:104:12  ўа-’анна  Слитный соединительный союз; 
аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение) 

االله 9:104:13  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

ھو 9:104:14  хуўа  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

التواب 9:104:15  т-таўўāбу ← [َتَاب] возвращаться; каяться → 
II принять раскаяние, покаяние, 
простить → постоянно 
кающийся (человек); 
Всепрощающий (эпитет Аллāха) 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

الرحیم 9:104:16  р-ра╝╖му ← [َرَحِم] жалеть, проявлять 
милосердие, щадить → 
Милосердный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
им. п. 



وقل 9:105:1  ўа-╗ули = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Слитный соединительный союз; 
глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

اعملوا 9:105:2  ‘мал╛ = [َعَمِل] работать, трудиться; 
делать, совершать; действовать 

Глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

فسیرى 9:105:3  фа-са-йарā = [رَأَى] видеть; замечать; 
понимать; видеть во сне 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
слитная частица будущего 
времени; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:105:4  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

عملكم 9:105:5  ‘амала-кум ← [َعَمِل] работать, трудиться; 
делать, совершать; действовать 
→ работа, труд; поступок, 
действие, поведение 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

ورسولھ 9:105:6  ўа-рас╛лу-х╛ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

والمؤمنون 9:105:7  ўа-л-
му’мин╛на 

 быть безопасным, быть [أَمِنَ] ←
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Слитный соединительный союз; 
действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., им. п. 

وستردون 9:105:8  ўа-са-
турадд╛на 

 возвращать, отдавать [رَدَّ] =
назад; отталкивать, отклонять, 
отвергать, возражать 

Слитный соединительный союз; 
слитная частица будущего 
времени; 
глагол, несовершенное время, 
страдательный залог, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

إلى 9:105:9  ’илā  Предлог 

علم 9:105:10  ‘āлими ← [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать → знающий, 
сведущий; учёный 

Действительное причастие, м. р., 
ед. ч., род. п. 

الغیب 9:105:11  л-╒айби ← [َغَاب] отсутствовать; быть 
невидимым, скрытым; 
скрываться, исчезать → 
отсутствие; всё невидимое, 
непостижимое 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

والشھدة 9:105:12  ўа-ш-
шахāдати 

 ,быть свидетелем [شَھِدَ] ←
очевидцем; быть внимательным; 
свидетельствовать; выражать 
мнение; давать совет; давать 
торжественную клятву; знать → 
свидетельство, клятва; видимое 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

فینبئكم 9:105:13  фа-
йунабби’у-
кум 

 ;быть высоким [نَبَأَ] ←
возвышаться, подниматься; 
отворачиваться → II извещать, 
сообщать; осведомлять 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (II порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

بما 9:105:14  би-мā  Слитный предлог; 
относительное местоимение 

كنتم 9:105:15  кунтум = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

تعملون 9:105:16  та‘мал╛на = [َعَمِل] работать, трудиться; 
делать, совершать; действовать 

Глагол, несовершенное время, 
2 л., м. р., мн. ч. 



واخرون 9:106:1  ўа-’ā╜ар╛на ← [أخر] → II отодвигать назад, 
откладывать, отсрочивать; 
задерживать → другой, иной 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п. 

مرجون 9:106:2  мурджаўна ← [رجأ] → IV откладывать, 
отсрочивать; заставлять ждать → 
откладываемый; отсрочиваемый 

Страдательное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., им. п. 

لأمر 9:106:3  ли-’амри ← [َأَمَر] велеть, приказывать, 
распоряжаться → приказание, 
повеление 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

االله 9:106:4  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

إما 9:106:5  ’иммā  Частица распределения 

یعذبھم 9:106:6  йу‘а╕╕ибу-
хум 

 быть сладким, приятным [عَذُبَ] ←
на вкус; быть пресным → II 
наказывать; причинять боль, 
мучить, истязать; угнетать 

Глагол (II порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وإما 9:106:7  ўа-’иммā  Слитный соединительный союз; 
частица распределения 

یتوب 9:106:8  йат╛бу = [َتَاب] возвращаться; каяться Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

علیھم 9:106:9  ‘алай-хим  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

واالله 9:106:10  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

علیم 9:106:11  ‘ал╖мун ← [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать → Всезнающий 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

حكیم 9:106:12  ╝ак╖мун ← [َحَكَم] судить; править, 
управлять и [َحَكُم] быть мудрым 
→ Премудрый 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

والذین 9:107:1  ўа-лла╕╖на  Слитный соединительный союз; 
относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

اتخذوا 9:107:2  тта╜а╕╛ ← [َأَخَذ] взять, схватить; брать; 
принимать, получать; 
охватывать, захватывать; 
следовать чему-либо, держаться 
чего-либо; браться, приступать; 
начинать, приниматься; 
пользоваться; ставить в вину, 
упрекать → VIII воспринимать; 
принимать, предпринимать; 
брать, избирать; делать, 
устраивать 

Глагол (VIII порода), 
совершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

مسجدا 9:107:3  масджидан ← [َسَجَد] стать смиренным, 
покорным; кланяться, падать ниц 
→ место поклонения, молитвы; 
мечеть 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

ضرارا 9:107:4  ╓ирāран ← [َّضَر] вредить, приносить 
ущерб, убыток → III стараться 
повредить, причинить ущерб; не 
соглашаться, противился, 
противодействовать → 
причинение вреда, зла; 
противоречие, противодействие 

Имя действия (III порода) в 
неопределенном состоянии, м. р., 
вин. п. 

وكفرا 9:107:5  ўа-куфран ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → 

Слитный соединительный союз; 
имя действия в неопределенном 
состоянии, м. р., вин. п. 



неблагодарность; отрицание; 
неверие 

وتفریقا 9:107:6  ўа-тафр╖╗ан ← [َفَرَق] разделять; разлучать → 
распределять, передавать 
частями → различать, рассудить 
→ II раскалывать, разбивать на 
части → раскалывание на части 
→ сеяние разногласий 

Слитный соединительный союз; 
имя действия (II порода) в 
неопределенном состоянии, м. р., 
вин. п. 

بین 9:107:7  байна ← [َبَان] отделяться; разлучаться, 
расставаться; быть ясным, 
показываться, обнаруживаться → 
между, среди 

Наречие места 

المؤمنین 9:107:8  л-му’мин╖на ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

وإرصادا 9:107:9  ўа-’ир╘āдан ← [َرَصَد] наблюдать, следить; 
высматривать, поджидать → IV 
подготавливать, содействовать 
→наблюдение, подстерегание 

Слитный соединительный союз; 
имя действия (IV порода) в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

لمن 9:107:10  ли-ман  Слитный предлог; 
относительное местоимение 

حارب 9:107:11  ╝āраба ← [َحَرَب] отнимать, грабить и 
 ,быть охваченным гневом [حَرِبَ]
сердиться → III воевать, 
сражаться; враждовать 

Глагол (III порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

االله 9:107:12  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

ورسولھ 9:107:13  ўа-рас╛ла-х╛ ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

من 9:107:14  мин  Предлог 

قبل 9:107:15  ╗аблу ← [َقَبِل] принять → в прошлом, 
прежде; до 

Имя существительное, м. р., 
им. п. 

ولیحلفن 9:107:16  ўа-ла-
йа╝лифу-нна 

 ;клясться; давать клятву Слитный соединительный союз [حَلَفَ] =
слитная частица усиления и 
подтверждения; 
глагол, несовершенное время, 
усиленная форма, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

إن 9:107:17  ’ин  Частица отрицания 

أردنا 9:107:18  ’араднā ← [َرَاد] искать удобное кочевье; 
исследовать, искать; бродить → 
IV желать, хотеть; стремиться, 
намереваться; побуждать 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 1 л., мн. ч. 

إلا 9:107:19  ’иллā  Частица исключения 

الحسنى 9:107:20  л-╝уснā ← [َحَسُن] быть хорошим; быть 
милым; быть прекрасным → 
наилучший, прекраснейший; 
доброе дело, благо 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

واالله 9:107:21  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

یشھد 9:107:22  йашхаду = [َشَھِد] быть свидетелем, 
очевидцем; быть внимательным; 
свидетельствовать; выражать 
мнение; давать совет; давать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 



торжественную клятву; знать 
إنھم 9:107:23  ’инна-хум  Усилительно-выделительная 

аккузативная частица; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لكذبون 9:107:24  ла-кā╕иб╛на ← [َكَذَب] лгать, говорить 
неправду; оболгать → лгущий, 
обманывающий; ложный, 
мнимый; лжец, обманщик 

Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

لا 9:108:1  лā  Частица запрещения 

تقم 9:108:2  та╗ум = [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 2 л., м. р., 
ед. ч. 

فیھ 9:108:3  ф╖-хи  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

أبدا 9:108:4  ’абадан ← ]َأَبَد[  пребывать долго, 
постоянно; становиться диким → 
вечность, бесконечность 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. (наречие времени) 

لمسجد 9:108:5  ла-
масджидун 

 ,стать смиренным [سَجَدَ] ←
покорным; кланяться, падать ниц 
→ место поклонения, молитвы; 
мечеть 

Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

أسس 9:108:6  ’уссиса ← [ّأس] II закладывать основание; 
основывать, устанавливать 

Глагол (II порода), совершенное 
время, страдательный залог, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

على 9:108:7  ‘алā  Предлог 

التقوى 9:108:8  т-та╗ўā ← [وَقَى] охранять, предохранять; 
прикрывать; беречь, защищать → 
богобоязненность, страх Божий 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

من 9:108:9  мин  Предлог 

أول 9:108:10  ’аўўали ← [َآل] возвращаться; 
приближаться; переходить; 
превращаться → первый; 
древние народы; предки 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

یوم 9:108:11  йаўмин ← [یوم] → день, сутки; время Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

أحق 9:108:12  ’а╝а╗╗у ← [َّحَق] быть точным, истинным; 
неизбежным, обязательным; 
следовать, надлежать (восходит к 
общим северо-семитским корням 
со значением «вырубить в 
дереве, камне, на металле»; 
«писать») → более/самый 
расположенный к чему-либо; 
способный; имеющий право, 
достойный 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

أن 9:108:13  ’ан  Подчинительный союз 

تقوم 9:108:14  та╗╛ма = [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) 

Глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 2 л., 
м. р., ед. ч. 

فیھ 9:108:15  ф╖-хи  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

فیھ 9:108:16  ф╖-хи  Предлог; 
слитное личное местоимение, 



3 л., м. р., ед. ч. 
رجال 9:108:17  риджāлун ← [َرَجِل] идти пешком → 

мужчина; человек 
Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
мн. ч., им. п. 

یحبون 9:108:18  йу╝ибб╛на ← [َّحَب] быть прекрасным, милым 
→ IV любить; желать, хотеть 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

أن 9:108:19  ’ан  Подчинительный союз 

یتطھروا 9:108:20  йата╚аххар╛ ← [َطَھُر] быть чистым; быть 
непорочным → V очищаться, 
обмываться 

Глагол (V порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

واالله 9:108:21  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

یحب 9:108:22  йу╝иббу ← [َّحَب] быть прекрасным, милым 
→ IV любить; желать, хотеть 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

المطھرین 9:108:23  л-
му╚╚аххир╖н
а 

 быть чистым; быть [طَھُرَ] ←
непорочным → V очищаться, 
обмываться → стремящийся к 
очищению 

Действительное причастие (V 
порода), м. р., мн. ч., вин. п. 

أفمن 9:109:1  ’а-фа-ман  Слитная вопросительная 
частица; 
слитная причинно-следственная 
частица; 
относительное местоимение 

أسس 9:109:2  ’ассаса ← [ّأس] II закладывать основание; 
основывать, устанавливать 

Глагол (II порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

بنینھ 9:109:3  бунйāна-х╛ ← ]بَنَى[  строить, возводить, 
сооружать; основываться → 
строение, сооружение 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

على 9:109:4  ‘алā  Предлог 

تقوى 9:109:5  та╗ўā ← [وَقَى] охранять, предохранять; 
прикрывать; беречь, защищать → 
богобоязненность, страх Божий 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

من 9:109:6  мина  Предлог 

االله 9:109:7  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

ورضون 9:109:8  ўа-ри╓ўāнин ← [َرَضِى] быть довольным, 
довольствоваться; одобрять; 
соглашаться → 
благорасположение; 
благосклонность 

Слитный соединительный союз; 
имя действия в неопределенном 
состоянии, м. р., род. п. 

خیر 9:109:9  ╜айрун ← [َخَار] быть добрым, хорошим; 
сделать добро → добрый, 
хороший; лучше; добрейший, 
наилучший; добро, благо 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

أم 9:109:10  ’ам  Частица распределения 

من 9:109:11  ман  Относительное местоимение 

أسس 9:109:12  ’ассаса ← [ّأس] II закладывать основание; 
основывать, устанавливать 

Глагол (II порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

بنینھ 9:109:13  бунйāна-х╛ ← ]بَنَى[  строить, возводить, 
сооружать; основываться → 
строение, сооружение 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

على 9:109:14  ‘алā  Предлог 

شفا 9:109:15  шафā ← [شَفَا] быть близким; Имя существительное, м. р., 



приближаться; восстанавливать, 
выздоравливать; быть на краю → 
край, конец 

ед. ч., род. п. 

جرف 9:109:16  джуруфин ← [َجَرَف] сгребать; сносить, 
уносить, смывать → утёс; крутой 
склон; крутой берег, подмытый 
водой 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

ھار 9:109:17  хāрин ← [َھَار] разрушать, сносить, 
обваливать, повергать → 
разваливающийся, крошащийся; 
осыпающийся 

Действительное причастие в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

فانھار 9:109:18  фа-нхāра ← [َھَار] разрушать, сносить, 
обваливать, повергать → VII 
разваливаться, обваливаться, 
рушиться, падать вниз 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (VII порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

بھ 9:109:19  би-х╖  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

في 9:109:20  ф╖  Предлог 

نار 9:109:21  н-нāри ← [َنَار] светиться, сиять, гореть 
→ огонь 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

جھنم 9:109:22  джаханнама = ُجَھَنَّم ад (из еврейского), в араб. 
соотносится с идеей «глубины» 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

واالله 9:109:23  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

لا 9:109:24  лā  Частица отрицания 

یھدي 9:109:25  йахд╖ = [ھَدَى] быть впереди; приводить; 
вести верным путём; направлять; 
руководить 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

القوم 9:109:26  л-╗аўма ← [ امَقَ ] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное, м. р., 
собир., вин. п. 

الظلمین 9:109:27  ╔-╔āлим╖на ← [َظَلَم] поступать несправедливо; 
чинить беззаконие; действовать 
жестоко; обижать, угнетать, 
притеснять → действующий 
несправедливо, жестоко; 
угнетающий, притесняющий 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

لا 9:110:1  лā  Частица отрицания 

یزال 9:110:2  йазāлу = [َزَال] (а) переставать, 
прекращать; с частицей 
отрицания — продолжать делать 
что-либо 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

بنینھم 9:110:3  бунйāну-
хуму 

]بَنَى[ ←  строить, возводить, 
сооружать; основываться → 
строение, сооружение 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

الذي 9:110:4  лла╕╖  Относительное местоимение, 
м. р., ед. ч. 

بنوا 9:110:5  банаў = ]بَنَى[  строить, возводить, 
сооружать; основываться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

ریبة 9:110:6  р╖батан ← [َرَاب] смущать, тревожить; 
возбуждать сомнение, 
подозрение → тревога, 
беспокойство; сомнение, 
подозрение 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

في 9:110:7  ф╖  Предлог 



قلوبھم 9:110:8  ╗ул╛би-хим ← [َقَلَب] вращать, вертеть; 
возвращать; отвращать; изменять 
→ сердце; душа, ум 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إلا 9:110:9  ’иллā  Частица исключения 

أن 9:110:10  ’ан  Подчинительный союз 

تقطع 9:110:11  та╗а╚╚а‘а ← [َقَطَع] отрезать, разрезать; 
рассекать, отрубить; отделить; 
проходить, пересекать → V быть 
отрезанным полностью, 
разрезанным на части; делить 
между собой 

Глагол (V порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 

قلوبھم 9:110:12  ╗ул╛бу-хум ← [َقَلَب] вращать, вертеть; 
возвращать; отвращать; изменять 
→ сердце; душа, ум 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

واالله 9:110:13  ўа-л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., им. п. 

علیم 9:110:14  ‘ал╖мун ← [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать → Всезнающий 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

حكیم 9:110:15  ╝ак╖мун ← [َحَكَم] судить; править, 
управлять и [َحَكُم] быть мудрым 
→ Премудрый 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

إن 9:111:1  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

االله 9:111:2  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

اشترى 9:111:3  штарā ← [شَرَى] продавать; покупать, 
приобретать → VIII покупать, 
приобретать; обменивать 

Глагол (VIII порода), 
совершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

من 9:111:4  мина  Предлог 

المؤمنین 9:111:5  л-му’мин╖на ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

أنفسھم 9:111:6  ’анфуса-хум ← [َنَفِس] хранить, удерживать и 
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وأمولھم 9:111:7  ўа-’амўāла-
хум 

 иметь много скота; быть [مَالَ] ←
богатым → скот, стадо; 
имущество, богатство 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

بأن 9:111:8  би-’анна  Слитный предлог; 
аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение) 

لھم 9:111:9  ла-хуму  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

الجنة 9:111:10  л-джанната ← [َّجَن] наступать (о ночи); 
покрываться мраком → 
покрывать, скрывать; сходить, 
опускаться → сад; райский сад 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

یقتلون 9:111:11  йу╗āтил╛на ← [َقَتَل] убивать, уничтожать, Глагол (III порода), 



лишать жизни → III сражаться, 
атаковать 

несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

في 9:111:12  ф╖  Предлог 

بیلس 9:111:13  саб╖ли ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

االله 9:111:14  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

فیقتلون 9:111:15  фа-
йа╗тул╛на 

 ,убивать, уничтожать [قَتَلَ] =
лишать жизни 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ویقتلون 9:111:16  ўа-
йу╗тал╛на 

 ,убивать, уничтожать [قَتَلَ] =
лишать жизни 

Слитный соединительный союз; 
глагол, несовершенное время, 
страдательный залог, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

وعدا 9:111:17  ўа‘дан ← [َوَعَد] давать слово; обещать; 
грозить, угрожать → обещание; 
угроза 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

علیھ 9:111:18  ‘алай-хи  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

حقا 9:111:19  ╝а╗╗ан ← [َّحَق] быть точным, истинным; 
неизбежным, обязательным; 
следовать, надлежать (восходит к 
общим северо-семитским корням 
со значением «вырубить в 
дереве, камне, на металле»; 
«писать») → истина, правда; 
обязанность, обязательство; 
неизбежное, предопределённое 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

في 9:111:20  ф╖  Предлог 

التوریة 9:111:21  т-таўрāти = تَوْرَاةٌ   (из еврейского) 
Пятикнижие Моисея 

Имя собственное, ж. р., род. п. 

والإنجیل 9:111:22  ўа-л-
’индж╖ли 

 Новый (из греческого) الإِنْجِیلُ =
Завет, Евангелие 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., род. п. 

والقرءان 9:111:23  ўа-л-╗ур’āни ← [  .читать вслух ← сир [قَرَأَ
╗eryānā Писание → Коран 

Слитный соединительный союз; 
имя собственное, м. р., род. п. 

ومن 9:111:24  ўа-ман  Слитный соединительный союз; 
относительное местоимение 

أوفى 9:111:25  ’аўфā ← [وَفَى] выполнять, исполнять; 
платить долг; быть полным по 
весу; быть равноценным; быть 
достаточным, хватать; покрывать 
→ честно соблюдающий; самый 
верный; более/самый полный, 
обильный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
им. п. 

بعھده 9:111:26  би-‘ахди-х╖ ← [َعَھِد] поручать, вверять, 
заповедовать, велеть; заключать 
соглашение → обещание; 
обязательство, клятва; 
соглашение, договор; верность 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

من 9:111:27  мина  Предлог 

االله 9:111:28  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

فاستبشروا 9:111:29  фа-стабшир╛ ← [َبَشَر] снимать, сдирать кожу; 
очищать и [َبَشِر] радоваться → X 
радоваться сообщению хороший 
вестей; ожидать хорошего 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол (X порода), повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 



ببیعكم 9:111:30  би-бай‘и-
куму 

 ;продавать; покупать [بَاعَ] ←
вести торговлю, торговать → 
продажа; купля; торговля 

Слитный предлог; 
имя действия, м. р., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

الذي 9:111:31  лла╕╖  Относительное местоимение, 
м. р., ед. ч. 

بایعتم 9:111:32  бāйа‘тум ← [َبَاع] продавать; покупать; 
вести торговлю, торговать → III 
заключать торговую сделку; 
присягать 

Глагол (III порода), совершенное 
время, 2 л., м. р., мн. ч. 

بھ 9:111:33  би-х╖  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

وذلك 9:111:34  ўа-╕āлика  Слитный соединительный союз; 
указательное местоимение, м. р., 
ед. ч. 

ھو 9:111:35  хуўа  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

الفوز 9:111:36  л-фаўзу ← [َفَاز] побеждать, одерживать 
верх, выигрывать; достичь 
желаемого; приобрести, 
получить (семантически связано 
с идеей пересечения опасной 
безводной пустыни) → успех, 
победа; прибыль; счастье; 
спасение 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

العظیم 9:111:37  л-‘а╔╖му ← [َعَظُم] быть великим; быть 
большим, важным; быть 
тягостным, невыносимым → 
великий; огромный; суровый; 
важный, значимый, знатный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
им. п. 

التئبون 9:112:1  ат-тā’иб╛на ← [َتَاب] возвращаться; каяться → 
кающийся, раскаивающийся 
(человек) 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

العبدون 9:112:2  л-‘āбид╛на ← [َعَبَد] служить, поклоняться; 
быть рабом → поклоняющийся, 
поклонник; служитель 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

الحمدون 9:112:3  л-╝āмид╛на ← [َحَمِد] хвалить, славить, 
прославлять → славящий, 
хвалящий, прославляющий 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

السئحون 9:112:4  с-сā’и╝╛на ← [َسَاح] течь, разливаться; 
путешествовать, странствовать 
→ совершающий паломничество 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

الركعون 9:112:5  р-рāки‘╛на ← [َرَكَع] кланяться, опускаться на 
колени; подчиняться, уступать → 
преклоняющийся, молящийся 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

السجدون 9:112:6  с-сāджид╛на ← [َسَجَد] стать смиренным, 
покорным; кланяться, падать ниц 
→ преклоняющийся, 
поклоняющийся; смиряющийся 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

الءامرون 9:112:7  л-’āмир╛на ← [َأَمَر] велеть, приказывать, 
распоряжаться → 
приказывающий, повелевающий 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

بالمعروف 9:112:8  би-л-
ма‘р╛фи 

 ;знать, познать [عَرَفَ] ←
признавать; уметь и [َعَرُف] быть 
благоухающим → известный; 
одобряемый; благодеяние, добро; 
доброжелательный, милостивый, 
добрый 

Слитный предлог; 
страдательное причастие, м. р., 
ед. ч., род. п. 

والناھون 9:112:9  ўа-н-нāх╛на ← [نَھَى] удерживать, 
останавливать; запрещать, 
препятствовать; оканчивать; 

Слитный соединительный союз; 
действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 



доходить; приводить → 
удерживающий, запрещающий 

عن 9:112:10  ‘ани  Предлог 

المنكر 9:112:11  л-мункари ← [َنَكِر] не знать; не узнавать; не 
признавать, отрицать; не 
одобрять → IV не признавать, не 
узнавать; отрицать; 
отказываться, отрекаться; 
выражать порицание; не 
одобрять; находить что-либо 
неприятным 

Страдательное причастие (IV 
порода), м. р., ед. ч., род. п. 

والحفظون 9:112:12  ўа-л-
╝āфи╔╛на 

 ;беречь, хранить [حَفِظَ] ←
соблюдать; заботиться; 
защищать → сохраняющий, 
соблюдающий; защищающий; 
наблюдающий 

Слитный соединительный союз; 
действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 

لحدود 9:112:13  ли-╝уд╛ди ← [َّحَد] ограничивать, ставить 
предел; мешать, препятствовать, 
удерживать, отвращаться; точить 
→ предел, край, конец; граница; 
остриё; лезвие 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

االله 9:112:14  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

وبشر 9:112:15  ўа-башшири ← [َبَشَر] снимать, сдирать кожу; 
очищать и [َبَشِر] радоваться → II 
радовать; возвестить радостную 
весть 

Слитный соединительный союз; 
глагол (II порода), повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

المؤمنین 9:112:16  л-му’мин╖на ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., вин. п. 

ما 9:113:1  мā  Частица отрицания 

كان 9:113:2  кāна = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

للنبي 9:113:3  ли-н-
набиййи 

 ;быть высоким [نَبَأَ] ←
возвышаться, подниматься; 
отворачиваться → пророк 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

والذین 9:113:4  ўа-лла╕╖на  Слитный соединительный союз; 
относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

ءامنوا 9:113:5  ’āман╛ ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

أن 9:113:6  ’ан  Подчинительный союз 

یستغفروا 9:113:7  йаста╒фир╛ ← [َغَفَر] покрывать; скрывать; 
прощать, извинять → X просить 
прощения 

Глагол (X порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

للمشركین 9:113:8  ли-л-
мушрик╖на 

 ;иметь долю с кем-либо [شَرِكَ] ←
быть соучастником, 
сотоварищем → IV привлекать к 
участию; присоединять → 
привлекающий к участию; 
присоединяющий 

Слитный предлог; 
действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

ولو 9:113:9  ўа-лаў  Слитный соединительный союз; 
частица условного 



предположения (невыполненного 
условия) 

كانوا 9:113:10  кāн╛ = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

أولي 9:113:11  ’ул╖ = أُولُو (ж. р. ُأُولاَت) обладатели Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п. 

قربى 9:113:12  ╗урбā ← [َقَرُب] приближаться, быть 
близким; пытаться; преступать, 
совершать; вступать в половое 
сношение → близость; родство 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

من 9:113:13  мин  Предлог 

بعد 9:113:14  ба‘ди ← [َبَعُد] быть далёким; отстоять, 
находиться на расстоянии; быть 
невероятным и [َبَعِد] погибнуть, 
умереть → после, через, за; 
потом, затем; ещё; сверх того 

Имя существительное, м. р., 
род. п. 

ما 9:113:15  мā  Относительное местоимение 

تبین 9:113:16  табаййана ← [َبَان] отделяться; разлучаться, 
расставаться; быть ясным, 
показываться, обнаруживаться → 
V становиться явным, ясным, 
известным; обнаруживаться; 
разъясняться; различать, 
распознавать; понимать, 
обнаруживать 

Глагол (V порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

لھم 9:113:17  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

أنھم 9:113:18  ’анна-хум  Аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение); 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

أصحب 9:113:19  ’а╘╝āбу ← ِبَ][صَح  быть другом, 
товарищем; быть спутником; 
сопутствовать, сопровождать → 
имеющий, владеющий; 
используется для обозначения 
близости к чему, кому-либо в 
словосочетаниях типа а╘╝āб ал-
джанна — обладатели рая, 
праведники 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п. 

الجحیم 9:113:20  л-джа╝╖ми ← [َجَحَم] зажигать (огонь); пылать 
→ адский огонь, ад 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

وما 9:114:1  ўа-мā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

كان 9:114:2  кāна = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

استغفار 9:114:3  сти╒фāру ← [َغَفَر] покрывать; скрывать; 
прощать, извинять → X просить 
прощения → испрашивание 
прощения 

Имя действия (X порода), м. р., 
ед. ч., им. п. 

إبرھیم 9:114:4  ’ибрāх╖ма = ُإِبْرَاھِیم Ибрāх╖м, коранический 
персонаж пророк, первый 
проповедник единобожия, общий 
предок арабов и евреев 

Имя собственное, м. р., род. п. 

لأبیھ 9:114:5  ли-’аб╖-хи ← [أبو] быть отцом; кормить, 
воспитывать → отец; родитель; с 
последующим дополнением в 
род. п. употребляется для 
образования родословий, 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 



прозвищ 
إلا 9:114:6  ’иллā  Частица исключения 

عن 9:114:7  ‘ан  Предлог 

موعدة 9:114:8  маў‘идатин ← [َوَعَد] давать слово; обещать; 
грозить, угрожать → 
торжественное обещание 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

وعدھا 9:114:9  ўа‘ада-хā = [َوَعَد] давать слово; обещать; 
грозить, угрожать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., ж. р., ед. ч. 

إیاه 9:114:10  ’иййāху  Аккузативное личное 
местоимение, 3 л., м. р., ед. ч. 

فلما 9:114:11  фа-ламмā  Слитная причинно-следственная 
частица; 
наречие времени 

تبین 9:114:12  табаййана ← [ نَبَا ] отделяться; разлучаться, 
расставаться; быть ясным, 
показываться, обнаруживаться → 
V становиться явным, ясным, 
известным; обнаруживаться; 
разъясняться; различать, 
распознавать; понимать, 
обнаруживать 

Глагол (V порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

لھ 9:114:13  ла-х╛  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

أنھ 9:114:14  ’анна-х╛  Аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение); 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

عدو 9:114:15  ‘адуўўун ← [عَدَا] бежать; переступать, 
переходить; покидать, оставлять, 
отказываться; действовать 
несправедливо, враждебно → 
враг, неприятель 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

الله 9:114:16  ли-л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Слитный предлог; 
имя собственное, м. р., род. п. 

تبرأ 9:114:17  табарра’а ← [  ,вырубать; творить [بَرَأَ
создавать и [َبَرِئ] быть 
невиновным, непричастным; 
быть избавленным → V 
объявлять себя непричастным, 
невиновным; избавляться, 
отрекаться, отказываться 

Глагол (V порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., ед. ч. 

منھ 9:114:18  мин-ху  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

إن 9:114:19  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

إبرھیم 9:114:20  ’ибрāх╖ма = ُإِبْرَاھِیم Ибрāх╖м, коранический 
персонаж пророк, первый 
проповедник единобожия, общий 
предок арабов и евреев 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

لأوه 9:114:21  ла-’аўўāхун ← [اوه] охать, стонать, вздыхать 
→ постоянно вздыхающий, 
сострадательный 

Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

حلیم 9:114:22  ╝ал╖мун ← [َحَلَم] видеть сновидение; 
видеть во сне; достигать половой 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 



зрелости → благоразумный, 
рассудительный; спокойный, 
степенный; кроткий, терпеливый 

ед. ч., им. п. 

وما 9:115:1  ўа-мā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

كان 9:115:2  кāна = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

االله 9:115:3  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

لیضل 9:115:4  ли-йу╓илла ← [َّضَل] блуждать, сбиться с 
пути; заблуждаться, отклоняться; 
теряться, пропадать; покидать, 
оставлять; забывать, упускать → 
IV вводить в заблуждение, 
сбивать с пути; отклонять, 
направлять в другую сторону; 
заставлять терять что-либо; 
делать тщетным 

Слитная частица цели; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

قوما 9:115:5  ╗аўман ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
собир., вин. п. 

بعد 9:115:6  ба‘да ← [َبَعُد] быть далёким; отстоять, 
находиться на расстоянии; быть 
невероятным и [َبَعِد] погибнуть, 
умереть → после, через, за; 
потом, затем; ещё; сверх того 

Имя существительное, м. р., 
вин. п. 

إذ 9:115:7  ’и╕  Наречие времени 

ھدیھم 9:115:8  хадā-хум = [ھَدَى] быть впереди; приводить; 
вести верным путём; направлять; 
руководить 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

حتى 9:115:9  ╝аттā  Союз начинания 

یبین 9:115:10  йубаййина ← [َبَان] отделяться; разлучаться, 
расставаться; быть ясным, 
показываться, обнаруживаться → 
II разъяснять; показывать, 
обнаруживать; указывать 

Глагол (II порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

لھم 9:115:11  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ما 9:115:12  мā  Относительное местоимение 

یتقون 9:115:13  йатта╗╛на ← [وَقَى] охранять, предохранять; 
прикрывать; беречь, защищать → 
VIII остерегаться, беречься; 
защищаться → богобоязненный, 
находящийся в страхе Божием 

Глагол (VIII порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

إن 9:115:14  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

االله 9:115:15  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

بكل 9:115:16  би-кулли = ٌّكُل целое; совокупность; весь, 
вся, все, всё; каждый, всякий 

Слитный предлог; 
имя существительное, м. р., 
род. п. 

شيء 9:115:17  шай’ин ← [َشَاء] желать, хотеть → вещь, 
предмет; кое-что; что-нибудь; 
нечто; ничего 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

علیم 9:115:18  ‘ал╖мун ← [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать → Всезнающий 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 



ед. ч., им. п. 
إن 9:116:1  ’инна  Усилительно-выделительная 

аккузативная частица 
االله 9:116:2  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 

el) → божество, бог → Аллāх 
Имя собственное, м. р., вин. п. 

لھ 9:116:3  ла-х╛  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ملك 9:116:4  мулку ← ]َمَلَك[  владеть, овладевать; 
управлять, править; мочь, сметь, 
иметь право → властвование, 
господство, власть; правление; 
владение, имущество 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

السموت 9:116:5  с-самāўāти ← [سَمَا] быть высоким, 
возвышаться; подниматься, 
возноситься → небо 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., им. п. 

والأرض 9:116:6  ўа-л-’ар╓и ← [أرض] быть плодородной (о 
земле) → земля; почва; 
местность, страна; владение 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

یحي 9:116:7  йу╝й╖ ← [َحَیِى] жить, существовать; 
оставаться в живых → IV давать 
жизнь; оживлять, воскрешать; 
сохранять жизнь 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

ویمیت 9:116:8  ўа-йум╖ту ← [َمَات] умирать, испускать дух, 
издыхать → IV умерщвлять, 
убивать; доводить до смерти 

Слитный соединительный союз; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

وما 9:116:9  ўа-мā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

لكم 9:116:10  ла-кум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

من 9:116:11  мин  Предлог 

دون 9:116:12  д╛ни ← [دان] быть, стать низким, 
подлым, слабым → ниже, под, 
внизу, меньше; перед, за 

Имя существительное, м. р., 
род. п. 

االله 9:116:13  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

من 9:116:14  мин  Предлог 

ولي 9:116:15  ўалиййин ← [َوَلِى] овладевать; быть 
близким; править, управлять → 
близкий, родной; пособник, 
помощник; друг; покровитель, 
защитник; управляющий 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

ولا 9:116:16  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

نصیر 9:116:17  на╘╖рин ← [َنَصَر] помогать, оказывать 
помощь; даровать, давать; 
защищать, избавлять → 
поборник, защитник, заступник; 
помощник, пособник 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

لقد 9:117:1  ла-╗ад  Слитная частица усиления и 
подтверждения; 
частица определенности 

تاب 9:117:2  тāба = [َتَاب] возвращаться; каяться Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

االله 9:117:3  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

على 9:117:4  ‘алā  Предлог 



النبي 9:117:5  н-набиййи ← [َنَبَأ] быть высоким; 
возвышаться, подниматься; 
отворачиваться → пророк 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

والمھجرین 9:117:6  ўа-л-
мухāджир╖н
а 

]ھَجَرَ[ ←  прекращать, бросать; 
расставаться, прекращать 
общение; бредить; клеветать → 
III переселяться; переезжать в 
другое место → 
переселяющийся; переезжающий 
в другое место 

Действительное причастие (III 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

والأنصار 9:117:7  ўа-л-’ан╘āри ← [َنَصَر] помогать, оказывать 
помощь; даровать, давать; 
защищать, избавлять → 
помогающий; доставляющий 
победу, защищающий; 
помощник, защитник 

Слитный соединительный союз; 
имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

الذین 9:117:8  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

اتبعوه 9:117:9  ттаба‘╛-ху ← [َتَبِع] следовать, идти вслед; 
выполнять; придерживаться; 
преследовать → VIII следовать, 
идти вслед; сопровождать; 
стараться достигнуть чего-либо; 
подражать; повторять 

Глагол (VIII порода), 
совершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

في 9:117:10  ф╖  Предлог 

ساعة 9:117:11  сā‘ати ← [َسَاع] вмещать; охватывать → 
промежуток времени; час; время 
(смерти) 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

العسرة 9:117:12  л-‘усрати ← [َعَسُر] быть трудным, 
тягостным и [َعَسِر] быть левшой 
→ тяжёлое положение; нужда 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

من 9:117:13  мин  Предлог 

بعد 9:117:14  ба‘ди ← [َبَعُد] быть далёким; отстоять, 
находиться на расстоянии; быть 
невероятным и [َبَعِد] погибнуть, 
умереть → после, через, за; 
потом, затем; ещё; сверх того 

Имя существительное, м. р., 
род. п. 

ما 9:117:15  мā  Относительное местоимение 

كاد 9:117:16  кāда = [َكَاد] быть близким; быть 
накануне чего либо; выражает 
смысл наречий: чуть не..., едва, 
почти 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

یزیغ 9:117:17  йаз╖╒у = [َزَاغ] отклоняться, уклоняться; 
сходить, сбиваться, сворачивать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

قلوب 9:117:18  ╗ул╛бу ← [َقَلَب] вращать, вертеть; 
возвращать; отвращать; изменять 
→ сердце; душа, ум 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., им. п. 

فریق 9:117:19  фар╖╗ин ← [َفَرَق] разделять; разлучать → 
распределять, передавать 
частями → различать, рассудить 
→ часть; отряд; группа, партия 
людей 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

منھم 9:117:20  мин-хум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ثم 9:117:21  ╙умма  Соединительный союз 

تاب 9:117:22  тāба = [َتَاب] возвращаться; каяться Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

علیھم 9:117:23  ‘алай-хим  Предлог; 
слитное личное местоимение, 



3 л., м. р., мн. ч. 
إنھ 9:117:24  ’инна-х╛  Усилительно-выделительная 

аккузативная частица; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

بھم 9:117:25  би-хим  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

رءوف 9:117:26  ра’╛фун ← [َرَأَف] жалеть, сострадать → 
Благосердный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

رحیم 9:117:27  ра╝╖мун ← [َرَحِم] жалеть, проявлять 
милосердие, щадить → 
Милосердный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

وعلى 9:118:1  ўа-‘алā  Слитный соединительный союз; 
предлог 

الثلثة 9:118:2  ╙-╙алā╙ати ← ]َثَلَث[  брать третью часть и [َثَلِث] 
быть третьим → три 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

الذین 9:118:3  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

خلفوا 9:118:4  ╜уллиф╛ ← ]َخَلَف[  следовать; замещать; 
быть преемником; оставаться 
после кого-либо; оставаться 
позади; отставать → II оставлять 
после себя; назначать 
преемником 

Глагол (II порода), совершенное 
время, страдательный залог, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

حتى 9:118:5  ╝аттā  Союз начинания 

إذا 9:118:6  ’и╕ā  Наречие времени 

ضاقت 9:118:7  ╓ā╗ат = [َضَاق] быть узким, тесным; 
быть недостаточным; быть 
переполненным, набитым 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 

علیھم 9:118:8  ‘алай-химу  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

الأرض 9:118:9  л-’ар╓у ← [أرض] быть плодородной (о 
земле) → земля; почва; 
местность, страна; владение 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

بما 9:118:10  би-мā  Слитный предлог; 
относительное местоимение 

رحبت 9:118:11  ра╝убат = [َرَحُب] быть широким, 
просторным 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 

وضاقت 9:118:12  ўа-╓ā╗ат = [َضَاق] быть узким, тесным; 
быть недостаточным; быть 
переполненным, набитым 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 

علیھم 9:118:13  ‘алай-хим  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

أنفسھم 9:118:14  ’анфусу-хум ← [َنَفِس] хранить, удерживать и 
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وظنوا 9:118:15  ўа-╔анн╛ = [َّظَن] думать, полагать, 
предполагать; подозревать; 
догадываться; опасаться; 
приписывать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

أن 9:118:16  ’ан  Подчинительный союз 

لا 9:118:17  лā  Частица отрицания 

ملجأ 9:118:18  малджа’а ← ]َلَجَأ[  искать убежища, защиты; Имя существительное, м. р., 



прибегать, обращаться → 
убежище, приют 

ед. ч., вин. п. 

من 9:118:19  мина  Предлог 

االله 9:118:20  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

إلا 9:118:21  ’иллā  Частица исключения 

إلیھ 9:118:22  ’илай-хи  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ثم 9:118:23  ╙умма  Подчинительный союз 

تاب 9:118:24  тāба = [َتَاب] возвращаться; каяться Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

علیھم 9:118:25  ‘алай-хим  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لیتوبوا 9:118:26  ли-йат╛б╛ = [َتَاب] возвращаться; каяться Слитная частица цели; 
глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

إن 9:118:27  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

االله 9:118:28  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

ھو 9:118:29  хуўа  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

التواب 9:118:30  т-таўўāбу ← [َتَاب] возвращаться; каяться → 
II принять раскаяние, покаяние, 
простить → постоянно 
кающийся (человек); 
Всепрощающий (эпитет Аллāха) 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

الرحیم 9:118:31  р-ра╝╖му ← [َرَحِم] жалеть, проявлять 
милосердие, щадить → 
Милосердный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
им. п. 

یأیھا 9:119:1  йā’аййухā  Частица обращения, м. р. 

الذین 9:119:2  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

ءامنوا 9:119:3  ’āман╛ ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

اتقوا 9:119:4  тта╗╛ ← [وَقَى] охранять, предохранять; 
прикрывать; беречь, защищать → 
VIII остерегаться, беречься; 
защищаться 

Глагол (VIII порода), 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

االله 9:119:5  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

وكونوا 9:119:6  ўа-к╛н╛ = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Слитный соединительный союз; 
глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

مع 9:119:7  ма‘а  Наречие места 

الصدقین 9:119:8  ╘-╘āди╗╖на ← [َصَدَق] говорить правду; быть 
правдивым, искренним; сдержать 
обещание; подтверждать, 
заверять; оправдываться → 
правдивый, искренний; 
говорящий правду 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., род. п. 

ما 9:120:1  мā  Частица отрицания 



كان 9:120:2  кāна = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

لأھل 9:120:3  ли-’ахли ← [َأَھَل] быть населенным, 
жениться и [َأَھِل] быть близким → 
люди, сообщество; 
родственники; семья; жена; 
население, жители → 
заслуживающий, достойный; 
способный 

Имя существительное, м. р., 
собир., род. п. 

المدینة 9:120:4  л-мад╖нати ← ]مدن[  II строить, основывать 
города → ُالمَدِینَة Медина (Йа╙риб), 
город и оазис в Хиджазе в 350 км 
к северу от Мекки, 
местопребывание Пророка после 
хиджры, переименованное в его 
честь в Мад╖нат ан-Наби‘ 
сокращенно ал-Мад╖на 

Имя собственное, ж. р., род. п. 

ومن 9:120:5  ўа-ман  Слитный соединительный союз; 
относительное местоимение 

حولھم 9:120:6  ╝аўла-хум ← [َحَال] мешать, препятствовать; 
вмешиваться, разъединять; 
изменяться; превращаться; 
отворачиваться, отклоняться, 
отказываться; протекать, 
проходить (о времени) → вокруг; 
около 

Наречие места; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

من 9:120:7  мина  Предлог 

الأعراب 9:120:8  л-’а‘рāби ← [َعَرُب] быть чистым, ясным (о 
языке) → IV говорить ясно, 
понятно, правильно → арабы-
кочевники 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

أن 9:120:9  ’ан  Подчинительный союз 

یتخلفوا 9:120:10  йата╜аллаф╛ ← ]َخَلَف[  следовать; замещать; 
быть преемником; оставаться 
после кого-либо; оставаться 
позади; отставать → V 
отсутствовать; не являться куда-
либо; оставаться; отставать 

Глагол (V порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

عن 9:120:11  ‘ан  Предлог 

رسول 9:120:12  рас╛ли ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

االله 9:120:13  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

ولا 9:120:14  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица запрещения 

یرغبوا 9:120:15  йар╒аб╛ ← [َرَغِب] желать, хотеть, 
предпочитать, смиренно просить, 
умолять → отрицать, 
пренебрегать, избегать 

Глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

بأنفسھم 9:120:16  би-’анфуси-
хим 

 хранить, удерживать и [نَفِسَ] ←
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

Слитный предлог; 
имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

عن 9:120:17  ‘ан  Предлог 

نفسھ 9:120:18  нафси-х╖ ← [َنَفِس] хранить, удерживать и 
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 

Имя существительное, ж. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 



жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

3 л., м. р., ед. ч. 

ذلك 9:120:19  ╕āлика  Указательное местоимение, м. р., 
ед. ч. 

بأنھم 9:120:20  би-’анна-
хум 

 Слитный предлог; 
аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение); 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لا 9:120:21  лā  Частица отрицания 

صیبھمی 9:120:22  йу╘╖бу-хум ← ]َصَاب[  литься; лить, проливать; 
сойти, спуститься вниз → IV 
ударять, бить; поражать, 
постигать; настигать; достигать, 
попасть в цель; выпадать, 
приходить на долю 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ظمأ 9:120:23  ╔ама’ун ← [َظَمِئ] испытывать жажду, 
хотеть пить → сильная жажда 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

ولا 9:120:24  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

نصب 9:120:25  на╘абун ← [َنَصَب] ставить, устанавливать, 
воздвигать; водружать; 
расставлять; назначать, 
утверждать; изнурять, мучить и 
 ,испытывать усталость [نَصِبَ ]
утомление; трудиться, 
напрягаться → тяжёлый труд; 
тягость; утомление, измождение 

Имя действия в неопределенном 
состоянии, м. р., им. п. 

ولا 9:120:26  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

مخمصة 9:120:27  ма╜ма╘атун ← ]َخَمَص[  быть пустым (о 
желудке) → пустота в желудке; 
голод 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

في 9:120:28  ф╖  Предлог 

سبیل 9:120:29  саб╖ли ← [سبل] IV опускать, спускать; 
лить, проливать → путь, дорога; 
возможность, средство 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

االله 9:120:30  л-лāхи ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., род. п. 

ولا 9:120:31  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

یطءون 9:120:32  йа╚а’╛на = [َوَطِئ] топтать; попирать 
ногами; ступать; наступать; 
давить, надавливать; садиться (на 
лошадь); иметь половое 
сношение и [َوَطَأ] топтать, 
утаптывать; выравнивать; 
подготовлять, приготовлять; 
понижать, снижать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

موطئا 9:120:33  маў╚и’ан ← [َوَطِئ] топтать; попирать 
ногами; ступать; наступать; 
давить, надавливать; садиться (на 
лошадь); иметь половое 
сношение и [َوَطَأ] топтать, 
утаптывать; выравнивать; 
подготовлять, приготовлять; 
понижать, снижать → место 
ступания, топтания; следы ног; 
подставка, опора для ног 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 



یغیظ 9:120:34  йа╒╖╔у = [َغَاظ] сердить, гневать, 
раздражать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

الكفار 9:120:35  л-куффāра ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → отвергающий, не 
признающий благодеяний, 
неблагодарный, 
непризнательный; неверующий 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п. 

ولا 9:120:36  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

ینالون 9:120:37  йанāл╛на = ] َناَل[  получать, приобретать; 
побеждать; постигать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

من 9:120:38  мин  Предлог 

عدو 9:120:39  ‘адуўўин ← [عَدَا] бежать; переступать, 
переходить; покидать, оставлять, 
отказываться; действовать 
несправедливо, враждебно → 
враг, неприятель 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

نیلا 9:120:40  найлан ← ] َناَل[  получать, приобретать; 
побеждать; постигать → 
нанесение; причинение 

Имя действия в неопределенном 
состоянии, м. р., вин. п. 

إلا 9:120:41  ’иллā  Частица исключения 

كتب 9:120:42  кутиба = [َكَتَب] писать, составлять; 
записывать; предписывать, 
предначертать 

Глагол, совершенное время, 
страдательный залог, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

لھم 9:120:43  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ھب 9:120:44  би-х╖  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

عمل 9:120:45  ‘амалун ← [َعَمِل] работать, трудиться; 
делать, совершать; действовать 
→ работа, труд; поступок, 
действие, поведение 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

صلح 9:120:46  ╘āли╝ун ← [َصَلَح] быть хорошим, 
правильным, подходящим, 
неиспорченным; быть 
праведным, благочестивым, 
честным → неиспорченный; 
правый, праведный, 
благочестивый, добродетельный; 
хороший, пригодный, 
подходящий 

Действительное причастие в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

إن 9:120:47  ’инна  Усилительно-выделительная 
аккузативная частица 

االله 9:120:48  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

لا 9:120:49  лā  Частица отрицания 

یضیع 9:120:50  йу╓╖‘у ← [َضَاع] пропадать, теряться; 
утрачиваться; гибнуть → IV 
утрачивать; губить; оставлять; 
пренебрегать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

أجر 9:120:51  ’аджра ← [َأَجَر] воздавать, 
вознаграждать; служить за плату; 
нанимать кого-либо за плату → 
награда; вознаграждение, плата 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., ин. п. 

المحسنین 9:120:52  л-му╝син╖на ← [َحَسُن] быть хорошим; быть 
милым; быть прекрасным → IV 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 



делать превосходно, отлично; 
делать добро, совершать 
благодеяние → делающий 
добрые, богоугодные дела, 
добродетельный; поступающий 
хорошо 

ولا 9:121:1  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

ینفقون 9:121:2  йунфи╗╛на ← [َنَفَق] иметь сбыт, расходиться; 
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → IV 
расходовать, тратить, расточать 

Глагол (IV порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

نفقة 9:121:3  нафа╗атан ← [َنَفَق] иметь сбыт, расходиться; 
быть бойким (о рынке, торговле); 
выходить, расходоваться → 
издержки, трата, расход 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

صغیرة 9:121:4  ╘а╒╖ратан ← ]َصَغُر[  быть малым, 
небольшим; быть ничтожным → 
малый, маленький, небольшой; 
молодой 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

ولا 9:121:5  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

كبیرة 9:121:6  каб╖ратан ← [َكَبُر] (у) быть большим, 
рослым, огромным; быть 
важным, великим, знатным; быть 
трудным, тягостным и [َكَبِر] (а) 
расти; взрослеть; достигать 
зрелости; стариться, достигать 
преклонного возраста → 
большой, огромный; великий, 
важный; тяжёлый, трудный; 
взрослый; старый, престарелый; 
глава, старшина 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

ولا 9:121:7  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

یقطعون 9:121:8  йа╗╚а‘╛на = [َقَطَع] отрезать, разрезать; 
рассекать, отрубить; отделить; 
проходить, пересекать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وادیا 9:121:9  ўāдийан ← [وَدَى] платить выкуп за 
убийство, кровь → пересохшее 
русло реки, вади; долина 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

إلا 9:121:10  ’иллā  Частица исключения 

كتب 9:121:11  кутиба = [َكَتَب] писать, составлять; 
записывать; предписывать, 
предначертать 

Глагол, совершенное время, 
страдательный залог, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

لھم 9:121:12  ла-хум  Слитный предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لیجزیھم 9:121:13  ли-
йаджзийа-
хуму 

 ;удовлетворять [جَزَى] =
возмещать; уплачивать; 
вознаграждать; взыскивать 

Слитная частица цели; 
глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

االله 9:121:14  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

أحسن 9:121:15  ’а╝сана ← [َحَسُن] быть хорошим; быть 
милым; быть прекрасным → 
наилучший, прекраснейший 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

ما 9:121:16  мā  Относительное местоимение 



كانوا 9:121:17  кāн╛ = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

یعملون 9:121:18  йа‘мал╛на = [َعَمِل] работать, трудиться; 
делать, совершать; действовать 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وما 9:122:1  ўа-мā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

كان 9:122:2  кāна = ] َكَان[  быть, существовать; 
делаться, становиться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

المؤمنون 9:122:3  л-му’мин╛на ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., им. п. 

لینفروا 9:122:4  ли-йанфир╛ = [َنَفَر] пугаться; бежать, убегать; 
спешить, устремляться; 
выступить на войну; питать 
отвращение, не любить, 
ненавидеть 

Слитная частица цели; 
глагол, несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

كافة 9:122:5  кāффатан ← [َّكَف] удерживать; обуздывать 
→ все вместе 

Действительное причастие в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

فلولا 9:122:6  фа-лаў-лā  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица условного 
предположения (невыполненного 
условия); 
частица отрицания 

نفر 9:122:7  нафара = [َنَفَر] пугаться; бежать, убегать; 
спешить, устремляться; 
выступить на войну; питать 
отвращение, не любить, 
ненавидеть 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

من 9:122:8  мин  Предлог 

كل 9:122:9  кулли = ٌّكُل целое; совокупность; весь, 
вся, все, всё; каждый, всякий 

Имя существительное, м. р., 
род. п. 

فرقة 9:122:10  фир╗атин ← [َفَرَق] разделять; разлучать → 
распределять, передавать 
частями → различать, рассудить 
→ группа, отряд людей 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., род. п. 

منھم 9:122:11  мин-хум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

طائفة 9:122:12  ╚ā’ифатун ← [َطَاف] обходить кругом, 
совершать обход; бродить, 
странствовать → часть, кусок; 
группа, отряд; сословие людей 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

لیتفقھوا 9:122:13  ли-
йатафа╗╗а-
х╛ 

 ,понимать → V учиться [فَقِھَ] ←
стремиться к знанию, приобрести 
познания 

Слитная частица цели; 
глагол (V порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

في 9:122:14  ф╖  Предлог 

الدین 9:122:15  д-д╖ни ← [َدَان] быть покорным; 
подчиняться, повиноваться; взять 
в долг; дать в долг; быть 
обязанным → долг, обычай, 
традиция, руководство, суд, 
воздаяние, вера, религия; закон 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 



ولینذروا 9:122:16  ўа-ли-
йун╕ир╛ 

 давать торжественное [نَذَرَ] ←
обещание, обет и [ َنذَِر] быть 
предупрежденным о чем-либо → 
IV предостерегать, увещевать 

Слитный соединительный союз; 
слитная частица цели; 
глагол (IV порода), 
несовершенное время, 
сослагательное наклонение, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

قومھم 9:122:17  ╗аўма-хум ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное, м. р., 
собир., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إذا 9:122:18  ’и╕ā  Наречие времени 

رجعوا 9:122:19  раджа‘╛ = [َرَجَع] возвращаться, идти назад; 
возвращать, забирать обратно; 
обращаться 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

إلیھم 9:122:20  ’илай-хим  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لعلھم 9:122:21  ла‘алла-хум  Аккузативная частица надежды и 
опасения; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

یحذرون 9:122:22  йа╝╕ар╛на = [َحَذِر] остерегаться, беречься, 
опасаться 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

یأیھا 9:123:1  йā’аййухā  Частица обращения, м. р. 

الذین 9:123:2  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

ءامنوا 9:123:3  ’āман╛ ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 

قتلوا 9:123:4  ╗āтил╛ ← [َقَتَل] убивать, уничтожать, 
лишать жизни → III сражаться, 
атаковать 

Глагол (III порода), 
повелительное наклонение, 2 л., 
м. р., мн. ч. 

الذین 9:123:5  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

یلونكم 9:123:6  йал╛на-кум = [َوَلِى] овладевать; быть близким; 
править, управлять 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

من 9:123:7  мина  Предлог 

الكفار 9:123:8  л-куффāри ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 
неверующим → отвергающий, не 
признающий благодеяний, 
неблагодарный, 
непризнательный; неверующий 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п. 

ولیجدوا 9:123:9  ўа-л-
йаджид╛ 

 ;находить; достигать [وَجَدَ] =
ощущать, чувствовать; 
сердиться; быть богатым, 
зажиточным 

Слитный соединительный союз; 
слитная частица приказания; 
глагол, несовершенное время, 
усеченное наклонение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

فیكم 9:123:10  ф╖-кум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

غلظة 9:123:11  ╒ил╔атан ← [َغَلُظ] быть толстым; быть 
огромным; быть грубым → 
толщина; грубость, жестокость 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 



واعلموا 9:123:12  ўа-‘лам╛ = [َعَلِم] знать, быть сведущим; 
понимать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 

أن 9:123:13  ’анна  Аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение) 

االله 9:123:14  л-лāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., вин. п. 

مع 9:123:15  ма‘а  Наречие места 

المتقین 9:123:16  л-мутта╗╖на ← [وَقَى] охранять, предохранять; 
прикрывать; беречь, защищать → 
VIII остерегаться, беречься; 
защищаться → богобоязненный, 
находящийся в страхе Божием 

Действительное причастие (VIII 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

وإذا 9:124:1  ўа-’и╕ā  Слитный соединительный союз; 
наречие времени 

ما 9:124:2  мā  Относительное местоимение 

أنزلت 9:124:3  ’унзилат ← [َنَزَل] спешиваться, делать 
привал, останавливаться, 
спускаться; заставить сойти вниз; 
постигать, поражать; снисходить 
→ IV заставить сойти вниз; 
заставить поселять; опускать, 
спускать вниз; ниспосылать; 
открывать, сообщать 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, страдательный залог, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 

سورة 9:124:4  с╛ратун ← [َسَار] бросаться → 
первостепенное, перворядное, 
наиважнейшее (о кораническом 
тексте) → с╛ра 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

فمنھم 9:124:5  фа-мин-хум  Слитная причинно-следственная 
частица; 
предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

من 9:124:6  ман  Относительное местоимение 

یقول 9:124:7  йа╗╛лу = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч. 

أیكم 9:124:8  ’аййу-кум  Вопросительное местоимение, 
м. р., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

زادتھ 9:124:9  зāдат-ху = [َزَاد] становиться большим, 
увеличиваться, возрастать; 
увеличивать, умножать, 
прибавлять; превосходить, 
превышать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
ж. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ھذه 9:124:10  хā╕их╖  Указательное местоимение, ж. р., 
ед. ч. 

إیمنا 9:124:11  ’╖мāнан ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → вера 

Имя действия (IV порода) в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

فأما 9:124:12  фа-’аммā  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица выделения 

لذینا 9:124:13  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

ءامنوا 9:124:14  ’āман╛ ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, 3 л., м. р., мн. ч. 



уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность 

فزادتھم 9:124:15  фа-зāдат-
хум 

 ,становиться большим [زَادَ] =
увеличиваться, возрастать; 
увеличивать, умножать, 
прибавлять; превосходить, 
превышать 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
ж. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إیمنا 9:124:16  ’╖мāнан ← [َأَمِن] быть безопасным, быть 
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → вера 

Имя действия (IV порода) в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

وھم 9:124:17  ўа-хум  Слитный соединительный союз; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

یستبشرون 9:124:18  йастабшир╛
на 

 ;снимать, сдирать кожу [بَشَرَ] ←
очищать и [َبَشِر] радоваться → X 
радоваться сообщению хороший 
вестей; ожидать хорошего 

Глагол (X порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

وأما 9:125:1  ўа-’аммā  Слитный соединительный союз; 
частица выделения 

الذین 9:125:2  лла╕╖на  Относительное местоимение, 
м. р., мн. ч. 

في 9:125:3  ф╖  Предлог 

قلوبھم 9:125:4  ╗ул╛би-хим ← [َقَلَب] вращать, вертеть; 
возвращать; отвращать; изменять 
→ сердце; душа, ум 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

مرض 9:125:5  мара╓ун ← ]َمَرِض[  быть больным; болеть 
→ болезнь 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

فزادتھم 9:125:6  фа-зāдат-
хум 

 ,становиться большим [زَادَ] =
увеличиваться, возрастать; 
увеличивать, умножать, 
прибавлять; превосходить, 
превышать 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
ж. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

رجسا 9:125:7  риджсан ← [َرَجِس] пятнать себя; 
загрязняться, оскверняться и 
 → реветь (о верблюде) [رَجَسَ]
грязь, мерзость, скверна; грех, 
преступление; наказание недуг, 
страдание 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

إلى 9:125:8  ’илā  Предлог 

رجسھم 9:125:9  риджси-хим ← [َرَجِس] пятнать себя; 
загрязняться, оскверняться и 
 → реветь (о верблюде) [رَجَسَ]
грязь, мерзость, скверна; грех, 
преступление; наказание недуг, 
страдание 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

وماتوا 9:125:10  ўа-мāт╛ = [َمَات] умирать, испускать дух, 
издыхать 

Слитный соединительный союз; 
глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., мн. ч. 

وھم 9:125:11  ўа-хум  Слитный соединительный союз; 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

كفرون 9:125:12  кāфир╛на ← [َكَفَر] покрывать, скрывать; 
отвергать, не признавать; быть 
неблагодарным; быть 

Действительное причастие, м. р., 
мн. ч., им. п. 



неверующим → отвергающий, не 
признающий благодеяний, 
неблагодарный, 
непризнательный; неверующий 

أولا 9:126:1  ’а-ўа-лā  Слитная вопросительная 
частица; 
слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

یرون 9:126:2  йараўна = [رَأَى] видеть; замечать; 
понимать; видеть во сне 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

أنھم 9:126:3  ’анна-хум  Аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение); 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

یفتنون 9:126:4  йуфтан╛на = [َفَتَن] очищать благородные 
металлы путем расплава; сжечь, 
расплавить; ввергнуть в 
несчастье, мучение; испытывать, 
искушать; прельстить, отвратить 

Глагол, несовершенное время, 
страдательный залог, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

في 9:126:5  ф╖  Предлог 

كل 9:126:6  кулли = ٌّكُل целое; совокупность; весь, 
вся, все, всё; каждый, всякий 

Имя существительное, м. р., 
род. п. 

عام 9:126:7  ‘āмин ← [َعَام] плавать, плыть; 
держаться на поверхности воды, 
не тонуть → год 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

مرة 9:126:8  марратан ← ]َّمَر[  (а/у) идти, проходить 
мимо; протекать, миновать; 
переходить, пересекать, 
проезжать и ]َّمَر[  (и/а) быть 
горьким → один раз 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., вин. п. 

أو 9:126:9  ’аў  Частица распределения 

مرتین 9:126:10  марратайни ← ]َّمَر[  (а/у) идти, проходить 
мимо; протекать, миновать; 
переходить, пересекать, 
проезжать и ]َّمَر[  (и/а) быть 
горьким → один раз 

Имя существительное, ж. р., 
дв. ч., вин. п. 

ثم 9:126:11  ╙умма  Соединительный союз 

لا 9:126:12  лā  Частица отрицания 

یتوبون 9:126:13  йат╛б╛на = [َتَاب] возвращаться; каяться Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

ولا 9:126:14  ўа-лā  Слитный соединительный союз; 
частица отрицания 

ھم 9:126:15  хум  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

یذكرون 9:126:16  йа╕╕аккар╛на ← [َذَكَر] упоминать, называть; 
приводить, рассказывать; 
помнить, вспоминать; 
восхвалять, славословить → V 
вспоминать, припоминать; 
опомниться, образумиться 

Глагол (V порода), 
несовершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

وإذا 9:127:1  ўа-’и╕ā  Слитный соединительный союз; 
наречие времени 

ما 9:127:2  мā  Относительное местоимение 

أنزلت 9:127:3  ’унзилат ← [َنَزَل] спешиваться, делать 
привал, останавливаться, 
спускаться; заставить сойти вниз; 
постигать, поражать; снисходить 
→ IV заставить сойти вниз; 

Глагол (IV порода), совершенное 
время, страдательный залог, 3 л., 
ж. р., ед. ч. 



заставить поселять; опускать, 
спускать вниз; ниспосылать; 
открывать, сообщать 

سورة 9:127:4  с╛ратун ← [َسَار] бросаться → 
первостепенное, перворядное, 
наиважнейшее (о кораническом 
тексте) → с╛ра 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, ж. р., 
ед. ч., им. п. 

نظر 9:127:5  на╔ара = [َنَظَر] взирать, смотреть, 
наблюдать; созерцать; обращать 
внимание; рассматривать; 
вникать; раздумывать, 
размышлять 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

بعضھم 9:127:6  ба‘╓у-хум ← [بعض] II делить на части → 
часть; кто-нибудь из…, один 
из… 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

إلى 9:127:7  ’илā  Предлог 

بعض 9:127:8  ба‘╓ин ← [بعض] II делить на части → 
часть; кто-нибудь из…, один 
из… 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

ھل 9:127:9  хал  Вопросительная частица 

یریكم 9:127:10  йарā-кум = [رَأَى] видеть; замечать; 
понимать; видеть во сне 

Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

من 9:127:11  мин  Предлог 

أحد 9:127:12  ’а╝адин ← [َوَحَد] быть единым; быть 
единственным; быть одиноким 
→ один; единица; кто-нибудь 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., род. п. 

ثم 9:127:13  ╙умма  Соединительный союз 

انصرفوا 9:127:14  н╘араф╛ ← ]َصَرَف[  отвратить, удалить; 
обратить, направить; менять, 
разменивать → VII уходить, 
удаляться; направляться 

Глагол (VII порода), 
совершенное время, 3 л., м. р., 
мн. ч. 

صرف 9:127:15  ╘арафа = ]َصَرَف[  отвратить, удалить; 
обратить, направить; менять, 
разменивать 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч. 

االله 9:127:16  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

قلوبھم 9:127:17  ╗ул╛ба-хум ← [َقَلَب] вращать, вертеть; 
возвращать; отвращать; изменять 
→ сердце; душа, ум 

Имя существительное, м. р., 
мн. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

بأنھم 9:127:18  би-’анна-
хум 

 Слитный предлог; 
аккузативная частица (вводит 
дополнительное придаточное 
предложение); 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

قوم 9:127:19  ╗аўмун ← [َقَام] вставать, выпрямляться; 
стоять; предпринимать; 
выполнять, осуществлять 
(обязанности) → люди; племя; 
сородичи 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
собир., им. п. 

لا 9:127:20  лā  Частица отрицания 

یفقھون 9:127:21  йаф╗ах╛на = [َفَقِھ] понимать Глагол, несовершенное время, 
3 л., м. р., мн. ч. 

لقد 9:128:1  ла-╗ад  Слитная частица усиления и 
подтверждения; 



частица определенности 
جاءكم 9:128:2  джā’а-кум = [َجَاء] приходить, прибывать, 

являться; случаться, оказываться; 
делать, совершать; приносить, 
приводить 

Глагол, совершенное время, 3 л., 
м. р., ед. ч.; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

رسول 9:128:3  рас╛лун ← [َرَسِل] обладать легкой 
поступью (о верблюде) → IV 
посылать, отправлять; позволять 
→ посланник, гонец 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

من 9:128:4  мин  Предлог 

نفسكمأ 9:128:5  ’анфуси-кум ← [َنَفِس] хранить, удерживать и 
[  → быть ценным, дорогим [نفَسَُ 
душа; человек-вместилище 
жизненной субстанции, 
полученной от Бога 

Имя существительное, ж. р., 
мн. ч., род. п.; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., мн. ч. 

عزیز 9:128:6  ‘аз╖зун ← [َّعَز] быть сильным, могучим; 
быть славным; быть 
недоступным; быть 
драгоценным; быть тяжёлым, 
тягостным → могущественный, 
сильный; славный; драгоценный; 
тяжёлый, тягостный, трудный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

علیھ 9:128:7  ‘алай-хи  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

ما 9:128:8  мā  Относительное местоимение 

عنتم 9:128:9  ‘аниттум = [َعَنِت] попадать в 
затруднительное положение, в 
беду; совершить грех, 
преступление 

Глагол, совершеншное время, 
2 л., м. р., мн. ч. 

حریص 9:128:10  ╝ар╖╘ун ← [َحَرَص] хранить, стеречь, 
беречь; быть внимательным, 
проявлять осторожность, 
бдительность; сильно желать, 
стремиться, домогаться → 
заботящийся, внимательный, 
дорожащий 

Имя существительное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

علیكم 9:128:11  ‘алай-кум  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
2 л., м. р., мн. ч. 

بالمؤمنین 9:128:12  би-л-
му’мин╖на 

 быть безопасным, быть [أَمِنَ] ←
спокойным, не бояться; быть 
уверенным; доверять → IV 
верить, доверять; обеспечивать 
безопасность → верующий, 
уверовавший 

Слитный предлог; 
действительное причастие (IV 
порода), м. р., мн. ч., род. п. 

رءوف 9:128:13  ра’╛фун ← [َرَأَف] жалеть, сострадать → 
Благосердный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

رحیم 9:128:14  ра╝╖мун ← [َرَحِم] жалеть, проявлять 
милосердие, щадить → 
Милосердный 

Имя прилагательное в 
неопределенном состоянии, м. р., 
ед. ч., им. п. 

وإن 9:129:1  фа-’ин  Слитная причинно-следственная 
частица; 
частица условия 

اتولو 9:129:2  таўаллаў ← [َوَلِى] овладевать; быть 
близким; править, управлять → 
V отворачиваться, уходить; 
убегать; отступать; снискать; 
искать поддержки; оказывать 
поддержку 

Глагол (V порода), 
несовершенное время, усеченное 
наклонение, 2 л., м. р., мн. ч. 



قلف 9:129:3  фа-╗ул = [َقَال] говорить, сказать, 
произнести 

Слитная причинно-следственная 
частица; 
глагол, повелительное 
наклонение, 2 л., м. р., ед. ч. 

حسبى 9:129:4  ╝асби-йа ← [َحَسَب] считать, исчислять и 
 ,рассчитывать, думать [حَسِبَ]
полагать → достаточность; то, 
что достаточно 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п.; 
слитное личное местоимение, 
1 л., ед. ч. 

االله 9:129:5  л-лāху ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог → Аллāх 

Имя собственное, м. р., им. п. 

لا 9:129:6  лā  Частица отрицания 

إلھ 9:129:7  ’илāха ← [َأَلِھ] семитская основа –l– (il, 
el) → божество, бог 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., вин. п. 

إلا 9:129:8  ’иллā  Частица исключения 

ھو 9:129:9  хуўа  Личное местоимение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

علیھ 9:129:10  ‘алай-хи  Предлог; 
слитное личное местоимение, 
3 л., м. р., ед. ч. 

توكلت 9:129:11  таўаккалту ← [َوَكَل] поручать, доверять; 
полагаться → V быть 
уполномоченным; брать 
полномочия; уповать, надеяться 

Глагол (V порода), совершенное 
время, 1 л., ед. ч. 

وھو 9:129:12  ўа-хуўа  Слитный соединительный союз;/ 
личное местоимение, 3 л., м. р., 
ед. ч. 

رب 9:129:13  раббу ← [َّرَب] владеть; властвовать; 
управлять; вскормить, воспитать 
→ господин, владетель, 
государь; Господь 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., им. п. 

العرش 9:129:14  л-‘арши ← [َعَرَش] делать навес; крыть 
тростником, соломой; 
образовывать крышу; подпирать 
(виноградные лозы) → трон; 
престол; возвышение; навес, 
крыша; башенка 

Имя существительное, м. р., 
ед. ч., род. п. 

العظیم 9:129:15  л-‘а╔╖ми ← [َعَظُم] быть великим; быть 
большим, важным; быть 
тягостным, невыносимым → 
великий; огромный; суровый; 
важный, значимый, знатный 

Имя прилагательное, м. р., ед. ч., 
род. п. 
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